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	АНОТАЦІЯ:

	Знадобиться морозна місцевість Арктики, щоб показати цим вченим-конкурентам, що їхня хімія палає.

	Мара, Сейді та Ханна – перш за все друзі, а завжди вчені. Попри те, що їхні сфери діяльності можуть завести їх у різні куточки світу, вони всі можуть погодитися з цією універсальною істиною: коли справа доходить до любові та науки, протилежності притягуються, а суперники змушують вас палати....

	У Ханни погане передчуття з цього приводу. Аерокосмічна інженерка NASA не тільки поранилась та опинилася на віддаленій арктичній дослідницькій станції, але й єдина людина, яка бажає взятися за небезпечну рятувальну місію, – її давній суперник.

	Ієн був багато ким для Ханни: лиходієм, який намагався накласти вето на її експедицію та зруйнувати її кар’єру, людиною, яка займає головну роль в її найгарячіших снах… але він ніколи не грав героя. То чому він ризикує всім, щоб бути тут? І чому його присутність здається її серцю такою ж небезпекою, як і наближення хуртовини?

	 

	Текст книги доступний виключно для ознайомлення! Після прочитання негайно видаліть файл з пам'яті пристрою! Забороняється видавати переклад за виконаний вами чи будь- яким чином використовувати опублікований текст з метою отримання матеріальної вигоди.

	 

	 


Для Шепа та Селії. Все ще без білих ведмедів, але з великою любов’ю.

	 


Пролог

	 

	Острови Шпіцберген, Норвегія

	 

	Наш час

	 

	Мені сниться океан.

	Але не Північний-Льодовитий. Не той, що тут, у Норвегії, де його щільно збиті пінисті хвилі постійно розбиваються об узбережжя архіпелагу Шпіцберген. Можливо, це трохи несправедливо з мого боку: про Баренцеве море безумовно варто мати сни. Так само як і про його плавучі айсберги та негостинні береги вічної мерзлоти. Навколо мене нічого, крім суворої лазурної краси, і якщо це те місце, де я помру, самотня, тремтяча, у синцях і до біса голодна... ну, в мене немає причин жалітися.

	Зрештою синій завжди був моїм улюбленим кольором.

	А втім, сон потроху йде. Я лежу тут, напівсонна, майже непритомна. Я відчуваю, як моє тіло віддає дорогоцінні градуси тепла. Я спостерігаю, як ультрафіолетове ранкове світло проникає всередину тріщини, в пастку якої я потрапила кілька годин тому, і єдиний океан, який може мені снитися, – це океан на Марсі.

	— Докторко Арройо? Ти мене чуєш?

	Я маю на увазі, що вся ця ситуація майже абсурдна. Я вчена NASA. Я маю ступінь докторки аерокосмічної техніки та кілька публікацій у галузі планетарної геології. У будь-який момент часу мій мозок – це перемішаний вир блукаючих думок про величезний вулканізм, динаміку кристалічної рідини та саме те антирадіаційне обладнання, яке знадобилося б, щоб створити людську колонію середнього розміру на Kepler-452b (примітка: екзопланета на орбіті жовтого карлика Kepler-452, розташованого в сузір'ї Лебедя). Клянусь, що я не зазнаюсь, коли кажу, що знаю майже все, що можна знати про Марс. У тому числі й те, що на ньому немає океанів, а ідея про те, що вони колись були, викликає великі суперечки серед вчених.

	Отже, так. Мої передсмертні сни абсурдні та науково неточні. Я б посміялась з цього, але в мене вивихнута щиколотка, і я приблизно на десяти футах під землею. Здається, краще просто зберегти свою енергію для того, що буде. Я ніколи не вірила у загробне життя, але хто знає? Краще підстрахуватися.

	— Докторко Арройо, ти чуєш мене?

	Проблема полягає в тому, що мене кличе до себе цей неіснуючий океан на Марсі. Я відчуваю його тягу глибоко в животі, і він зігріває мене навіть тут, на крижаному краю світу. Його бірюзові води й пофарбовані іржею берегові лінії знаходяться приблизно за 200 мільйонів кілометрів від місця, де я помру та згнию, але я не можу позбутися відчуття, що вони тягнуть мене до себе. Є океан, мережа ярів, ціла гігантська планета, повна оксиду заліза, і всі вони кличуть мене. Просять мене здатися. Вклонитися. Відпустити ситуацію.

	— Докторко Арройо.

	А ще лунають голоси. Випадкові, неймовірні голоси з мого минулого. Ну добре: голос. Завжди однаковий, глибокий і буркотливий, без помітного акценту й добре вимовлених приголосних. Мушу сказати, я не дуже проти цього. Я не знаю, чому мій мозок вирішив нав’язати його мені просто зараз, враховуючи, що він належить комусь, кому я не дуже подобаюсь – комусь, хто мені подобається, можливо, навіть менше, – але це досить гарний голос. На п'ять балів. Вартий того, щоб слухати його, коли помираєш. Незважаючи на те, що Ієн Флойд був тим, хто ніколи не хотів, щоб я приїхала сюди, на Шпіцберген. Незважаючи на те, що минулого разу, коли ми були разом, він був упертим, недобрим і нерозсудливим, а тепер він, здається, звучить лише…

	— Ханно.

	Близько. Це справді Ієн Флойд? Його голос звучить дуже близько?

	Неможливо. Мій мозок замерз до тупості. Мабуть, для мене справді все скінчилося. Мій час настав, кінець близький, і...

	— Ханно. Я йду за тобою.

	Мої очі відкриваються. Я вже не сплю.

	 


Розділ 1

	Космічний центр Джонсона, Х'юстон, США

	 

	Рік тому

	 

	У мій перший день роботи в NASA, в якийсь момент між прийомом у відділі кадрів та екскурсією в будівлю «Досліджень Електромагнітних Відповідностей», якийсь нещодавно найнятий інженер-фанатик повертається до нас і запитує: 

	— Чи не здається вам, що все ваше життя привело вас до цього моменту? Ніби вам судилося бути тут?

	Крім Ейгера Бівера (примітка: англ. Eager Beaver – захоплена та повна ентузіазму людина, яка старанно працює), нас сьогодні чотирнадцять. Чотирнадцять із нас, щойно закінчили п’ятірку найкращих аспірантур, престижне стажування та роботу в промисловості, потрібну виключно для того, щоб виглядати привабливіше під час наступного раунду набору NASA. Нас чотирнадцять, і тринадцятеро, окрім мене, захоплено кивають головами.

	— Завжди знала, що опинюся в NASA, відколи мені було приблизно п’ять, — каже сором’язлива дівчина. Вона була поруч зі мною цілий ранок, я припускаю, що це через те, що ми єдині двоє не хлопців у групі. Треба сказати, я не надто проти. Можливо, це тому, що вона комп’ютерна інженерка, а я аерокосмічна, а це означає, що є хороший шанс, що я не буду часто з нею бачитися після сьогоднішнього дня. Її звуть Алексіс, і вона носить намисто NASA поверх футболки NASA, яка ледь прикриває тату NASA на її плечі. 

	— Б’юсь об заклад, що ти теж, Ханно, — додає вона, і я їй усміхаюся, тому що Сейді та Мара наполягали на тому, що я не маю бути стервезною версією себе тепер, коли ми живемо в різних часових поясах. Вони переконані, що мені потрібно знайти нових друзів, і я неохоче погодилась докласти значних зусиль, щоб змусити їх замовкнути. Тож я киваю Алексіс, наче точно знаю, що вона має на увазі, а в себе в голові думаю: Не зовсім.

	Коли люди дізнаються, що я маю ступінь докторки філософії, вони схильні припускати, що я завжди була дитиною, яка тягнулась до навчання. Що я все життя ходила у школу, постійно намагаючись досягти успіху. Що я так добре вчилась, коли була студенткою, тому вирішила залишатися нею ще довго після того, як я могла випуститись, і звільнитись від кайданів домашніх завдань і ночей, проведених у зубрінні нескінченних контрольних. Люди припускають це, і здебільшого я дозволяю їм вірити, у те, що вони хочуть. Дбати про те, що думають інші, – це велика робота, а я – за кількома винятками – не велика прихильниця цього.

	Правда, однак, зовсім протилежна. Я зненавиділа школу з першого погляду – з прямим наслідком того, що школа ненавиділа похмуру, мляву дитину, якою я туди прийшла. У першому класі я відмовилась вчитися писати своє ім’я, хоча «Ханна» складається лише з трьох букв, які повторюються двічі (примітка: англ. Hannah). У молодшій школі я встановила шкільний рекорд за найбільшою кількістю послідовних днів бастування – ось, що стається, коли ви вирішуєте зайняти позицію і не виконувати домашнє завдання на жодному з уроків, тому що вони надто нудні, надто важкі, надто марні, чи все з вищеперерахованого. До кінця мого другого класу я не могла дочекатися закінчення школи й покинути школу: книжки, вчителів, оцінки, кліків (примітка: Кліка – це група індивідів, які діляться між собою спільними зацікавленнями. Зазвичай кліки спостерігають в юнацькому та молодшому шкільному віці, хоча загалом існують в усіх вікових групах. Здебільшого дана сукупність осіб не є відкритою для сторонніх людей). Все. У мене насправді не було плану на потім, окрім того, щоб лишити теперішнє позаду.

	У мене все життя було таке відчуття, що мене ніколи не буде достатньо. Я досить рано усвідомила, що ніколи не стану такою хорошою, такою розумною, такою милою, такою бажаною, як мій ідеальний старший брат і моя бездоганна старша сестра, і після кількох невдалих спроб дійти їхнього рівня, я просто вирішила припинити спроби. І також перестати хвилюватися. Коли я була підлітком, я просто хотіла...

	Ну. До цього дня я не знаю, чого хотіла у п’ятнадцять. Щоб мої батьки перестали хвилюватися про мою недосконалість, можливо. Щоб мої однолітки перестали питати мене, як я можу бути родичкою двох колишніх найкращих учнів у класі. Я хотіла перестати відчувати себе так, ніби я гнию у власній безцільності, і я хотіла, щоб моя голова перестала обертатися весь час. Я була збентеженою, суперечливою і, озираючись назад, напевно, була поганим підлітком. Вибачте, мамо, тато та весь інший світ. Без образ, еге ж?

	Хай там як, я була дуже загубленою дитиною. Поки Браян Макдональд молодший, не вирішив, що запросити мене на бал словами «Твої очі блакитні, як захід сонця на Марсі», може змусити мене сказати «так».

	До речі, це жахлива фраза для підкату. Не рекомендую. Використовуйте їх обережно. Ні в якому разі не використовуйте, особливо якщо, людина – така як я – до якої ви намагаєтеся підкотити, має карі очі та цілком усвідомлює це. Але те, що беззаперечно було найгіршим фліртом в історії, зрештою стало, якщо ви пробачите мою дуже поблажливу метафору, свого роду метеоритом: він врізався в моє життя та змінив його траєкторію.

	У наступні роки я зрозуміла, що всі мої колеги з NASA мають свою історію походження. Їх власний космічний камінь, який змінив хід їхнього існування та підштовхнув їх стати інженерами, фізиками, біологами, астронавтами. Зазвичай це екскурсія початкової школи до Космічного центру Кеннеді. Книга Карла Сагана під ялинкою. Особливо надихаючий вчитель природничих наук у літньому таборі. Під цю парасольку потрапляє моя зустріч із Браяном Макдональдом. Так вийшло, що вона стосується хлопця, який (нібито) модерує дошки оголошень для інцелів (примітка: Інцели – це така група чоловіків, які з начебто непідвладних їм причин не мають інтимних стосунків, як би того не кортілося їм) на Reddit (примітка: Reddit – це розважальний, новинний онлайн-сервіс, а також інтернет-ЗМІ, де зареєстровані користувачі можуть додавати свій контент, такий як текстові пости або прямі посилання й обговорювати їх), що робить її більш невдалою.

	Люди, одержимі космосом, поділяються на два табори. Ті, хто хоче полетіти в космос і жадає нульової гравітації, скафандрів, пити власну перероблену сечу. І є такі люди, як я: те, що ми хочемо – це часто те, чого ми хотіли, з того часу, як наші лобові кістки були ще недостатньо розвиненими, щоб думати, що туфлі з носками це модно, – це знати про космос. На початку це прості речі: з чого він складається? Де закінчується? Чому зірки не падають і не розбиваються об наші голови? Потім, коли ти прочитаєш достатньо, з’являться великі теми: темна матерія. Мультивсесвіт. Чорні діри. Тоді ти розумієш, як мало ми знаємо про цю гігантську річ, частиною якої ми є. Тоді ти починаєш думати про те, чи можеш ти допомогти отримати нову інформацію.

	Ось, як ти потрапляєш в NASA.

	Отже, повернемося до Браяна Макдональда. Я не пішла з ним на бал. (Я взагалі не ходила на бал, тому що це не моє, і навіть якби це було так, я була показана за те, що я провалила проміжний семестр з англійської мови, а навіть якби я не провалила, до біса Браяна Макдональда та його погано продумані фрази для підкатів). Проте щось у всьому цьому мене зачепило. Чому захід сонця синій? Ще й на червоній? Здавалося, що це варто знати. Тож я провела ніч у своїй кімнаті, шукаючи в гуглі частинки пилу в атмосфері Марса. До кінця тижня я мала карту в бібліотеці та проковтнула три книги. До кінця місяця я вивчала калькуляцію, щоб зрозуміти такі поняття, як тяга в часі та гармонічний ряд. До кінця року у мене була мета. Туманна, заплутана, ще не повністю визначена, але все ж мета.

	Вперше в житті.

	Я позбавлю вас від більшості виснажливих подробиць, але я провела решту середньої школи, надриваючи дупу, щоб наздогнати те, над чим я не надривала дупу, протягом попереднього десятиліття. Просто уявіть монтаж тренувань 80-х, але замість того, щоб бігати по снігу та робити підтягування з переробленою мітлою, я наполегливо працювала над книгами та лекціями на YouTube. І це була важка робота: бажання зрозуміти такі поняття, як HR діаграми (примітка: діаграма Герцшпрунга-Рассела – це графік розподілу, який показує залежність між абсолютною зоряною величиною або світністю та спектральним типом або класифікацією зірок та ефективною температурою), синодичні періоди (примітка: – проміжок часу між двома послідовними однаковими конфігураціями планети. Протягом синодичного періоду тіло Сонячної системи, з погляду земного спостерігача повертається в те саме положення відносно Сонця) чи сизигії (примітка: – природне явище розташування на одній прямій трьох або й більшої кількості астрономічних тіл в межах Сонячної системи), не полегшувало їх розуміння. Раніше я ніколи не намагалась. Але в ранні шістнадцять я зіткнулась з нестерпним хвилюванням, яке виникає, коли докладаєш максимум зусиль і усвідомлюєш, що іноді цього просто недостатньо. Як би мені не було боляче це говорити, мій IQ не дорівнює 130. Щоб по-справжньому зрозуміти книги, які я хотіла прочитати, мені доводилося переглядати одні й ті ж концепції знову, і знову, і, бляха, знову. Вперше я хотіла дізнатися! Нові! Речі!, Але через деякий час моя мотивація почала слабшати, і я почала міркувати над тим, що я взагалі роблю. Я вивчала купу дійсно базових наукових речей, щоб мати змогу перейти до більш просунутих наукових речей, щоб одного разу я справді знала усі наукові речі про Марс і... і що тоді? Йти на «Jeopardy!» (примітка: – це конкурс-вікторина, яка змінює традиційний формат запитань і відповідей, який характерний для багатьох вікторин) та вибрати рубрику «Space for 500»? Здавалося, це не варто того.

	Потім стався серпень 2012 року.

	Коли марсохід Curiosity наблизився до марсіанської атмосфери, я не спала до першої години ночі. Я випила дві пляшки дієтичної кока-коли, з’їла арахіс на щастя, а коли почався маневр приземлення, я закусила губу до крові. У той момент, коли він благополучно торкнувся землі, я кричала, я сміялась, я плакала, а потім мене покарали на тиждень за те, що розбудила усю сім’ю в ніч перед тим, як мій брат поїхав у свою поїздку до Корпусу миру, але мені було байдуже.

	Протягом наступних місяців я проковтувала усі новини, які NASA опублікувало про місію Curiosity, і коли я думала про те, хто стоїть за зображеннями кратера Гейл, інтерпретацією необроблених даних, звітами про молекулярний склад «Aeolis Palus» (примітка: – це рівнина, розташована між північною стіною кратера Ґейл та північним передгір'ям гори «Aeolis Mons» на планеті Марс). Моя туманна, невизначена мета почала твердіти.

	NASA.

	NASA було місцем, де я мала бути.

	Влітку між молодшими та старшими курсами я знайшла рейтинг ста найкращих інженерних програм у США та вирішила подати заявку до двадцятки найкращих. 

	— Вам, мабуть, краще розширити список. Додайте кілька програм безпеки, — сказав мені мій консультант. — Я маю на увазі, що ваші бали дійсно хороші, і ваш середній бал значно покращився, але у вас є купа, — довга пауза, щоб прокашлятися, — академічних червоних прапорців у вашому досьє.

	Я думала про це хвилину. Хто б міг подумати, що бути маленьким лайном протягом перших півтора десятиліття свого життя матиме далекосяжні наслідки? Точно не я. 

	— Гаразд. Добре. Давайте подамо заявки до перших тридцятьох п’яти.

	Як виявилося, мені не потрібно було цього робити. Мене прийняли до колосальної (барабанний дріб, будь ласка)... одної з двадцятки найкращих. Справжня переможниця, так? Я не знаю, чи вони неправильно подали мою заяву, чи переплутали половину моїх тестів, чи мали тимчасове порушення розуму, під час якого вся приймальна комісія забула, як має виглядати перспективний студент. Я внесла завдаток і приблизно через сорок п’ять секунд після отримання листа повідомила Технологічний інститут Джорджії, що вступатиму.

	Без жодних сумнівів.

	Тож я переїхала до Атланти та виклалась на повну. Я вибрала спеціальності та спеціалізації, які, як я знала, NASA хотіло б бачити в резюме. Я пройшла федеральну практику. Я вчилась достатньо старанно, щоб успішно складати тести, виконувала польові роботи, подавала документи до аспірантури, писала дипломну роботу. Коли я озираюся на останні десять років, навчання, робота та робота з навчання – це майже все, що виділяється, за помітним винятком зустрічі з Сейді та Марою, і того, як я неохоче спостерігала, як вони займають собі місце у моєму серці. Господи, вони займають стільки місця.

	— Таке враження, наче космос – це вся твоя особистість, — сказала мені дівчина, з якою я іноді спала під час майже більшої частини мого другого курсу. Це було після того, як я пояснила, що ні, дякую, я не хочу піти випити кави, щоб зустрітися з її друзями, через лекцію про Калпану Чавлу (примітка: – це американська астронавтка, астронавтка NASA з 1994), яку я планувала відвідати. 

	— У тебе є якісь інші інтереси? — вона спитала. 

	Я швидко кинула їй:

	— Ні, — помахала рукою на прощання й не дуже здивувалась, коли наступного тижня вона не відповіла на мою пропозицію зустрітися. Зрештою, я явно не могла дати їй те, чого вона хотіла.

	— Для тебе дійсно цього достатньо? Просто займатися зі мною сексом, коли тобі хочеться, і ігнорувати мене решту часу? — запитав хлопець, з яким я спала під час останнього семестру моєї аспірантури. — Ти просто виглядаєш... Не знаю. Надзвичайно емоційно недоступною.

	Я думаю, що, можливо, він мав рацію, тому що минув лише рік, а я не можу пригадати його обличчя.

	Рівно через десять років після того, як Браян Макдональд помилився кольором моїх очей, я подала заявку на посаду в NASA. Я пройшла співбесіду, потім мені запропонували роботу, і тепер я тут. Але на відміну від інших нових співробітників, я не відчуваю, що нам з Марсом судилось бути разом. Не було жодної гарантії, ніякої невидимої нитки долі, яка прив’язувала мене до цієї роботи, і я впевнена, що пробралась сюди завдяки грубій силі, але хіба це має значення?

	Жодного. А ні найменшого.

	Тож я повертаюся, щоб подивитися на Алексіс. Цього разу її намисто NASA, її футболка, її татуювання – вони викликають у мене щиру посмішку. Це була довга дорога сюди. Пункт призначення ніколи не був точною річчю, але я прибула, і я нехарактерно, щиро, задоволено щаслива. 

	— Відчуваю себе як вдома, — кажу я, і її захоплений кивок відбивається глибоко в моїх грудях.

	Колись кожен учасник «Програми Дослідження Марса» теж мав свій перший день у NASA. Вони стояли на тому самому місці, де я зараз стою. Надали свою банківську інформацію для прямого переказу грошей, зробили невтішну фотографію для своїх бейджів, потиснули руку представникам відділу кадрів. Скаржилися на погоду в Х’юстоні, купували жахливу каву в кафетерії, закочували очі на відвідувачів, які займалися туристичними справами, у них також перехоплювало подих від ракети «Сатурн V». Кожен учасник «Програми дослідження Марса» зробив це, як і я. 

	Я заходжу в конференц-зал, де з нами має поговорити якийсь модний фахівець з NASA, дивлюся з вікно на «Космічний центр Джонсона» та залишки об’єктів, які колись запускали до зірок, і відчуваю, що кожен дюйм цього місця хвилюючий, захопливий, надихаючий, п'янкий.

	Ідеально.

	Тоді я обертаюся. І, звичайно, знаходжу очима останню людину, яку я б хотіла бачити.

	 


Розділ 2

	Кампус Калтеху, Пасадена, Каліфорнія

	 

	П'ять років і шість місяців тому

	 

	Я закінчую перший семестр аспірантури, коли вперше зустрічаю Ієна Флойда, і в цьому винна Гелена Гардінґ.

	Доктор Гардінґ є багато ким: наставницею по аспірантурі моєї подруги Мари, однією із найвідоміших учених-екологів двадцять першого століття, загалом дратівливою людиною, і, останнє, але не менш важливе, моєю професоркою інженерії водних ресурсів.

	Це, чесно кажучи, всебічно хріновий предмет: обов'язковий, який не має відношення до моїх наукових, професійних чи особистих інтересів. А ще дуже зосереджений на перетині гідрологічного циклу та проєктуванні міських зливових каналізаційних систем. Здебільшого я проходжу лекції, бажаючи бути будь-де окрім цього місця. Наприклад, стояти в черзі в DMV (примітка: англ. Department of Motor Vehicles, DMV; Департамент автомобільних транспортних засобів це державна установа, яка здійснює реєстрацію транспортних засобів і видачу водійських прав), купувати чарівні боби на ринку, вивчати аналітичну трансзвукову та надзвукову аеродинаміку. Я роблю все можливе, щоб отримати низьку B – яка, у несправедливому шахрайстві аспірантури, є мінімальною прохідною оцінку – до третього-четвертого тижня занять, коли докторка Гардінґ представляє нове, жорстоке завдання, яке, чорт забирай, не має жодного відношення до води.

	— Знайдіть когось, хто має професію інженера, яку ви хочете мати, після закінчення вашої аспірантури й проведіть з ними інформаційне інтерв’ю, – каже вона нам. — Тоді напишіть про це звіт. Дедлайн – кінець семестру. Не приходьте до мене скиглити з приводу цього в робочий час, тому що я викличу охорону, щоб вона випровадила вас, — у мене таке відчуття, що вона дивиться на мене, коли це говорить. Напевно, це просто моя нечиста совість.

	— Чесно кажучи, я просто збираюся запитати Гелену, чи можу я взяти в неї інтерв’ю. Але якщо хочеш, я думаю, що в Лабораторії реактивного руху NASA у мене є двоюрідний брат або щось типу того, — ненав’язливо каже Мара пізніше того ж дня, коли ми сидимо на сходах перед аудиторією Бекмана і перекушуємо перед тим, як повернутися до наших лабораторій.

	Я б не сказала, що ми близькі, але я вирішила, що вона мені подобається. Сильно. На цей час моє ставлення до аспірантури є м’яким варіантом: «Я не прийшла сюди заводити друзів». Я не відчуваю себе в конкуренції з рештою учасників програми, але я також не захоплююся будь-чим, що не є моєю роботою в лабораторії аеронавтики, в тому числі знайомством з іншими студентами, або, знаєте… запам'ятовуванням їх імен. Я майже впевнена, що мій брак інтересу сильно передається, але або Мара не підхопила цю передачу, або вона радісно ігнорує її. Вони з Сейді знайшли одне одного в перші пару днів, а потім, з незрозумілих мені причин, вирішили знайти мене.

	Тому Мара сидить поруч зі мною і розповідає мені про свої контакти у Лабораторії реактивного руху.

	— «Двоюрідний брат чи щось типу того»? - питаю, цікавлячись. Це здається трохи запланованим. — Ти думаєш?

	— Так, я не впевнена, — вона знизує плечима й продовжує пробиратися до дна контейнера із броколі, яблуком і приблизно двома лісовими тоннами Cheez-Its. — Я насправді не так багато знаю про нього. Його батьки розлучилися, потім мої рідні посварилися і перестали спілкуватися між собою. Було багато дисфункцій головних Флойдів, тому я фактично не розмовляла з ним роками. Але я почула від одного з моїх двоюрідних братів, що він працював над тією штукою, яка приземлилася на Марсі, коли ми були в старшій школі. Вона називалася приблизно... Contingency, чи Carpentry, чи Crudity...

	— Марсохід Curiosity?

	— Так! Можливо?

	Я відкладаю бутерброд. Ковтаю шматок. Прочищаю горло.

	— Твій «двоюрідний брат чи щось типу того» був у команді марсохода Curiosity.

	— Я думаю так. Дати сходяться? Можливо, це була якась літня практика? Але, чесно кажучи, це може бути просто сімейною легендою Флойдів. У мене є тітка, яка наполягає, що ми пов’язані з фінською королівською сім’єю, а згідно з Вікіпедією, фінської королівської сім’ї немає. Тож, — вона знизує плечима й кидає в рот ще одну жменю Cheez-Its. — Хочеш, я розпитаю? За завдання?

	Я киваю. І я не дуже про це думаю, поки не проходить через місяць чи трохи більше. На той час через засоби, які я все ще не в змозі зрозуміти, Мара та Сейді встигли знайти шлях до мого серця, змусивши мене змінити моє «Я не прийшла сюди заводити друзів» на дещо перефразоване Я не прийшла сюди заводити друзів, але якщо ти образиш мою дивакувату подругу залежну від Cheez-It чи іншу дивакувату подругу-футболістку, і я буду бити тебе свинцевою трубою, поки ти не будеш мочитися кров'ю до кінця свого життя. Войовничо? Можливо. Трохи так, гадаю, але ця думка захована напрочуд глибоко.

	— До речі, я нещодавно надіслала тобі контактну інформацію свого «двоюрідного брата чи типу того», — каже мені Мара одного вечора. Ми в найдешевшому барі, для випускників, який нам вдалося знайти. Вона п’є другий «Midori sour» за вечір. — Ти отримала її?

	Я підіймаю брову. 

	— Це той випадковий рядок чисел, який ти надіслала мені три дні тому? Без теми, без тексту, без пояснень? Я подумала, що ти відстежуєш номери лотереї своєї мрії?

	— Гадаю це воно, так.

	Ми з Сейді обмінюємося довгими поглядами.

	— Гей, ти, невдячна гоблінко, мені довелося обдзвонити приблизно п’ятнадцять людей, з якими я поклялась більше ніколи не розмовляти, щоб отримати номер Ієна. І мені довелося змусити мою злу двоюрідну тітку Дельфіну пообіцяти шантажувати його, щоб він сказав «так», коли ти зберешся і попросиш його зустрітися. Тому тобі краще використати ці числа, і тобі краще зіграти в Mega Millions.

	— Якщо ти виграєш, — додала Сейді, — ми розділимося суму на трьох.

	— Звичайно, — я ховаю посмішку в склянці. — Який він взагалі?

	— Хто?

	— «Двоюрідний брат чи щось типу того». Ієн, ти сказала?

	— Так. Ієн Флойд, — Мара на мить замислюється. — Не можу точно сказати, тому що я познайомилась з ним на День подяки п’ятнадцять років тому, до того, як його батьки розлучилися. Потім його мама перевезла його до Канади і... навіть не знаю, чесно. Єдине, що я пам’ятаю, це те, що він був високим. Але він також був на кілька років старший за мене? Тож, можливо, він лише 92 сантиметри зростом. А ще, його волосся більш каштанове? Що для Флойдів рідкість. Я знаю, що це науково необґрунтовано, але наша марка рудих не є рецесивною.

	Гра емоційної маніпуляції двоюрідної тітки Дельфіни явно доречна, тому що коли наближається крайній термін виконання мого завдання, і я в паніці пишу повідомлення Ієну Флойду з проханням про інформаційне інтерв’ю – чим би, бляха, воно не було, – він відповідає за кілька годин із захопленням:

	 

	Ієн: Звичайно.

	 

	Ханна: Дякую. Я припускаю, що ти в Х'юстоні. Чи варто нам зустрітись онлайн? У Skype? Zoom? FaceTime?

	 

	Ієн: Я буду в Пасадені в Лабораторії реактивного руху наступні три дні, але онлайн можна. 

	 

	Лабораторія реактивного руху. Хм.

	Я барабаню пальцями по матрацу, розмірковуючи. Онлайн було б набагато легше. І було б коротше. Але хоч як би я не ненавиділа ідею писати доповідь для уроку Хелени, я хочу поставити цьому хлопцю мільйон запитань про Curiosity. Крім того, він таємничий родич Мари, і моя цікавість розпалюється.

	Без перебільшення.

	 

	Ханна: Давай зустрінемося особисто. Найменше, що я можу зробити, це купити тобі кави. Підходить?

	 

	Він не відповідає кілька хвилин. І потім він відправляє дуже стисле «Підходить». Чомусь це змушує мене посміхнутися.

	 

	***

	 

	Моя перша думка, коли я заходжу в кав'ярню: Мара бісова брехуха.

	Тотальна.

	Друга: я справді повинна ще раз перевірити повідомлення, яке мені надіслав Ієн. Переконатися, що він справді сказав «Я вдягну джинси та сіру футболку» як я, здається, пам’ятаю. Звісно, це було б трохи зайвим, особливо враховуючи, що в кав’ярні, де він попросив зустрітися, зараз лише три людини: бариста, зайнятий судоку, ручкою та папером, наче зараз 2007 рік; я, що стою на порозі й озираюся, розгублена; і чоловік, що сидить за найближчим до входу столиком і задумливо дивиться крізь скляні вікна.

	Він одягнений у джинси та сіру футболку, що наводить на думку: Ієн. Проблема...

	Проблема в його волоссі. Тому, що незважаючи на те, що сказала Мара, воно точно не каштанове. Можливо, на частку темніше, ніж її яскраве, морквяно-помаранчеве, але... справді не каштанове. Я готова набрати її номер і вимагати пояснень, якою абсурдною шкалою рудуватості оперують Флойди, коли чоловік повільно встає і запитує: 

	— Ханна?

	Я не знаю, який зріст має Ієн, але він набагато ближче до восьми футів, ніж до трьох. І мене смішить, що Мара стверджує, що майже не знає його, враховуючи, що вони виглядають так, ніби вони могли бути братом і сестрою, не лише через агресивно-руде волосся, а й через темно-блакитні очі та плями веснянок на блідій шкірі, і...

	Я кліпаю. Потім знову кліпаю. Якби три секунди тому хтось запитав мене, чи я одна з тих, хто часто кліпає бачачи якогось хлопця, я б розсміялась йому в обличчя. Але цей хлопець...

	Гадаю, мене підмінили.

	— Ієн? — я посміхаюся, оговтавшись від несподіванки. — Двоюрідний брат Мари?

	Він супиться, ніби на мить забувши ім’я Мари.

	— Ах, так, — він киває. Тільки один раз. — Мабуть, — додає він, що змушує мене сміятися. Він чекає, поки я сяду навпроти нього, а потім відкидається на спинку крісла. Я помічаю, що він не простягає руку, не посміхається. Цікаво. 

	— Дякую, що погодився зустрітися зі мною.

	— Без проблем, — його голос низький, але чистий. Глибокий тембр. Впевнений, ввічливий, але не надто доброзичливий. Зазвичай я досить добре читаю людей, і я думаю, що він не дуже в захваті бути тут. Він, напевно, волів би робити все те, заради чого приїхав до Каліфорнії, але він хороший хлопець і планує докласти відважних зусиль, щоб не дати мені дізнатись про це.

	Здається, він просто не дуже вправний в плаванні цього, а це... наче мило.

	— Сподіваюся, я не зіпсувала тобі день.

	Він хитає головою – очевидна брехня, – і я користуюся нагодою, щоб вивчити його. Він здається... тихим. Одним з мовчазних, відстороненим, трохи скутим. Великий, більше схожий на лісоруба, ніж інженера. Я на мить задумуюсь, чи він військовослужбовець, але одноденна щетина на його обличчі говорить мені, що це малоймовірно.

	І таке інтригуюче, гарне обличчя. Його ніс виглядає так, ніби він був зламаний у якийсь момент, можливо, під час бійки чи спортивної травми, і ним ніколи не переймалися, щоб він міг повністю зажити. Його волосся – руде – коротке й трохи скуйовджене, більше схоже на Я на роботі ще з шостої ранку, ніж на хитру укладку. Я спостерігаю, як він чухає свою – велику – шию, потім схрещує свої – широкі – біцепси на своїх – широких – грудях. Він кидає на мене терплячий, вичікувальний погляд, ніби він повністю відданий відповіді на всі мої запитання.

	Він фізично протилежний мені. Моїм крихітним кісткам і засмаглому кольору обличчя. Моє волосся, очі, іноді навіть моя душа, темні, як чорна діра. І ось він, марсіанський червоний і океанський блакитний.

	— Що я можу вам запропонувати? — запитує голос. Я повертаюся й бачу Судоку-хлопчика, який стоїть прямо біля нашого столу. Правильно. Кав'ярня. Де люди вживають напої.

	— Холодний чай, будь ласка.

	Він іде геть, не кажучи жодного слова, і я знову дивлюся на Ієна. Мені дуже хочеться написати Марі «Твій двоюрідний брат схожий на трохи пошарпану версію принца Гаррі. Може, варто було підтримувати зв'язок?»

	— Тож, — я схрещую руки й спираюся ліктями на стіл. — Що в неї є на тебе?

	Він нахиляє голову. 

	— В неї?

	— Двоюрідної тітки Дельфіни. 

	Він двічі кліпає. 

	Я посміхаюся і продовжую: 

	— Я маю на увазі, зараз обід четверга. Ти в Каліфорнії на кілька днів. Я впевнена, що у тебе є якісь кращі справи, ніж зустрітися з подругою твоєї давно втраченої двоюрідної сестри.

	Його очі на частку секунди розширюються. Потім його вираз стає нейтральним. 

	— Все гаразд

	— Це ганебне дитяче фото?

	Він хитає головою. 

	— Я не проти допомогти.

	— Зрозуміло. Тоді дитяче відео?

	Він трохи мовчить, а потім каже: 

	— Як я вже сказав, це не проблема, — здається, він не звик, щоб люди його підколювали, що не дивно. У ньому є щось непомітне. Невиразно далеке й лякаюче. Ніби він не зовсім доступний. Мені хочеться підійти ближче й тицьнути його.

	— Твоє дитяче відео... як ти бігаєш в дитячому басейні? Колупаєшся в носі? Нишпориш у підгузку?

	— Я...

	Судоку-хлопчик подає мій холодний чай у пластиковій чашці. Очі Ієна слідкують за ним кілька секунд, а потім повертаються до моїх із цікавою сумішшю стоїчної покори. 

	— Це було скоріше дитяче відео, — обережно каже він, наче дивуючи навіть самого себе.

	— Ах, — я посміхаюся у свій чай. Він водночас занадто солодкий і занадто кислий. З тонким присмаком гидоти. — Розкажи мені.

	— Ти не хочеш знати.

	— О, я впевнена, що хочу.

	— Це погана історія.

	— Ти дійсно лише підігріваєш мій інтерес.

	Лівий куточок його рота вигинається вгору, це невеликий натяк на веселість, яка ще не повністю з’явилася. У мене виникає дивна блукаюча думка: «Впевнена, його посмішка кривостороння. Але також гарна».

	— Відео було знято в «Lowe» (примітка: американська роздрібна компанія, що спеціалізується на облаштуванні дому). На нову відеокамеру мого старшого брата, десь наприкінці 90-х, — розповідає він мені.

	— У «Lowe»? Тоді, вона не може бути настільки поганою.

	Він незворушно зітхає. 

	— Мені було десь три чи чотири. І у них була одна з тих вітрин з ваннами. Ті, що мають моделі раковин і душів. І туалетів, звичайно.

	Я стискаю губи. Це буде весело. 

	— Звичайно.

	— Я точно не пам'ятаю, що сталося, але, очевидно, мені потрібно було в туалет. І коли я побачив цю вітрину, я був... натхненний.

	— Бути не може.

	— На мій захист: я був дуже маленьким.

	Він чухає ніс, а я сміюся. 

	— Боже мій.

	— І гадки не мав щодо каналізаційних систем.

	— Правильно. Звичайно. Чесна помилка, — я не можу перестати сміятись. — Як двоюрідна тітка Дельфіна отримала копію відео?

	— Офіційно: незрозуміло. Але я майже впевнений, що мій брат зробив із цього компакт-диски. Відправляв їх на місцеві телевізійні станції тощо, — він невиразно жестикулює, і його передпліччя вкрите ластовинням і блідо-рудим волоссям. Мені хочеться схопити його зап’ястя, потримати перед очима, вивчити його на дозвіллі. Слід, запах, дотик. — Я не проводив свят з членами сім’ї Флойдів вже двадцять років, але мені сказали, що це відео є джерелом чудової розваги для всіх вікових груп на День подяки.

	— Б’юся об заклад, що це стало хедлайнером. Б'юсь об заклад, що вони натискають кнопку відтворення відразу після того, як виносять індичку.

	— Так. Ти, напевно, права, — здається, він тихо змирився. Величезний чоловік із нахабним, але витривалим виглядом. У надзвичайно чарівний спосіб.

	— Але як цим можна когось шантажувати? Наскільки гірше може стати?

	Він знову зітхає. Його широкі плечі підіймаються, потім опускаються. 

	— Коли моя тітка зателефонувала, вона коротко згадала, що завантажить його у Facebook. Та позначить офіційну сторінку NASA.

	Я пирхаю в руку. Я не повинна сміятися. Це жахливо. Але. 

	— Ти серйозно?

	— Це не здорова сім’я.

	— Не те слово.

	Він знизує плечима, наче його це вже не хвилює. 

	— Принаймні вони ще не намагаються виманити в мене гроші.

	— Точно, — я урочисто киваю й збираю свої риси обличчя в те, що, сподіваюся, видається співчутливим, шанобливим. — Завдання, про яке я тобі розповідала, призначене для мого предмета «Водні ресурси», тож це напрочуд відповідає темі. І мені щиро шкода, що ти застряг на зустрічі з подругою своєї маленької двоюрідної сестри, тому що ти публічно помочився в «Lowe», коли ледве вмів говорити.

	Очі Ієна зупиняються на мені, наче хочуть оцінити мене. Я думала, що привернула його увагу, відколи сіла, але розумію, що помилялась. Уперше він дивиться на мене так, ніби йому дійсно цікаво мене побачити. Він вивчає мене, оцінює мене, і моє перше враження про нього – відчуженого, віддаленого – миттєво випаровується. У його присутності є щось майже відчутне. Тепле, поколююче відчуття підіймається по моєму хребту.

	— Я не проти, — повторює він. Я посміхаюся, бо знаю, що цього разу він має на увазі.

	— Добре, — я відсуваю чай убік. — То, що б ти зараз робив, якби трирічний ти знав про каналізацію?

	Цього разу його усмішка трохи чіткіша. Я його завоювала, і це добре, дуже добре, тому що я швидко усвідомлюю, що мені подобається контраст між його віями (рудими!) і глибоко посадженими очима (блакитними!). 

	— Я б, мабуть, провів купу тестів.

	— У Лабораторії реактивного руху?

	Він киває.

	— Тести на... 

	— Марсохід.

	— О, — моє серце пропускає три удари. — Для дослідження космосу?

	— Марсу.

	Я нахиляюся ближче, навіть не намагаючись удавати, наче мене це не дуже цікавить. 

	— Це твій поточний проєкт?

	— Один із них, так.

	— А для чого тести?

	— Здебільшого на орієнтацію, визначення місця розташування корабля в тривимірному просторі. Також наведення.

	— Ви працюєте на гіроскопі?

	— Так. Моя команда вдосконалює гіроскоп, щоб коли марсохід опиниться на Марсі, він знав, де він знаходиться, на що дивиться. Інформував інші системи також про свої координати та переміщення.

	Моє серце тепер калатає, як навіжене. Це звучить... Ого. Майже порнографічно. Саме те, що я люблю. 

	— І ти робиш це в Х'юстоні? У Космічному центрі?

	— Зазвичай. Але я приїжджаю сюди, коли виникають проблеми. У мене були проблеми із зображеннями, і оновлення стрічки продовжує затримуватися, хоча цього не повинно бути, і... — він хитає головою, ніби ловлячи себе на півдорозі до висловлювання, яке знову і знову відтворюється в його пам’яті. Але я нарешті знаю, чим би він хотів зайнятись.

	І я точно не можу звинувачувати його в цьому.

	— Вони прислали сюди твою команду? — я запитую.

	Він нахиляє голову, ніби не має уявлення, куди я веду. 

	— Тільки мене.

	— Тож керівника твоєї команди немає поруч.

	— Мого керівника команди?

	— Так. Твій бос поруч?

	Він секунду мовчить. Дві. Три. Чотири? Що за... Ах.

	— Ти – керівник команди, — кажу я.

	Він киває один раз. Трохи твердо. Майже вибачаючись.

	— Скільки тобі років? — я запитую.

	— Двадцять п'ять, — пауза. — Наступного місяця.

	Воу. Мені двадцять два. 

	— Хіба не рано бути керівником команди?

	— Я... не впевнений, — каже він, хоча я можу сказати, що він у цьому впевнений, що він винятковий, і що, хоча він це знає, від цієї думки йому стає більше, ніж трохи незручно. Я уявляю, як кажу щось кокетливе й недоречне у відповідь «Вау, гарний і розумний» – і цікаво, як він відреагує. Напевно, не добре.

	Не те, що я збираюся зірвати своє інформаційне інтерв’ю. Навіть я знаю що не треба. Крім того, він не зовсім мій тип.

	— Гаразд, як з безпекою в Лабораторії радіоактивного руху? — я ніколи не була там. Я знаю, що вона слабо пов’язана з Каліфорнійським технологічним інститутом, але це все.

	— Залежить від багато чого, — каже він обережно, ніби досі не може вслідкувати хід моїх думок.

	— А як щодо твого офісу? Це заборонена зона?

	— Ні. А що...

	— Тоді чудово, — я стою, шукаю в кишенях кілька доларів, щоб залишити їх біля недопитого чаю, а потім стискаю пальці навколо зап’ястка Ієна. Його шкіра світиться теплом і напруженими м’язами, коли я підіймаю його з-за столу, і хоча він, напевно, вдвічі більший і в десять разів сильніший за мене, він дозволяє мені відвести його від столу. Я відпускаю його, коли ми виходимо з кав’ярні, але він продовжує слідкувати за мною.

	— Ханна? Що... куди...?

	— Я не розумію, чому ми не можемо провести це дивне інформаційне інтерв’ю, трохи попрацювавши та повеселившись.

	— Що?

	Я з посмішкою дивлюся на нього через плече. 

	— Думай, що це як втерти носа злій двоюрідній тітці Дельфіні.

	Я сумніваюся, що він повністю розуміє, але куточок його рота знову підіймається, і цього достатньо для мене.

	 

	***

	 

	— Бачиш цей зв’язок прямо тут? Здебільшого мова йде про поведінку одного з датчиків марсохода LN-200. Ми поєднуємо його інформацію з інформацією, яку надають датчики на колесах, щоб визначити позиціювання.

	— Ага. Тобто датчик не працює постійно?

	Ієн повертається до мене, відриваючись від шматка програмного коду, який він мені показував. Ми сидимо перед його комп’ютером із трьома моніторами, пліч-о-пліч за його столом, який є гігантським незайманим простором із приголомшливим краєвидом на заплаву, на якій була побудована Лабораторія реактивного руху. Коли я згадала, наскільки чистим було його робоче місце, він зазначив, що це лише тому, що це гостьовий офіс. Але коли я запитала його, чи його звичайний робочий стіл у Х’юстоні є більш брудним, він відвів погляд, перш ніж куточок його губи здригнувся.

	Я майже впевнена, що він починає думати, що я не марна трата часу.

	— Ні, він не працює постійно. Звідки ти знаєш?

	Я вказую на рядки коду, і тильна сторона моєї долоні торкається чогось твердого й теплого: плеча Ієна. Ми сидимо ближче, ніж у кав’ярні, але не ближче, ніж я почувалась би комфортно, перебуваючи з одним із – завжди неприємних, часто образливих – хлопців із моєї аспірантської когорти. Гадаю, що мої схрещені коліна  трохи притиснулися до його ноги, але це все. Нічого страшного. 

	— Це там, правда?

	Розділ написаний мовою C++. Як виявилося, це перша мова, яку я вивчила у середній школі, коли кожен пошук у Google за запитом «Навички + Необхідні + NASA» приводив до сумного результату «Програмування». Python з'явилась пізніше. Потім SQL. Потім HAL/S. Кожну мову я починала з переконання, що гризти скло, безумовно, було б кращою ідеєю. Потім, в якийсь момент, я почала мислити в термінах функцій, змінних, умовних циклів. Трохи згодом читання коду стало схожим на вивчення етикетки на пляшці кондиціонера під час прийняття душу: не дуже весело, але загалом легко. Мабуть, у мене є якісь таланти.

	— Так, — він все ще дивиться на мене. Не здивований, точно. Також не вражений. Заінтригований, можливо? — Так.

	Я спираюся підборіддям на долоню і пожовую нижню губу, розглядаючи код. 

	— Це через обмежену кількість сонячної енергії?

	— Так.

	— І я впевнена, що це запобігає помилкам дрейфу гіроскопа під час стаціонарного періоду?

	— Правильно, — він киває, і мене на мить відволікає його щелепа. А може, справа в вилицях. Вони окреслені, настільки кутасті, що я хотіла б, щоб у мене в кишені був транспортир.

	— Це не все автоматизовано, чи не так? Земний персонал може керувати інструментами?

	— Можуть, залежно від позиції.

	— Чи має бортове програмне забезпечення для польоту особливі вимоги?

	— Направлення антени відносно Землі та... — він зупиняється. Його очі падають на мою пожовану губу, потім швидко відводяться. — Ти ставиш багато питань.

	Я нахиляю голову. 

	— Поганих питань?

	Тиша. 

	— Ні, — більше тиші, поки він вивчає мене. — Надзвичайно хороших питань.

	— Чи можу я постати ще кілька? — я посміхаюся йому, трохи зухвало, мені цікаво подивитися, куди це нас приведе.

	Він вагається, перш ніж кивнути. 

	— Чи можу я також запитати тебе дещо?

	Я сміюся. 

	— Наприклад? Хочеш, щоб я перерахувала технічні характеристики робота-лабіринтохода, якого я збудувала для свого курсу «Вступ до робототехніки» в коледжі?

	— Ти побудувала робота-лабіринтохода?

	— Так. Чотириколісного, всюдихода, з Bluetooth модулем. На сонячних батареях. Її звали Руті, і коли я випустила її біля кукурудзяного лабіринту десь поблизу Атланти, вона вибралася приблизно за три хвилини. Ну і також налякала дітей до чортиків.

	Зараз він повністю посміхається. У нього на лівій щоці з'являється ямочка від вигляду якої може зупинитись серце, і... Гаразд, добре: він агресивно гарячий. Незважаючи на руде волосся, або через нього. 

	— Вона в тебе є ще?

	— Ні. Щоб відсвяткувати, я зависла у барі, який не потурбувався щодо перевірки посвідчення особи, і зрештою залишила її в якомусь братстві університету Джорджії. Я не хотіла повертатися, тому що ті місця страшні, тож я відмовилась від Руті й просто створила електронну руку для курсової з Роботизації, — я зітхаю і дивлюся в середину. — Мені знадобиться багато сеансів терапії, перш ніж я зможу стати матір'ю.

	Він сміється. Звук низький, теплий, можливо, навіть тремтячий. Мені потрібна секунда, щоб перегрупуватися.

	Я зрозуміла – в якийсь момент нашої п'ятихвилинної прогулянки сюди, ймовірно, коли він без особливих зусиль насупився, щоб залякати охоронця і той впустив мене, незважаючи на відсутність посвідчення особи – причину, з якої я не можу достеменно визначити, хто ж такий Ієн. Він, просто кажучи, ніколи раніше не бачена суміш симпатичного і надзвичайно мужнього чоловіка. З напруженою, багатошаровою атмосферою навколо себе. Від нього одночасно віє вайбом: «Не дратуй мене, бо я не возитимусь з тобою» і «Мем, дозвольте я віднесу вам продукти».

	Він не з тих, з ким я зазвичай спілкуюсь, зовсім не з тих. Я люблю фліртувати, люблю секс, люблю знайомитися з людьми, але я дуже, дуже перебірлива у виборі партнерів. Мені не потрібно багато, щоб відштовхнути когось, і я майже виключно тяжію до життєрадісних, спонтанних, веселих людей. Мені подобаються екстраверти, які люблять жарти і з якими легко розмовляти, чим менш напружено, тим краще. Ієн, здається, діаметральна протилежність цьому, і все ж... І все ж, навіть я бачу, що в ньому є щось фундаментально привабливе. Чи спробувала б я підчепити його в барі? Хм. Неясно.

	Чи спробую я підчепити його після закінчення цього інформаційного інтерв'ю? Хм. Теж неясно. Знаю, я казала, що не буду цього робити, але... все змінюється.

	— Гаразд. Тепер моє питання. Мара «Мара Флойд, твоя двоюрідна сестра чи щось типу того» сказала, що ти працював безпосередньо в команді Curiosity? — він киває. — Але скільки тобі було? Вісімнадцять?

	— Приблизно так.

	— Ти був стажером?

	Він робить паузу, потім хитає головою, але не уточнює.

	— То ти просто... випадково опинився у центрі управління польотами? Тусив зі своїми космічними братами, поки вони висаджували свій марсохід з дистанційним керуванням на Марс?

	Його губи сіпаються. 

	— Я був членом команди.

	— Членом команди у вісімнадцять? — моя брова підіймається, і він відводить погляд.

	— Я достроково закінчив школу.

	— Середню школу? Чи коледж?

	Тиша. 

	— І те, і інше.

	— Зрозуміло.

	Він коротко чухає шию, і знову виникає відчуття, що він не зовсім звик, коли йому ставлять запитання про нього самого. Що більшість людей дивляться на нього, вирішують, що він надто відсторонений, і відмовляються від з’ясування того, хто він такий.

	Я вивчаю його, більш допитливо, ніж будь-коли. 

	— Так... ти був одним із тих дітей, які були справді просунутими для свого віку та пропустив пів дюжини класів? А потім приєднався до робочої сили, бувши ще неймовірно молодим? — І, можливо, твій психосоціальний розвиток все ще тривав, але ти ніколи не спілкувався у професійному чи академічному середовищі з людьми своєї вікової групи, лише з набагато старшими, які, ймовірно, уникали тебе і були трохи налякані твоїм інтелектом і успіхом, що означає, ти був чорною вівцею протягом усіх юнацьких років і мав 401(k) перед своїм першим побаченням? (примітка: 401(k) – це фінансований роботодавцем особистий пенсійний рахунок із визначеними внесками, як визначено в підрозділі 401(k) Кодексу внутрішніх доходів США.)

	Його очі розширюються. 

	— Я... так. Ти теж була такою?

	Я сміюся. 

	— О ні. Я була повною дурепою. Здебільшого все ще така. Я просто подумала, що це може бути хорошим припущенням, — це також відповідає особистості. Він не виглядає невпевненим, не зовсім, але він обережний. Нетовариський.

	Я відкидаюся на спинку крісла, відчуваючи хвилювання від того, що мені вдалося його трохи спантеличити. Як правило, я не настільки віддана тому, щоб з’ясувати передісторію кожного, кого зустрічаю, але Ієн просто цікавий.

	Ні, він дивовижний.

	
	— То, як це було?



	Він моргає. 

	— Як було що?

	— Бути там у центрі управління польотами, коли Curiosity приземлився. Як це було?

	Вираз його обличчя миттєво змінюється. 

	— Це було... — він дивиться собі під ноги, наче згадує. Він виглядає враженим.

	— Так добре?

	— Так. Це було... Так, — він знову сміється. Господи, це справді чудово звучить.

	— Так і виглядало. З телевізору, я маю на увазі.

	— Ти дивилася це?

	— Так. Я була на східному узбережжі, тож сиділа допізна й таке інше. Я вдивлялась у небо з вікна своєї спальні і трохи плакала.

	Він киває, і раптом він вивчає мене.

	— Тому ти в аспірантурі? Хочеш працювати над майбутніми марсоходами?

	— Це було б дивовижно. Але підійде все, що стосується дослідження космосу.

	— NASA може чудово використати твої навички вирішення лабіринту, — його ямочка знову з'являється, і я сміюся.

	— Гей, я можу робити інші речі. Наприклад... — я показую на третій монітор на столі, найдальший від мене. Він відображає частину коду, яку Ієн ще мені не показав. — Хочеш, я допоможу тобі його полагодити? —  він кидає на мене розгублений погляд. — Що? Це код. Завжди приємно мати другу пару очей.

	— Ти не повинна...

	— У п’ятому рядку є помилка.

	Він супиться. Потім він секунду сканує код. Потім повертається до мене, до монітора, знову до мене з ще більшою похмурістю. Я готуюся, наполовину очікуючи, що він кинеться захищатись і заперечить свою помилку. Мені знайоме чоловічим его, яке розвалюється, і я майже впевнена, що це те, що зробив би будь-хто з чоловіків, які зі мною в аспірантурі. Але Ієн мене дивує: він киває, виправляє помилку, на яку я вказала, і виглядає лише вдячним.

	Ого. Чоловік-інженер, який не мудак. Планка досить низька, але я все одно вражена.

	— Ти справді готова пройтись по решті коду зі мною? — обережно питає він, ще більше дивуючи мене. Контраст між його ніжним тоном і тим наскільки... наскільки він великий і стриманий, я майже посміхаюся. — Це обхідний шлях, щоб виправити двосекундну затримку в проблемі наведення. Я збирався попросити одного зі своїх інженерів у Х’юстоні налагодити, але...

	— Я зрозуміла тебе,  — я ставлю свій стілець ближче до Ієна. Моє коліно торкається його, і я ледь не відсуваю його автоматично, але в якусь частку секунди вирішую залишити його там.

	Своєрідний експеримент. Тестування води. Вимірювання температури.

	Я чекаю, поки він відсунеться, але натомість він вивчає мене й каже: 

	— Це кілька сотень рядків. Я маю допомагати тобі. Ти впевнена...

	— Все добре. Коли я буду писати свій звіт, я просто вдам, що поставила тобі купу запитань про твою подорож, і придумаю відповіді, — Просто щоб подразнити його, я додаю: — Не хвилюйся, я згадаю, що плеск не відкинув тебе назад на шляху до NASA, — він супиться, від чого я сміюсь, а потім я п’ять-десять хвилин разом із ним розглядала код. П'ятнадцять. Світло пом’якшується до відтінків заходу сонця, і минає більше години, поки ми сидимо пліч-о-пліч, кліпаючи на монітори.

	Чесно кажучи, це досить елементарне лагодження «гумової качки»: він пояснює вголос, що він намагається зробити, що допомагає йому працювати з критичними фрагментами, а також з’ясовувати кращі шляхи для цього. Але я дуже щаслива гумова качка. Мені подобається слухати його низький рівний голос. Мені подобається, що він, здається, враховує кожну деталь, яка я кажу, і ніколи не відкидає нічого прямо. Мені подобається, що коли він наполегливо розмірковує, він заплющує очі, а його вії стають багряними півмісяцями на його шкірі. Мені подобається, що він створює скрупульозно первинний код без витоку пам’яті, і мені подобається, що, коли його біцепс торкається мого плеча, я відчуваю лише суцільне тепло. Мені подобаються його короткі, чіткі функції, і те, як він пахне чистотою, мужністю і трохи темрявою.

	Гаразд. Так він не мій тип.

	Хоча він мені подобається.

	Чи заперечуватиме Мара, якщо я безсоромно запропоную себе її родичу під час інформаційного інтерв’ю, яке вона люб’язно організувала? Зазвичай я б просто пішла на це, але ця вся справа з дружбою може бути певним тягарем. Тим не менш, можливо, я можу з упевненістю припустити, що їй буде все одно, враховуючи, що вона, здається, не знає, як саме вони з Ієном пов’язані.

	Крім того, вона щедра душа. Вона хотіла б, щоб її подруга і її «двоюрідний брат чи щось типу того» потрахалися.

	— Тебе випадково призначили у команду оцінки позиції та місцезнаходження? — я запитую його, коли ми доходимо до кількох останніх рядків коду.

	— Ні, — він тихо сміється. Його профіль майже досконалий, навіть зі зламаним носом. — Насправді я зубами вигриз собі шлях туди.

	— Ага?

	Він зберігає та закриває нашу роботу кількома швидкими натисканнями клавіш. 

	— На проєкті Curiosity я приєднався до команди досить пізно на етапі розробки, і я здебільшого зосередився на запуску.

	— Тобі сподобалося?

	— Дуже, — він переміщує стілець, щоб сісти обличчям до мене. Наші коліна, лікті, плечі так часто торкаються, що ця близькість вже здається знайомою. Як і  рідке тепло під моїм пупком. — Але після цього я почав працювати над «Perseverance» (примітка: Марсохід «Персеверанс» або «Персі» – марсохід, що виготовлений Лабораторією реактивного руху для використання у місії NASA «Марс 2020») і мені захотілось щось змінити. Щось насправді пов’язане з перебуванням марсохода на Марсі, а не з трьома годинами на мисі Канаверал.

	— Тож вони поставили тебе на A & PE?

	— Спочатку я приєднався до експедиції NASA до норвезького об'єкта «Аналог Марсу».

	Я різко втягую повітря. 

	— AMASE? — експедиція Arctic Mars Analog Svalbard Expedition (AMASE, для друзів) — це те, що відбувається, коли купа ботанів їде до Норвегії, у район Бокфйорден на Шпіцбергені. Хтось може подумати, що Північний полюс не має нічого спільного з космосом, але через всю вулканічну активність і льодовики це місце на Землі найбільше схоже на Марс. Він навіть має унікальні карбонатні сферули, які майже ідентичні тим, які ми знайшли на метеоритах марсіанського походження. Дослідники NASA люблять використовувати його як місце для перевірки функціональності обладнання, яке вони планують відправляти на місії дослідження космосу, збору зразків, вивчення цікавих наукових питань, які можуть підготувати астронавтів до майбутніх космічних місій.

	Я так хочу бути частиною цього, що тремтіння пробігає по спині.

	— Так. Коли я повернувся, я попросив посаду A & PE, яку, мабуть, всі хотіли. Все дійшло аж до того, що керівник місії розіслав електронного листа по всьому NASA із запитанням, чи думаємо ми, що отримаємо подвійну зарплату та безкоштовне пиво.

	— Реально?

	Я сміюся з погляду, який він кидає на мене. Він просто такий сміховинно та надзвичайно дратівливий. 

	— Чому взагалі всі хотіли бути частиною цієї команди?

	Він знизує плечима.

	 — Я не знаю, чому всі інші цього хотіли. Я припускаю, тому що це складно. Багато проєктів з високим ризиком і високою винагородою. Але для мене це було... — він дивиться з вікна на клен у кампусі Лабораторії реактивного руху. Насправді ні. Я думаю, він, мабуть, дивиться вгору. На небо. — Здавалося, що... — він замовкає, ніби не знаючи, як продовжити.

	— Ніби це було якомога ближче до реального перебування на Марсі? З марсоходом? — питаю його.

	Його очі повертаються до мене. 

	— Так, — здається, він здивований. Ніби мені вдалося щось невловне передати словами. — Так, це саме так відчувалось.

	Я киваю, бо розумію. Ідея допомогти побудувати щось, що досліджуватиме Марс, ідея мати можливість контролювати, куди він йде і що робить... я також цього б хотіла.

	Ми з Ієном кілька секунд мовчки розглядаючи один одного, ледь помітно посміхаючись. Досить довго, щоб ідея, яка крутилася в моїй голові, закріпилася раз і назавжди.

	Так. Я піду на це. Вибач, Маро. Мені надто подобається твій «двоюрідний брат, чи щось типу того», щоб пропустити це шанс.

	— Гаразд, у мене є до тебе кар’єрне запитання. Щоб врятувати наше інформаційне інтерв’ю.

	— Валяй.

	— Отже, я випускаюсь зі ступенем доктора філософії. Це займе у мене ще близько чотирьох років.

	— Це довго, — каже він трохи нерозбірливим тоном.

	 Так, таке враження, що вічність. 

	— Не настільки довго. Отже, я випускаюсь і вирішую, що хочу працювати в NASA, а не в якогось дивака-мільярдера, який ставиться до дослідження космосу так, ніби до свого саморобного засобу для збільшення пеніса.

	Ієн болісно киває. 

	— Мудро.

	— Що допоможе мені виглядати сильною кандидаткою? Як виглядає чудовий пакет документів?

	Він обмірковує це. 

	— Я не впевнений. Для моєї команди я зазвичай наймаю працівників зсередини. Але я майже впевнений, що мої матеріали для заявки все ще є на моєму старому ноутбуці. Я міг би надіслати їх тобі.

	Гаразд. Ідеально.Чудово.

	Відкрився шанс, якого я чекала.

	Мій пульс прискорюється. Унизу живота крутить тепло. Я нахиляюся вперед з усмішкою, відчуваючи, що нарешті я у своїй стихії. Це, це те, що я знаю найкраще. Залежно від того, наскільки я зайнята школою, роботою чи переглядом дорам, я роблю це приблизно раз на тиждень. Що означає в мене було досить багато практики. 

	— Можливо, я могла б зайти до тебе? — я кажу, знаходячи найкращу середину між комічною пропозицією та Давай зіграємо разом у «Карти проти людства». — І ти міг би мені їх показати?

	— Я мав на увазі – у Х’юстоні. Мій ноутбук у Х’юстоні.

	— То ти не привіз свій ноутбук 2010 року в Пасадену?

	Він посміхається. 

	— Я знав, що щось забув.

	— Звичайно, — я дивлюсь прямо в його очі. Нахиляюсь на пів дюйма ближче. — Тоді, можливо, я все ще могла б прийти до тебе, і ми могли зайнятись чимось іншим?

	Він кидає на мене напівспантеличений погляд. 

	— Зайнятись?

	Я стискаю губи. Гаразд. Можливо, я переоцінила свої навички флірту. Переоцінила? Я так не думаю. 

	— Справді? — запитую я, веселячись. — Невже я настільки погана?

	— Вибач, я не розумію, — на обличчі Ієна стримана розгубленість, наче я раптом почала говорити з австралійським акцентом. — Погана в чому?

	— У залицянні до тебе, Ієне.

	Я можу визначити точний, конкретний момент, коли значення моїх слів проникає в мовну частину його мозку. Він кліпає кілька разів. Тоді його велике тіло замирає в напруженій, неможливій, вібруючій формі, наче його внутрішнє програмне забезпечення буферизує непередбачуваний набір оновлень.

	Він виглядає абсолютно, майже чарівно спантеличеним, і мені дещо спадає на думку: я заводила кокетливі розмови з десятками хлопців і дівчат на вечірках, у барах, пральнях, спортзалах, книгарнях, на семінарах, у брудних перегонах, у теплицях – навіть на одній пам'ятній події, в кімнаті очікування «Планування батьківства» та... ніхто ніколи не був таким неосвіченим. Ніхто. Тож, можливо, він просто вдає, що не розуміє. Можливо, він сподівався, що я відступлю.

	Лайно.

	— Пробач, — я випрямляюся й відсовую стілець назад, даючи йому кілька дюймів простору. — Я змушую тебе відчувати себе незручно.

	— Ні. Ні, я... — він нарешті перезавантажується. Хитає головою. — Ні, ти не, я просто...

	— Трохи злякався? — я підбадьорливо посміхаюся, намагаючись дати знак, що все гаразд. Я можу прийняти відмову. Я велика дівчина. — Все добре. Забудьмо, що я щось сказала. Але, будь ласка, надішли мені свій пакет заявки, коли повернешся додому. Обіцяю, що не буду відповідати небажаними оголеними зображеннями.

	— Ні, це не те... — він заплющує очі і щипає перенісся. Його вилиці виглядають більш рожевими, ніж раніше. Його губи рухаються, намагаючись скласти слова протягом кількох секунд, поки він не зупиняється на: — Це просто... несподівано.

	Оу. Я нахиляю голову. 

	— Чому? — я думала, що натяк був досить товстим.

	— Тому, що, — його велика рука показує в мій бік. Він ковтає, а я дивлюсь, як працює його горло. — Просто... подивись на себе.

	Я справді це роблю. Я дивлюся на себе, розглядаючи свої схрещені ноги, шорти кольору хакі, просту чорну футболку. Моє тіло у звичайному стані: високе. Міцне. Трохи худе. Шкіра з оливковим відтінком. Сьогодні вранці я навіть поголилась. Можливо. Я не пам'ятаю. Річ у тім, що я виглядаю нормально.

	Тож я говорю: 

	— Я виглядаю нормально, — що мало б звучати впевнено, але виходить трохи зухвало. Не те щоб я вважала себе гарячою сучкою, але я відмовляюся бути невпевненою у своїй зовнішності. Я подобаюся собі. Історично так склалося, що люди, з якими я хотіла переспати, теж подобалися мені. Моє тіло виконує свою роботу як слід. Воно дозволяє мені кататися на байдарках навколо каліфорнійських озер без болю в м’язах на наступний день, і воно перетравлює лактозу, наче це олімпійська дисципліна. Це все, що має значення.

	Але він відповідає: 

	— Ти виглядаєш не нормально, — і... ні.

	— Справді, — мій тон крижаний. Ієн Флойд намагається натякнути, що він поза межами моєї досяжності? Бо якщо так, то я йому дам ляпаса. — Як же я виглядаю?

	— Просто... — він знову ковтає. — Я... Такі жінки, як ти, зазвичай не...

	
	— Такі жінки, як я, — ого. Схоже, мені доведеться дати йому ляпаса. — Які ж це? Тому, що…



	— Гарна. Ти дуже, дуже гарна. Мабуть, найгарніша... І ти, очевидно, розумна і смішна, тому... — він кидає на мене безпорадний погляд, раптом ставши менш схожим на геніального керівника групи NASA, з тілом кедрового дерева, а більше схожим на... хлопчака. Молоденького. 

	— Це якийсь жарт?

	Я вивчаю його примруженими очима, переглядаючи свою попередню оцінку. Можливо, мої висновки були передчасними, і я була не зовсім права, що ніхто не може бути таким неосвіченим. Можливо хтось може.

	Ієн, наприклад. Ієн, який, ймовірно, міг би заробляти непогані гроші як фотомодель, з тегами: Гарячий хлопець, Рудий, Величезний. Я бачила, як чотири людини розглядали його по дорозі сюди, але він, мабуть, навіть не підозрював, що він міг би зіграти гарячого брата Візлі. Абсолютно жодного усвідомлення того, наскільки він славний.

	Я посміхаюся, раптово зачарована. 

	— Можна поставити тобі запитання? — я підкочуюся ближче, і не знаю, коли це сталося, але він нахилив свій стілець так, що мої коліна опинилися між його колінами. Мило. — Це звісно трохи зарано.

	Він дивиться на наші ноги, які торкаються, і киває. Як завжди, тільки один раз.

	— Можна я тебе поцілую? Типу, прямо зараз?

	— Я... — він дивиться на мене. Потім кліпає. Потім вимовляє щось, що не є словом.

	Моя посмішка ширшає. 

	— Це не ні, чи не так?

	— Ні, — він хитає головою. Його очі прикуті до моїх губ, чорні зіниці поглинають блакить. — Це не ні.

	— Тоді добре.

	Це досить просто – встати зі свого стільця і нахилитись вперед до нього. Мої долоні знаходять підлокітники й притискаються до них, і на довгу мить я залишаюся там, захоплюючись цим чоловіком розміром із ведмедя, який міг би відштовхнути мене мізинцем, але не робить цього. Замість цього він дивиться на мене так, ніби я дивовижна, красива і вселяюча благоговіння, ніби я подарунок, ніби він трохи приголомшений.

	Ніби він дуже хоче, щоб я його поцілувала. Тож я роблю останній крок і цілую. І це...

	Якось незручно, якщо чесно. Непогано. Просто я трохи вагаюсь. Його губи розкриваються, коли вони торкаються моїх, і на якусь секунду мені спадає на думку жахлива думка.

	Це його перший поцілунок. Це так? Боже мій, це його перший поцілунок. Невже я справді дарую комусь його перший...

	Ієн нахиляє голову, притискає рот до мого, і це руйнує хід моїх думок. Я не знаю, як йому це вдається, але що б він не робив зі своїми губами та зубами, здається надзвичайно правильним. Я скиглю, коли його язик зустрічається з моїм. Він гарчить у відповідь та щось бурчить глибоко в його горлі.

	Гаразд. Це не перший поцілунок. Це клятий шедевр.

	У нього, мабуть, двісті фунтів м’язів, і я не знаю, чи зможе крісло втримати нас обох, але я вирішую жити небезпечно: я сідаю на коліна Ієна, відчуваючи, як його різкий вдих вібрує моїм тілом. На якусь секунду наші губи розриваються, а його очі знаходять мої, наче ми обидва чекаємо, поки кожен предмет меблів у кімнаті розвалиться. Але Лабораторія реактивного руху, мабуть, інвестує в міцний декор.

	— Це був великий ризик, але й велика винагорода, — кажу я, і я здивована тим, наскільки часто я вже дихаю. Кімната тиха й залита теплим світлом. Я випускаю єдиний тремтливий смішок і розумію, де Ієнова рука: вона ширяє на пів дюйма над моєю талією. Тепла. Нетерпляча. Готова всю мене обмацати.

	— Можу я...? — він питає.

	— Так, — я сміюся йому в рот. — Можеш торкнутися мене. В цьому й вся суть...

	Я не встигаю закінчити, тому що в секунду, коли він отримує дозвіл, його руки всюди, одна на моїй потилиці, втягуючи мої губи у свої, інша на попереку моєї спини. У той момент, коли мої груди притискаються до його, він видає ще один із тих низьких грубих звуків – але в десять разів глибший, наче він виходить із самого серця. Він увесь такий з колючою щетиною, теплою громіздкою плоттю, а в кутику очей я бачу тільки червоне, червоне, таке червоне...

	— Я закохана у твої веснянки, — кажу я, перед тим як укусити одну з них на його щелепі. — Я схотіла лизнути їх, коли побачила тебе, — я пробираюся до раковини його вуха. Він різко видихає.

	— Коли я побачив тебе, я… — я смокчу шкіру його горла, і він заїкається. — Я думав, що ти надто гарна, — закінчує він, затамувавши подих. Його руки мандрують під моєю сорочкою, вгору по хребту, обережно обводячи краї бюстгальтера. Він чудово пахне, чистим, серйозним і теплим.

	— Надто гарна для чого?

	— Для всього. Занадто гарна, навіть щоб на тебе дивитися, — його хватка на моїй талії міцніє. — Ханно, ти...

	Я притискаюся пахом до нього. На свій захист скажу, що я справді хотіла, щоб це був лише поцілунок, але так. Ні, я не зупинюся, і судячи з того, як його пальці занурюються в задню частину моїх шортів, щоб обхопити мою сідницю і міцніше притиснути мене до свого твердого члена, він теж не планує цього робити.

	— Хтось ще користується цим кабінетом? — запитую я. Я не соромлюся, але це... добре. Не–заважайте–будь ласка добре. Я–не хочу–чекати–поки–ми–повернемося–додому добре. Я–кінчу–за–дві–хвилини добре.

	Він хитає головою, і я могла б плакати від щастя, але не маю на це часу. Враження, наче ми раніше лиш гралися,  а тепер все по-серйозному. Ми ледве цілуємося, не скоординовані, не зосереджені, просто притискаємося одне до одного, і я переслідую відчуття його тіла біля свого, кайф від такої близькості, його ерекцію між моїми ногами, коли ми обидва видаємо тихі, хрюкаючи, непристойні звуки, коли ми обоє намагаємося наблизитися, отримати більше контакту, шкіри, тепла, тертя, тертя, тертя, мені потрібно більше тертя...

	— Чорт, — я не можу насититися. Це не зручна поза, і я ненавиджу це дурне крісло, і це зводить мене з розуму. Я голосно, розлючено стогну й глибоко впиваюсь зубами в його шию, ніби я створена із жару й розчарування, і...

	Якось Ієн точно знає, що мені потрібно. Тому, що він встає з проклятого стільця з приглушеним: 

	— Все гаразд, все гаразд, я тебе тримаю, — він бере мене з собою і робить щось, що технічно може кваліфікуватися як знищення власності NASA, щоб звільнити для нас достатньо місця. Через мить я сиджу на столі, і раптом ми обоє можемо рухатися, як хочемо. Він розкриває мої ноги своїми долонями і вставляє між ними свою праву руку, і...

	Нарешті. Тертя – це саме те, про що я просила, саме те, що мені було потрібно...

	— Так, – видихаю я.

	— Так? — мені навіть не потрібно рухати стегнами. Його рука ковзає вниз, щоб схопити мою дупу, і він якимось чином точно знає, як нахилити мене, як поділ моїх шортів може торкнутися мого клітора. — Подобається це? — я відчуваю його залізний член на своєму стегні, я видаю нявкаючі, збентежені, благальні звуки в його горло, нерозбірливо муркочу про те, як це добре, яка я вдячна, як я збираюся зробити те саме для нього коли ми нарешті трахнемося, як я збираюся робити все, що він хоче...

	— Зупинись, — пихкає він мені в рот, наполегливо, трохи відчайдушно. — Тобі потрібно замовкнути, інакше я кін... я просто хочу...

	Я сміюся в його щоку, хрипко, притишено. Мої стегна починають тремтіти. У животі зароджується рідке, зростаюче тепло. 

	— Хочеш... ах... хочеш чого?

	— Я просто хочу, щоб ти кінчила.

	Це посилає мене прямо через край. У щось, що зовсім не схоже на мій звичайний, пересічний оргазм. Вони, як правило, починаються невеликими поштовхами, а потім повільно, поступово поглиблюються у щось прекрасне та розслаблююче. Вони веселі, дуже веселі, але цей... Ця насолода раптова і бурхлива. Вона врізається в мене, як чудовий, жахливий вибух, новий, лякливий і фантастичний, і продовжується й продовжується, ніби кожну його чарівна секунда, що змушує завмирати серце, вичавлюють з мене. Я заплющую очі, хапаюся за плечі Ієна і скиглю йому в горло, слухаючи тихе «Блять. Блять», яке він бурмоче мені в ключицю. Я була настільки впевнена, що знаю, на що здатне моє тіло, але це відчувається десь далеко за межами мого знання.

	І якимось чином, крім того, що він точно знає, як мене довести до оргазму, Ієн також знає, коли зупинитися. У той самий момент, коли все це стає нестерпним, його руки міцніше обіймають мене, а його стегно стає твердою, нерухомою вагою між моїми. Я обхоплюю руками його шию, ховаю обличчя йому в горло й чекаю, поки моє тіло заспокоїться.

	— Ну, — кажу я. Мій голос хрипкіший, ніж я коли-небудь чула. На підлозі лежить бездротова клавіатура, біля мого стегна бовтаються кабелі, і якщо я відсунуся хоч на пів дюйма назад, я знищу один, можливо, два монітори. — Ну, — повторюю я. Я сміюсь в його шкіру.

	— З тобою все гаразд? — запитує він, відступаючи, щоб зустрітися зі мною очима. Його руки злегка тремтять на моїй спині. Тому, що я кінчила. А він цього не зробив. Що дуже несправедливо. Я щойно отримала оргазм, який змінив моє життя, і не можу згадати свого імені, але навіть у цьому стані я можу зрозуміти несправедливість усього цього.

	— Зі мною... все неймовірно, — я знову сміюся. — А з тобою?

	Він посміхається. 

	— Зі мною все досить неймовірно, щоб… — я простягаю руку між нами, долоня зупиняється нарівні з передньою частиною його джинсів, і його рот закривається.

	Гаразд. Отже, у нього великий член. Ніхто не здивований. Цей чоловік буде фантастичним у ліжку. Феноменальним. Чуваком з яким я матиму найкращий секс, який я коли-небудь мала. А в мене його було багато.

	— Що ти хочеш? — я запитую. Його очі темні, нічого не бачать. Я обхоплюю долонею контури його ерекції, потираю долонею довжину, вигинаюся, щоб прошепотіти йому на вухо: — Я можу спуститись на коліна для тебе?

	Ієн видає грубий і гортанний звук, і мені потрібно приблизно три секунди, щоб усвідомити, що він уже кінчає, стогне мені в шкіру, затискаючи мою руку між нашими тілами. Я відчуваю, як він здригається, і цей великий чоловік, який кінчає переді мною, абсолютно втрачений і безпорадний перед власним задоволенням, – це, безперечно, найеротичніший досвід у моєму житті.

	Я хочу затягнути його в ліжко. Я хочу трахатись годинами, днями з ним. Я хочу змусити його відчути те саме, що він відчуває зараз, але у сто разів сильніше, у сто мільйонів разів сильніше.

	— Мені дуже шкода, — нецензурно вимовляє він.

	— Що? — я відхиляюся назад, щоб подивитися на його обличчя. — Чому?

	— Це було... жалюгідно, — він тягне мене назад, щоб вткнутися обличчям у моє горло. Після цього йде облизування, укус, і, о Боже мій, від цього сексу в мене зірве дах. Він буде приголомшливим.

	— Це було чудово. Давай зробимо це ще раз. Ходімо до мене. Або давай просто замкнемо двері.

	Він сміється й цілує мене, інакше, ніж раніше, глибоко, але ніжно й спритно, і... з мого досвіду це не зовсім той тип поцілунку, яким люди діляться після сексу. З мого досвіду, після сексу люди миються, одягаються, потім махають рукою на прощання та йдуть до найближчого Starbucks, щоб купити тістечко. Але цей приємний, тому що Ієн чудово цілується, і він добре пахне, він гарний на смак, від нього віє гарним вайбом і...

	— Чи можу я купити тобі вечерю? — запитує він навпроти моїх губ. — Перед тим, як ми...

	Я хитаю головою. Кінчики наших носів стикаються один з одним. 

	— Нема потреби.

	— Я... Я б хотів цього, Ханна.

	— Ні, — я знову його цілую. Один раз. Глибоко. Неймовірно. — Я цього не роблю.

	— Ти не робиш, — ще один поцілунок — чого?

	— Не вечеряю, — поцілунок. Ще один. — Ну, — виправляюся я, — я їм. Але я не ходжу на побачення-вечері.

	Ієн відступає з допитливим виразом обличчя. 

	— Чому ти не ходиш на побачення-вечері?

	— Я просто... — я знизую плечима, бажаючи, щоб ми все ще цілувались. — Я зазвичай не ходжу на побачення.

	
	— Ти не ходиш на побачення... зовсім?



	— Ні, — вираз його обличчя раптом знову відсторонене, тож я посміхаюся й додаю: — Але все одно я буду дуже рада прийти до тебе. Для цього не потрібно йти на побачення, чи не так?

	Він робить крок назад – великий, наче хоче створити між нами певний фізичний простір. Передня частина його джинсів... в безладі. Я хочу їх очистити. 

	— Чому... чому ти не ходиш на побачення?

	— Справді? — я сміюся. — Ти хочеш почути про мою соціально-емоційну травму після того, як ми зробили, — я показую між нами, — це?

	Він киває, серйозно й трохи скуто, і я тверезію.

	Серйозно? Він справді цього хоче? Він хоче, щоб я пояснила йому, що в мене насправді немає часу чи емоційної готовності для будь-якого роду романтичних зв’язків? Що я справді не можу уявити, щоб хтось залишався поруч заради чогось, що не є сексом, коли вони справді пізнали мене? Що я давно зрозуміла, що чим довше люди зі мною, тим більша ймовірність, що вони дізнаються, що я не така розумна, як вони думають, така гарна, така смішна? Чесно кажучи, я знаю, що найкраще тримати людей на відстані витягнутої руки, щоб вони ніколи не дізналися, яка я насправді. Що, до речі: трохи стервозно. Я просто не вмію піклуватися про... що завгодно, насправді. Мені знадобилося близько півтора десятиліття, щоб знайти те, чим я справді захоплююсь. Цей експеримент щодо дружби, який у мене з Марою та Сейді, все ще експеримент і...

	О, Боже. Ієн хоче зустрічатися? Він навіть не живе тут. 

	— Тож ти кажеш... — я чухаю скроні, швидко опускаючись з небес оргазму. — Ти хочеш сказати, що тебе не цікавить секс?

	Він закриває очі в чомусь, що насправді не схоже на «ні». Безумовно, це не схоже на відсутність інтересу. Але він каже: 

	— Ти мені подобаєшся.

	Я сміюся. 

	— Я помітила.

	— Це... незвично. Для мене. Щоб хтось так сильно подобався.

	— Ти мені теж подобаєшся, — я знизую плечима. — У такому разі, чи не варто нам затусити? Хіба цього недостатньо?

	Він відводить погляд. Вниз, до взуття. 

	— Якщо я буду проводити з тобою більше часу, ти мені тільки більше подобатимешся.

	— Ні, — я пирхаю. — Зазвичай це не так.

	— Це так. Зі мною буде так, — він звучить так твердо, неспростовно впевнено, що я не можу нічого зробити, крім як витріщитися на нього. Його губи пухлі, і все в ньому прекрасне, і він виглядає так тихо, стоїчно спустошений ідеєю трахнути мене без зобов’язань, що я, напевно, мала б вважати це комічним, але правда в тому, що я не можу пригадати, щоб мене коли-небудь так приваблював хтось інший, і моє тіло вібрує від його, і...

	Можливо, ти могла б повечеряти з ним. Лише один раз. Як виняток. Можливо, ти могла б спробувати. Можливо, це спрацює. Можливо, ви двоє…

	Що? Ні. Ні. Що за хрінь? Сам факт, що я думаю про це, лякає мене до чортиків. Ні, я не така. Це марна трата часу та енергії. Я зайнята. Я не створена для цього.

	— Вибач, — змушую себе сказати. Це навіть не брехня. Мені зараз до біса шкода. — Я не думаю, що це гарна ідея.

	— Добре, — каже він після довгої миті. Він приймає це. Трохи засмучений. — Гаразд. Якщо... якщо ти передумаєш. Щодо вечері, тобто. Дай мені знати.

	— Гаразд, — я киваю. — Коли ти їдеш? Який у мене крайній термін? — я додаю, намагаючись бути трохи легковажною.

	— Це не має значення. Я можу... Я часто тут буваю... — він хитає головою. — Ти можеш змінити свою думку будь-коли. Немає крайнього терміну.

	Оу.

	— Ну, якщо ти зміниш думку щодо трахання...

	Він пирхає, що трохи нагадує болісний стогін, і на мить я відчуваю потяг пояснити все. Я хочу сказати йому «Справа не в тобі, це все я». Але я знаю, як це звучатиме, і краще розумію, що не варто цього казати. Тож ми дивимося один на одного кілька секунд, а потім... потім вже нема чого сказати, чи не так? Моє тіло рухається автоматично. Я зісковзую зі столу, витрачую хвилинку, щоб вирівняти монітори за собою, мишу, клавіатури, кабель, і коли я проходжу повз Ієна через двері, він стежить за мною своїми серйозними, сумними очима, проводячи долонею по щелепі.

	Останні слова, які я чую від нього: 

	— Було дуже приємно познайомитися з тобою, Ханно, — я думаю, що я повинна сказати це у відповідь, але в моїх грудях незнайома вага, і я не можу змусити себе це зробити. Тож я задовольняюся легкою усмішкою та бездушним помахом. Я запихаю руки в кишені, поки моє тіло все ще дзижчить від того, що я залишила позаду, і повільно бреду назад до кампусу Калтеху, думаючи про руде волосся та втрачені можливості.

	Того вечора, коли я отримую електронний лист від IanFloyd@nasa.gov, моє серце робить сальто. Але це лише порожній електронний лист, без тексту, навіть без автоматичного підпису. Лише вкладення з його заявкою для NASA, яку він подав кілька років тому, і ще є кілька заявок від інших людей. Вони більш свіжі, він, мабуть, взяв їх у своїх друзів та колег, ще кілька прикладів заявок, щоб надіслати мені.

	Ну.

	«З нього вийде чудовий хлопець» кажу я собі, відкидаючись на спинку ліжка й дивлячись у стелю. В одному кутку є дивна зелена річ, яка, я підозрюю, може бути пліснявою. Мара постійно каже мені, що я повинна просто переїхати з цієї лайнової діри та знайти місце з нею та Сейді, але я не знаю. Здається, ми б стали занадто близькими. Це надто велике зобов'язання. Це може привести до безладу. З нього вийде чудовий хлопець. Для того, хто заслуговує мати його.

	Наступного дня, коли Мара запитує мене про мою зустріч із її «двоюрідним братом, чи щось типу того», я кажу лише «Нічого особливого», і навіть не знаю чому. Я не люблю брехати, а ще менше люблю брехати тому, хто швидко стає моєю подругою, але я не можу змусити себе сказати нічого більше. Через два тижні я здаю роботу з розмірковування, як частину вимог до предмета «Водні ресурси».

	 

	Мушу визнати, докторко Гардінґ, що спочатку я думала, що це завдання буде повною марною тратою часу. Я багато років знала, що хочу врешті решт опинитися в NASA, і я знала, що так само довго хотіла працювати з робототехнікою та дослідженням космосу. Однак після зустрічі з Ієном Флойдом я зрозуміла, що хотіла б попрацювати, зокрема, над оцінкою позиції та місцезнаходження марсоходів. У висновку: це не марна трата часу, або, принаймні, не повна.

	 

	Я отримую п'ятірку за завдання. І в наступні роки я не дозволяю собі надто думати про Ієна. Але кожного разу, коли я переглядаю відеозаписи з центру управління польотами, які святкують приземлення Curiosity, я не можу не шукати високого рудого чоловіка в глибині кімнати. І щоразу, коли я його знаходжу, я відчуваю, як привид чогось міцно стискає мене в грудях.

	 

	 


Розділ 3

	Острови Шпіцберген, Норвегія

	 

	Наш час

	 

	— Вони сказали, що не можуть надіслати рятувальників!

	Моє дихання, сухе й біле, туманить чорну оболонку мого супутникового телефону. Тому, що на Шпіцбергені в лютому температура за Цельсієм значно мінусова. Також тривожно близька до негативного Фаренгейта, і цей ранок не виняток.

	— Вони сказали, що це надто небезпечно, — продовжую я, — що вітер надто сильний,  — ніби на підтвердження, напівшиплячий, напіввиючий звук пронизує те, що я почала вважати своєю розколиною.

	А що стосується розколини, то ця досить непогана для того, щоб застрягти у ній. Відносно неглибока. Західна стіна має гарний кут, достатній, щоб сонячне світло проникало всередину, і це, мабуть, єдина причина, чому я ще не замерзла до смерті чи отримала жахливе обмороження. Недоліком, однак, є те, що в цю пору року світловий день триває лише близько п’яти годин. І вони ось-ось закінчаться.

	— Небезпека лавини на найвищому рівні, і усім небезпечно йти за мною, — додаю я, говорячи прямо в мікрофон супутникового телефону. Повторюючи те, що доктор Мерел, керівник моєї групи, сказав мені кілька годин тому, під час мого останнього спілкування з AMASE, базою NASA тут, у Норвегії. Це було прямо перед тим, як він нагадав мені, що це я  її вибрала. Що я знала, які ризики пов’язані з моєю місією, і все одно вирішили її взяти. Що шлях до дослідження космосу сповнений болю та самопожертви. Що я винна у тому, що впала у крижану діру в землі й вивихнула йобану щиколотку.

	Ну, він цього не сказав. «Йобану», чи «винна». Однак він переконався, що я знаю, що ніхто не зможе прийти мені на допомогу до завтра, і що мені потрібно бути сильною. Хоча, звичайно, ми обидва знали, якими будуть результати битви між мною та нічною хуртовиною.

	Шторм: 100. Ханна Арройо: мертва.

	— Погода не така вже й погана, — хвиля перешкод майже спотворює голос по той бік лінії.

	Голос Ієна Флойда.

	Бо чомусь він тут. Йде. По мене.

	— Це... це шторм, Ієне. І ти... будь ласка, скажи мені, що ти не просто прогулюєшся надворі, коли до найстрашнішого шторму в році лише кілька годин.

	— Я не прогулююсь, —  пауза. — Це скоріше схоже на швидку ходьбу.

	Я закриваю очі. 

	— Під час шторму. Завірюхи. Швидкості вітру не менше тридцяти п’яти миль на годину. Сильному снігопаді й відсутності видимості.

	— Можливо, ти дарма витрачаєш час на інженерію.

	— Що?

	— Ти дійсно добре розбираєшся в метеорології.

	Я не відчуваю своїх ніг, мої зуби цокотять, кожного разу, коли я дихаю, моя шкіра здається такою, наче її пожувала орда піраній. І все ж я знаходжу в собі сили закотити очі. Принаймні вередлива сука в моєму серці тримається міцно. 

	— Тобі б це сподобалося, чи не так? Якби я була зайнята, повідомляючи про погоду в місцевих новинах, а не в NASA з тобою.

	Вітер прориває мої барабанні перетинки. Я, чесно кажучи, не уявляю, як я можу почути посмішку в його: 

	— Ні.

	Він божевільний. Він не може бути тут, у Норвегії. Він навіть не повинен бути в Європі. 

	— AMASE передумали й вирішили надсилати допомогу? — я запитую. — Чи змінилися прогнози шторму?

	— Вони не передумали, — кожного разу, коли перешкоди стишуються, я чую тихий, дивно знайомий шум через супутниковий телефон. Я підозрюю, що Ієн дихає важко, голосно та швидше, ніж зазвичай. Ніби він проривається крізь небезпечну землю. — Ти знаходишся приблизно в тридцяти хвилинах від мого поточного місцезнаходження. Коли я дістануся до тебе, ми матимемо шістдесят хвилин йти до безпечного місця. Це означає, що ми ледь зможемо уникнути шторму.

	Коли він вимовляє слово «йти», мій дурний мозок вирішує спробувати повернути мою щиколотку. Що змушує мене кусати потріскані, замерзлі губи, щоб проковтнути скиглення. Як виявилося, жахлива ідея. 

	— Ієне, нічого з того, що ти щойно сказав, не має сенсу.

	— Справді? — він звучить потішеним. Як? Чому? — Нічого?

	— Звідки ти взагалі знаєш, де я?

	— GPS трекер. На твоєму телефоні «Iridium».

	— Це неможливо. AMASE сказали, що не можуть активувати трекер. Датчики не працюють.

	— AMASE поза межами досяжності, ймовірно, шторм заважав, — Сильний порив вітру підіймається, і на якийсь болісно холодний момент він скрізь: свистить навколо мене, пронизує мої легені, пробирається до моїх вух. Я намагаюся відвернутися, але це ніяк не зупиняє морозне повітря. Я тільки глибше зариваюся в сніг і штовхаю свою дурну щиколотку.

	Бляха.

	— AMASE знаходиться більше ніж за три години від місця розташування моєї тріщини. Якщо ти справді дістанешся сюди за тридцять хвилин, ми не встигнемо вчасно, щоб уникнути шторму. Ти не повернешся вчасно, і я не дозволю, щоб з тобою сталося щось жахливе лише тому, що я...

	— Я не йду з AMASE, — каже він. — І це не те, куди ми йдемо.

	— Але як ти взагалі отримав доступ до мого GPS-трекера, якщо ти не в AMASE?

	Пауза. 

	— Я добре володію комп’ютером.

	— Ти... Ти хочеш сказати, що зламав доступ до...

	— Вони згадали, що ти поранена. Наскільки все погано?

	Я кидаю погляд на свої чоботи. Навколо підошов почали утворюватися кристали льоду. 

	— Лише кілька подряпин. І вивих. Мені здається, що я могла б йти, але... я не впевнена, щодо шістдесят хвилин, — я не впевнена щодо шістдесят секунд. — А на цій місцевості...

	— Тобі взагалі не доведеться йти.

	Я насуплююсь, хоча моє чоло майже замерзло. 

	— Як я дістануся туди, куди ми збираємося, якщо...

	— У тебе є підйомники?

	— Так. Але знову ж таки, я не знаю, чи зможу я піднятися…

	— Без проблем. Я просто витягну тебе.

	— Ти... Це надто небезпечно. Місцевість навколо краю може провалитися, і ти теж впадеш, — я уривчасто видихаю. — Ієне, я не можу тобі дозволити.

	— Не хвилюйся, я не маю звички падати в тріщини.

	— Я теж не маю.

	—  Ти впевнена у цьому?

	Гаразд. Добре. Я впала прямо в цю. 

	— Ієне, я не можу дозволити тобі це зробити. Якщо це... —  я роблю тремтливий, холодний вдих. — Якщо це тому, що ти відчуваєш відповідальність за це. Якщо ти ризикуєш своїм життям, тому що вважаєш, що якось винен у тому, що я тут опинилась, то тобі цього не варто робити. Ти знаєш, що мені нема кого звинувачувати, крім мене, і...

	— Я збираюся почати лізти, — перериває він розсіяно, наче я не перебувала у середині пристрасної промови.

	— Лізти? Куди ти лізеш?

	— Я відкладу свій телефон, але зв’яжуся, якщо щось трапиться.

	— Ієне, я справді не думаю, що тобі слід...

	— Ханно.

	Шок від того, що я почула своє ім’я – голосом Ієна, стриманому від свисту вітру, і крізь металеву лінію мого супутникового телефону, не менше – змушує мене миттєво замовкнути. Поки він не продовжує.

	— Просто розслабся і думай про Марс, гаразд? Я скоро буду.

	 


Розділ 4

	Космічний центр Джонсона, Х'юстон, Техас

	 

	Рік тому

	 

	Не те щоб я була шокована, побачивши його.

	Це було б, чесно кажучи, досить ідіотсько. Надто ідіотсько навіть для мене: гарно відомої завдяки, час від часу, ідіотським справам. Можливо, я не бачила Ієна Флойда понад чотири роки – так, з того дня, як у мене був найкращий «секс, який насправді навіть не був сексом. Боже яка марна трата мого життя», а потім ледь змусила  себе помахати йому на прощання, поки червоне дерево дверей його кабінету зачинялося перед моїм обличчям. Можливо, минув деякий час, але я продовжувала відстежувати його місцеперебування завдяки використанню високодосконалої технології та передових інструментів дослідження.

	Тобто через Google.

	Як виявилося, коли ти один із найкращих інженерів NASA, люди пишуть про тебе лайно. Клянуся, я не шукаю «Ієн + Флойд» двічі на тиждень чи щось подібне, але час від часу мені стає цікаво, а Інтернет пропонує так багато інформації в обмін на так мало зусиль. Ось як я дізналась, що коли колишній начальник пішов у відставку за станом здоров’я, Ієна обрали керівником інженерного відділу Tenacity – марсохода, який минулого року безпечно приземлився в кратері де Вокулер. Він навіть дав інтерв’ю для «60 Minutes», в якому він здебільшого виглядав серйозним, компетентним, красивим, скромним, стриманим.

	Чомусь це змусило мене згадати, як він стогнав мені в шкіру. Як він наче лещатами вчепився у мої стегна, як його стегно рухалось між моїми ногами. Це змусило мене згадати, що він хотів повечеряти зі мною, і що я насправді – жахливо, незбагненно – я відчувала спокусу сказати «так». Я продивилась все на YouTube. Тоді я прокрутила униз, щоб прочитати коментарі, і зрозуміла, що добрих дві третини були від користувачів, які помітили, наскільки серйозним, компетентним, красивим, скромним, стриманим і, ймовірно, добре обдарованим був Ієн. Я поспішила закрити вікно, відчуваючи себе так, наче весь мій тулуб затиснули у банці з печивом.

	Байдуже.

	Думаю, я очікувала, що мій пошук у Google приведе до більш особистих речей. Можливо, до облікового запису Facebook із фотографіями чарівних рудих малюків. Або до одного з тих весільних вебсайтів із надмірною кількістю фотографій та історією про те, як пара познайомилася. Але ні. Найближчим був тріатлон, яким він займався близько двох років тому поблизу Х'юстона. Він не посів особливо високе місце, але все ж фінішував. По словах Google, це єдина діяльність, не пов’язана з роботою, в якій Ієн брав участь за останні чотири роки.

	Але це зовсім не суть справи, важливо ось що: я знаю досить багато про кар’єрні досягнення Ієна Флойда, і я добре знаю, що він все ще працює в NASA. Тому мені немає сенсу бути шокованою, побачивши його. А я не шокована. Я справді не шокована.

	Просто оскільки в Космічному центрі Джонсона працює понад три тисячі людей, я подумала, що зустріну його приблизно на третьому тижні роботи.

	Можливо, навіть на третьому місяці. Я точно не очікувала побачити його у свій перший день, посеред жахливого інструктажу для нових співробітників. І я точно не очікувала, що він одразу ж помітить мене і довго-довго дивитиметься, немов одразу згадавши, хто я, немов не дивуючись, чому я виглядаю знайомою, і не намагаючись впізнати мене.

	І… це не так. Це явно не так. Ієн з’являється біля входу в конференц-зал, де зібрались нові працівники, які чекають наступного спікера. З дещо загостреним виразом обличчя він оглядається в пошуках когось, помічає мене, як я балакаю з Алексіс, приблизно через мілісекунду після того, я помічаю його.

	Він на мить зупиняється, широко розплющивши очі. Потім проходить крізь скупчення людей, що балакають навколо столу, прямуючи до мене довгими кроками. Його очі не відриваються від моїх, і він виглядає впевненим і приємно здивованим, наче хлопець, який забирає свою дівчину в аеропорту після того, як вона провела чотири місяці за кордоном, вивчаючи звички залицяння горбатого кита. Але це не має до мене жодного відношення. Це не через мене.

	Це не може бути через мене, правда?

	Але Ієн зупиняється лише за пару футів від Алексіс, дивиться на мене з легкою посмішкою на кілька секунд довше, ніж зазвичай, а потім каже:

	 — Ханно.

	Це все. Це все, що він каже. Моє ім'я. А я дуже не хотіла його бачити. Я справді подумала, що було б дивно знову бути з ним після нашої не зовсім безоргазмової першої та єдиної зустрічі. Але...

	Ні. Зовсім ні. Це просто природно, майже непереборно посміхнутися йому, відштовхнутися від столу та піднятися навшпиньки, щоб обійняти, наповнити свої ніздрі його чистим запахом і сказати йому в плече: 

	— Привіт, тобі.

	Його руки ненадовго втискаються в мій хребет, і ми зближуємося, як чотири роки тому. Потім, через секунду, ми обоє відступаємо. Я не червонію, ніколи, але моє серце б’ється швидко, а в грудях підіймається дивовижне тепло.

	Можливо, це тому, що це має бути дивним. Правильно? Чотири роки тому я прийшла до нього. Тоді я кінчила від нього. Тоді я відмовила йому, коли він попросив мене провести з ним час без оргазму, без дослідження космосу. Саме цього я хотіла уникнути: чоловічої, незграбної, реакції пораненого самолюбства, яку, як я була упевнена, матиме Ієн.

	Але зараз він тут, знезброювально радий мене бачити, і я просто почуваюся щасливою бути в його присутності, як і колись, коли ми перевіряли наш код пів дня. Він виглядає трохи старшим, одноденна щетина змінилась на близько тижневу, і, можливо, він став навіть більшим. В іншому він просто залишився собою. Волосся руде, очі блакитні, всюди веснянки. Я проти волі згадую про його рівномірну ініціалізацію в C++ – і про його зуби на моїй шкірі.

	— Ти це зробила, — каже він так, ніби я справді щойно зійшла із реактивного літака. — Ти тут.

	Він посміхається. Я теж посміхаюся і вигинаю брову. 

	— Що? Ти не думав, що я справді закінчу навчання?

	— Не був впевнений, що коли-небудь здаси предмет «Водні ресурси».

	Я розреготалась. 

	— Що? Тільки тому, що ти своїми очима бачив, як я не докладаю жодних зусиль до свого завдання?

	— Це зіграло свою роль, так.

	— Тобі варто прочитати те, що я написала про тебе в тому звіті.

	— Ах, так. З якими хворобами, що передаються статевим шляхом, мені довелося боротися, щоб досягти того місця, де я є сьогодні?

	— А з якими ти не боровся?

	Він зітхає. Хтось відкашлюється, і ми обоє повертаємося... О, так. Алексіс теж тут. Дивиться по черзі на кожного з нас, чомусь очима-блюдцями.

	— Ох, Ієн, це Алексіс. Вона теж починає працювати сьогодні. Алексіс, це...

	— Ієн Флойд, — каже вона, неначе задихаючись. — Я ваша шанувальниця.

	Ієн, здається, трохи стривоженим, ніби ідея мати «шанувальників» спантеличує його. Алексіс, здається, не помічає цього, і запитує мене: 

	— Ви двоє знаєте один одного?

	— Ах... так, ми знайомі. У нас було... — я невиразно показую жестом. — Щось. Багато років тому.

	— Щось? — очі Алексіс розширюються ще більше.

	— О ні, я не це мала на увазі. Ми зробили щось на кшталт... одне з тих... як вони називаються... ?

	— Інформаційне інтерв’ю, — терпляче подає Ієн.

	— Інформаційне інтерв’ю? — голос Алексіс звучить скептично. Вона пильно дивиться на Ієна, який усе ще дивиться на мене.

	— Так. Типу. Це перетворилося на... — У що? Ми ледь не трахались на території NASA? Як забажаєш, Ханно.

	— Сеанс налагодження, — каже Ієн. Потім прочищає горло.

	Я сміюсь. 

	— Правильно. Так.

	— Сеанс налагодження? — голос Алексіс звучить ще більш скептично. — Звучить не весело.

	— О, це було весело, — каже Ієн. Він все ще дивиться на мене. Ніби він знайшов ключі від свого будинку, яких давно не було, і боїться, що втратить їх знову, якщо відвернеться.

	— Так, — я не можу не зробити так, щоб моя посмішка була трохи з натяком. Експериментальною. Здається, в мене багато таких, коли він поруч. — Дуже весело.

	— Так, — нарешті Ієн відводить погляд, усміхаючись так само. — Дуже.

	— Як ви познайомилися? — запитує Алексіс, підозрою, яка зростає ще більше з кожною секундою.

	— О, моя найкраща подруга – двоюрідна сестра Ієна.

	Ієн киває. 

	— Як її... —  він ненадовго зупиняється на імені. — Щось типу Меліси?

	— Мара. Твою двоюрідну сестру звати Мара. Запам’ятай вже, гаразд? —  мені не вдається звучати суворо. — Ти не розмовляв з нею відтоді, як вона зв’язалася з тобою?

	— Я не думаю, що ми й тоді розмовляли. Все сталося через...

	— Двоюрідну тітку Дельфіну, так. Як там відео з «Home Depot»?

	— З «Lowe». Я чув, що попит відроджується відтоді, як дядько Мітч почав проводити День подяки.

	Я сміюся. 

	— Ну, в Мари все чудово. Вона також здобула ступінь доктора філософії й нещодавно переїхала до округу Колумбія, щоб працювати в EPA. Жодного інтересу до космосу. Просто, знаєш... рятуватиме Землю.

	— Ох, — здається, він не дуже вражений. — За це варто боротися.

	— Але ти радий, що хтось інший бере на себе це, поки ми з тобою проводимо дні, запускаючи круті гаджети в космос?

	Він сміється. 

	— Більш-менш.

	— Добре, це дуже... — Алексіс, знову. Ми обоє обертаємося до неї: її очі звужені, і вона звучить пронизливо. Чесно кажучи, я постійно забуваю, що вона тут. — Я ніколи не бачила двох людей... — вона показує між нами. — Ви, народ, однозначно... — ми з Ієном обмінюємося збентеженими поглядами. — На цьому я вас залишу, — нерозбірливо каже вона. Потім вона розвертається на каблуках, і ми з Ієном залишаємося самі.

	Типу того. Ми в кімнаті, повній людей, але... наодинці.

	— Ну... привіт, — кажу я.

	— Гей, — голос нижчий. Інтимніший.

	— Я очікувала, що це буде неприємно.

	— Це?

	— Це, — я показую туди-сюди між нами. — Знову побачитись. Після того, як ми попрощались.

	Він схиляє голову. 

	— Чому?

	— Просто... — я не знаю, як це сформулювати, оскільки мій досвід показує, що чоловіки, яким відмовили жінки, часто можуть бути страшними мільйоном різних способів. Все одно це не має значення. Схоже, він залишив позаду те, що сталося між нами, щойно я вийшла з його кабінету. — Не має значення. Оскільки це не так. Це не неприємно.

	Ієн киває один раз. Як я пам'ятаю багато років тому. 

	— До якої команди тебе призначили?

	— A & PE.

	— Нічого собі, — здається, він задоволений. Що здебільшого... по-новому для мене. Мої батьки відреагували на новину про те, що мене взяли на роботу в NASA, як зазвичай: показали, що розчаровані тим, що я не пішла у медицину, як мої брати та сестри. Сейді та Мара завжди підтримували та раділи за мене, коли я отримала роботу своєї мрії, але вони недостатньо цікавляться дослідженням космосу, щоб повністю зрозуміти важливість того, де я опинилась. Ієн, однак, Ієн знає. І навіть попри те, що він тепер велика цяця, і A & PE більше не є його командою, я від цього все ще відчуваю тепло й поколювання.

	— Так, один випадковий хлопець, якого я одного разу зустріла, сказав мені, що це найкраща команда.

	— Мудрі слова.

	— Але я не збираюся відразу починати з командою, тому що... Мені вдалося змусити їх вибрати мене для AMASE.

	Його посмішка така беззаперечно, щиро рада за мене, що моє серце підстрибує в горлі. 

	— AMASE.

	— Так.

	— Ханно, це фантастично.

	Це так. AMASE – це лайно, а процес відбору для участі в експедиції був настільки жорстоким, що я не зовсім впевнена, як я туди потрапила. Напевно, просто пощастило: доктор Мерел, один із керівників експедиції, шукав тих, хто має досвід газової хроматографії та мас-спектрометрії. Який мені пощастило мати, завдяки деяким побічним проєктам, які мій радник в аспірантурі нав'язав мені. У той час я агресивно буркотіла і стогнала, пробираючись крізь них. Оглядаючись назад, я відчуваю себе трохи винною.

	— Ти був там? — я питаю Ієна, хоча я вже знаю відповідь, тому що він згадував AMASE, коли ми зустрілися. Крім того, я бачила його резюме та кілька фотографій з минулих експедицій. На одному, зробленому влітку 2019 року, він одягнений у темну термосорочку і стоїть на колінах перед марсоходом, примружившись на його роботизовану руку. Прямо за ним стоїть молода симпатична жінка, спершись ліктями на його плечі, і посміхається в напрямку камери.

	Я думала про це фото більше ніж пару разів. Уявляла, що Ієн запрошує жінку на вечерю. Цікаво, чи, на відміну від мене, вона могла сказати «так».

	— Я був там двічі, взимку і влітку. Обидва рази були чудові. Зима була набагато жахливішою, але... — він зупиняється. — Почекай, хіба наступна експедиція не від’їжджає...

	— Через три дні. На п'ять місяців, — я спостерігаю, як він киває, і перетравлює інформацію. Він усе ще виглядає щасливим за мене, але трохи... приглушено. Можливо, є частка секунди розчарування? — Що? — я запитую.

	— Нічого, — він хитає головою. — Було б добре наздогнати втрачене.

	— Ми все ще можемо, — кажу я, можливо, надто швидко. — Я буду тут до четверга. Хочеш сходити кудись і...

	— Не на вечерю, звісно? — його посмішка дражлива. — Я пам'ятаю, що ти не... їси з іншими людьми.

	— Правильно, — правда в тому, що все змінилося. Не те, що тепер я ходжу на побачення... я й досі цього не роблю. І не те, що я чарівним чином стала емоційно доступною людиною... я все ще дуже сильно не така. Але десь за останні пару років вся ця гра в Тіндер стала... спочатку трохи застарілою, потім трохи втомливою, потім, врешті-решт, трохи самотньою. Зараз я зосереджена або на роботі, або на Марі та Сейді. — Але я п'ю каву, — кажу я імпульсивно. Хоча я вважаю каву огидною.

	— Чай із льодом, — каже Ієн, чомусь згадуючи моє замовлення чотирирічної давності. — Але я не можу.

	Моє серце падає. 

	— Ти не можеш? — він з кимось зустрічається? Не зацікавлений? — Це не обов’язково... — «має бути побаченням», поспішаю сказати я, але нас перебивають.

	— Ієне, ви тут, — представник відділу кадрів, який все показувала новим співробітників, з’являється поруч з ним. — Дякую, що знайшли час – я знаю, що сьогодні ввечері вам потрібно бути в Лабораторії реактивного руху. Народ, — вона плескає в долоні. — Будь ласка, сідайте. Ієн Флойд, нинішній керівник інженерного відділу Програми дослідження Марса, збирається розповісти вам про деякі з поточних проєктів NASA.

	Оу. Оу.

	Ми з Ієном обмінюємося одним довгим поглядом. На мить він виглядає так, ніби наостанок хоче ще щось мені сказати. Але представник відділу кадрів веде його до голови столу для переговорів, і або в нього не вистачає часу, або це не те, що є настільки важливим, щоб сказати.

	Через пів хвилини я сиджу й слухаю його чистий, спокійний голос, коли він розповідає про численні проєкти, якими керує, зі стиснутим серцем і тяжкістю в грудях з причин, яких я не можу зрозуміти.

	Через двадцять хвилин я востаннє дивлюсь на нього очима, якраз коли хтось стукає, щоб нагадати йому, що його літак підніметься менш ніж за дві години.

	І трохи більше ніж через пів року, коли я нарешті зустрічаю його знову, я його ненавиджу.

	Я ненавиджу його, я ненавиджу його, я ненавиджу його, і я не вагаючись даю йому про це знати.

	 


Розділ 5

	Острови Шпіцберген, Норвегія

	 

	Наш час

	 

	Наступного разу, коли мій телефон вібрує, вітер посилюється ще більше. Сніг теж. Мені якось вдалося влаштуватися в маленькому куточку в стіні моєї тріщини, але великі сніжинки починають радісно прилипати до мінімарсохода, який я взяла із собою.

	Що, мушу визнати, є якоюсь космічною іронією. Сама причина, чому я наважилась сюди прийти, полягала в тому, щоб перевірити, як мінімарсохід, який я спроєктувала, працюватиме в дуже напружених ситуаціях, при слабкому сонячному світлі та невеликому введенні команд. Звичайно, штурму не мало було. Я збиралась залишити спорядження, а потім негайно повернутися до штабу, який... Ну. Не зовсім так вийшло, очевидно.

	Але спорядження покриває шар снігу. І сонце скоро зайде. Мінімарсохід перебуває в дуже напруженій ситуації, слабкому сонячному світлі та низькій кількості команд, і, з наукової точки зору, ця місія не була повністю провалена. У якийсь момент протягом наступних кількох днів хтось з AMASE (ймовірно, доктор Мерел, той мудак) спробує активувати його, і тоді ми дізнаємось, чи справді моя робота була надійною. Ну, вони будуть знати. До того часу я, ймовірно, буду просто фруктовим морозивом із дуже розлюченим виразом обличчя, як Джек Торранс у кінці «Сяйва».

	— Ти все ще почуваєшся добре?

	Голос Ієна виштовхує мене з мого передапокаліптичного скиглення. Моє серце тремтить, як колібрі – хвороблива, замерзаюча, яка забула мігрувати на південь зі своїми друзями. Я не турбуюсь відповіддю, натомість миттєво запитую: 

	— Чому ти тут? — я знаю, що звучу як невдячне стерво, і хоча я ніколи не бачила проблему у тому, щоб здаватися такою, я не хочу такою ставати. Проблема в тому, що його присутність не має жодного сенсу. У мене було двадцять хвилин, щоб подумати про це, і його просто немає. І якщо це місце і час, де я нарешті квакну... добре, я не хочу померти розгубленою.

	— Просто прогулююсь, — голос в нього трохи задиханий, а це означає, що сходження, мабуть, було важким. Ієн – це багато речей, але «бути не у формі» – це не одне з них. 

	— Милуюсь пейзажем. Як щодо тебе? Що привело тебе сюди?

	— Я серйозно. Чому ти в Норвегії?

	— Ну, знаєш, — звук ненадовго уривається, а потім повертається щедрою порцією білого шуму, — не всі відпочивають у Саут-Падре. (примітка: місто в США, в окрузі Камерон штату Техас.) Деякі з нас люблять прохолодні місця, — Шум і дихання через розріджену супутникову лінію майже... інтимне. Ми піддаємося тим самим стихіям, на тій самій сильно заледенілій місцевості, тоді як решта світу знайшла притулок. Ми тут, самі.

	І це не має жодного сенсу.

	— Коли ти прилетів на Шпіцберген? — цього не могло статися протягом останніх трьох днів, тому що вхідних рейсів не було. Шпіцберген має добре сполучення з Осло та Тромсе в пік сезону, але він почнеться лише в середині березня.

	Тому... Ієн, мабуть, був тут кілька днів. Але чому? Він бос інженерного відділу кількох марсоходів, а команда «Serendipity» наближається до критичного моменту. Немає сенсу для одного з їхніх ключових співробітників зараз перебувати в іншій країні. Крім того, інженерна складова цього AMASE мінімальна. Насправді тут лише доктор Мерел і я. Усі інші члени геологи та астробіологи, і ...

	Чому, чорт забирай, Ієн тут? Чому, чорт забирай, NASA послали старшого інженера на рятувальну місію, яка навіть не мала відбутися?

	— Ти все ще почуваєшся добре? — знову питає він. Коли я не відповідаю, він продовжує: — Я близько. За кілька хвилин.

	Я знімаю сніжинки з вій. 

	— Коли AMASE передумали надсилати допомогу?

	Коротке вагання. 

	— Насправді це може зайняти більше, ніж кілька хвилин. Шторм посилюється, і я погано бачу...

	— Ієне, чому вони послали тебе?

	Глибокий вдих. Або зітхання. Або пихкання, голосніше за інші. 

	— Ти ставиш багато запитань, — каже він. Не вперше.

	— Так. Але це досить хороші запитання, тому я збираюся продовжувати ставити більше питань. Наприклад, як...

	— Тільки якщо я також можу поставити декілька.

	Я мало не стогну. 

	— Що ти хочеш дізнатись? Найкращий концерт, який я відвідала? Улюблений концерт? Огляд зручностей тріщини? Вона пропонує дуже мало, якщо казати про нічне життя...

	— Мені потрібно знати, Ханно, чи з тобою все гаразд.

	Я закриваю очі. Укус холоду схожий на мільйон голок, що встромилися під шкіру. 

	— Так. Я... Зі мною все гаразд.

	Раптом зв’язок обривається. Перешкоди, шум, усе зникає, і я більше не чую Ієна. Я дивлюся на свій телефон і бачу, що він усе ще ввімкнений. Лайно. Проблема на його боці. Сніг стає густішим, за кілька хвилин все стане непроглядно чорним, і до того ж я майже впевнена, що на Ієна напав білий ведмідь. Якщо з ним щось трапиться, я ніколи не зможу пробачити собі...

	Я чую кроки, від яких тріщить сніг, і дивлюся на край тріщини. Світло тьмяніє з кожною секундою, але я бачу високого та широкого чоловіка у лижній масці. Він дивиться на мене вниз.

	О, Боже. Чи справді він... ?

	— Бачиш? — каже Ієн низьким голосом, трохи задихавшись. Він опускає грілку для шиї, а потім додає:  — Це було не так важко, чи не так?

	 


Розділ 6

	Космічний центр Джонсона, Х'юстон, Техас

	Пів року тому

	Мене дивує, наскільки сильно боляче від емейла, тому що це дуже боляче. 

	Не те щоб я очікувала, що буду рада. Загальновідомо, що почути про відмову у фінансуванні вашого проєкту так само приємно, як зануритися в унітаз. Але відмови є хлібом і маслом усіх академічних подорожей, і з початку моєї докторської дисертації у мене їх приблизно дванадцять сотень фантабілліонів. Протягом останніх п’яти років мені відмовляли в публікаціях, презентаціях на конференціях, стипендіях, членствах. Мені навіть не вдалося потрапити в програму необмеженого споживання напоїв Bruegger's – катастрофічна невдача, враховуючи мою любов до чаю з льодом. (примітка: Bruegger's Enterprises, Inc. є ресторанним оператором і дочірньою компанією люксембурзької компанії JAB Holding Company)

	Добре те, що чим більше відмов ви отримуєте, тим легше їх проковтнути. Те, що змушувало мене бити подушки та планувати вбивство на першому курсі аспірантури ледь збентежило б мене зараз. «Progress in Aerospace Sciences» (примітка: це щомісячний рецензований науковий журнал, який охоплює всі галузі аерокосмічної та аерокосмічної техніки) стверджують, що моя дисертація не варта того, щоб прикрасити їхні сторінки? Гаразд. Національний науковий фонд відмовляється спонсорувати роботи моєї постдокторантури? Гаразд. Мара наполягає на тому, що «Rice Krispies Treats» (примітка: це кондитерські вироби, які зазвичай готують шляхом поєднання рису Kellogg's Kryspies або іншої хрусткої рисової крупи разом з маслом або маргарином і зефіром), які я приготувала на її день народження, мають смак туалетного паперу? Ех. Я переживу це.

	Однак ця конкретна відмова глибоко зачіпає. Тому що мені дуже, дуже потрібні грантові гроші для того, що я планую зробити.

	Більша частина фінансування NASA прив’язана до конкретних проєктів, але щороку є дискреційний банк, який, як правило, для молодих науковців, які висувають дослідницькі ідеї, які, можливо, варті вивчення. І моя, я вважаю, досить гідна. Я працюю в NASA більше ніж шість місяців. Я провела майже всі з них у Норвегії, на найкращому аналогу Марса на Землі, по коліна в інтенсивній польовій роботі, тестуванні обладнання, вправах із відбору проб. За останні пару тижнів, відколи повернулась до Х’юстона, я зайняла своє місце в команді A&PE, і це було дуже, дуже круто. Ієн мав рацію: найкраща команда в історії.

	Але. Кожна перерва. Кожна вільна секунда. Кожні вихідні. Кожен шматок часу, який я могла знайти, я зосереджувалася на завершенні заявки щодо свого проєкту, вважаючи, що це чудова ідея. А зараз ця заявка відхилена. Таке відчуття, ніби тебе закололи ножем сантоку.

	— Щось сталося? — запитує Карл, мій товариш по офісу, з іншого боку столу. — Ти виглядаєш так, ніби ось-ось заплачеш. А може, викинеш щось із вікна, я не можу сказати.

	Я не зважаю на те, щоб глянути на нього. 

	— Ще не вирішила, але триматиму тебе у курсі, — я дивлюся на монітор свого комп’ютера, швидко переглядаючи листи відгуків від внутрішніх рецензентів.

	 

	Як ми всі знаємо, на початку 2010 року марсохід Spirit застряг у пісковій пастці, не зміг переорієнтувати свої сонячні батареї на сонце та замерз на смерть через брак енергії. Щось дуже подібне сталося вісім років потому з Opportunity, який перейшов у сплячку, коли вир заблокував сонячне світло та не зміг зарядити батареї. Очевидно, що ризик втратити контроль над марсоходами через екстремальні погодні явища високий. Щоб вирішити цю проблему, докторка Арройо розробила багатообіцяючу внутрішню систему, яка з меншою ймовірністю виходить з ладу в разі непередбачуваних метеорологічних ситуацій. Вона пропонує побудувати модель і перевірити її ефективність під час наступної експедиції в AMASE...

	 Проєкт докторки Арройо є блискучим доповненням до поточного списку NASA, і його слід схвалити для подальшого вивчення. Життєпис докторки Арройо вражає, і вона накопичила достатньо досвіду, щоб виконати запропоновану роботу...

	У разі успіху ця пропозиція зробить щось критично важливе для програми дослідження космосу NASA: зменшить досвід збоїв із низьким енергоспоживанням, збоїв годинника місії та збоїв таймера з підвищеними втратами в майбутніх місіях дослідження Марсу...

	 

	Ось у чому проблема: відгуки... позитивні. Переважно позитивні. Навіть від купки науковців, який, як мені добре відомо, живиться злістю та хльосткістю. З наукою, здається, все гаразд, відповідність місії NASA є, моє резюме досить гарне, і... щось не складається. Саме тому я не збираюся сидіти тут і терпіти це лайно.

	Я різко закриваю свій ноутбук, агресивно встаю з-за столу й виходжу прямо з офісу.

	— Ханна? Куди ти…?

	Я ігнорую Карла й пробираюся коридорами, поки не знаходжу офіс, який шукаю.

	— Заходьте, — каже голос після мого стуку.

	Я познайомилась з доктором Мерелем, тому що він був моїм безпосереднім керівником під час AMASE, і він... дивак, чесно кажучи. Дуже суворий. Дуже злісний. У NASA повно амбітних людей, але він, здається, майже одержимий результатами, публікаціями, тією наукою, яка спричиняє гучні новини. Спочатку він не сподобався мені, але мушу визнати, що як супервайзер він лише підтримував. Саме він відібрав мене для участі в експедиції, і він заохотив мене подати заявку на фінансування, коли я звернулась до нього з ідеєю проєкту.

	— Ханна. Як радий тебе бачити.

	— У вас є хвилина поговорити? —йому, напевно, за сорок, але є в ньому щось олдскульне. Можливо, светри-жилети чи той факт, що він буквально єдина людина, яку я зустрічала у NASA, яка не називається своїм ім’ям. Він знімає окуляри в металевій оправі, кладе їх на стіл, а потім стискає пальці, щоб поглянути на мене довгим поглядом. 

	— Це стосується твоєї заявки, чи не так?

	Він не пропонує мені сісти, і я не сідаю. Але я закриваю за собою двері. Я спираюся плечем на дверну раму й схрещую руки на грудях, сподіваючись, що мій голос не передає те, як я почуваюся, – смертоносною. 

	— Я щойно отримала електронний лист про відмову, і мені було цікаво, чи є у вас... якісь думки. У відгуках не було виділено сфер, які потребують покращення, тож...

	— Я б про це не хвилювався, — зневажливо каже він.

	Я насупилась. 

	— Що ви маєте на увазі?

	— Це несуттєво.

	— Я… хіба?

	— Так. Звичайно, було б зручно, якби у вашому розпорядженні були ці кошти, але я вже обговорював це з двома моїми колегами, які погоджуються, що ваша робота гідна. Вони контролюють інші фонди, на які Флойд не зможе накласти вето, тому...

	— Флойд? — я піднімаю палець. Мабуть, я мені почулося. — Почекайте, ви сказали Флойд? Ієн Флойд? — я намагаюся пригадати, чи чула я про інших Флойдів, які тут працюють. Це поширене прізвище, але...

	Обличчя Мерела мало що приховує. Очевидно, що він мав на увазі Ієна, і очевидно, що він не мав його згадувати, але все одно облажався, зробивши це, і тепер не має іншого вибору, як пояснити мені, на що він натякнув.

	Я  не маю жодного наміру тепер відпускати його з гачка.

	— Це, звичайно, конфіденційно, — каже він після короткого вагання.

	— Гаразд, — поспішно погоджуюсь я.

	— Процес розгляду повинен залишатися анонімним. Флойд не може знати.

	— Він не знатиме, — брешу я. На даний момент у мене немає плану, але частина мене вже знає, що я брешу. Я не зовсім неконфліктний тип.

	— Дуже добре, — Мерел киває. — Флойд був частиною комітету, який розглядав твою заявку, і саме він вирішив накласти вето на твій проєкт.

	Він... що?

	Він що?

	Бути такого не може.

	— Це, мабуть, якась помилка. Ієна навіть немає тут, у Х’юстоні, — я знаю це, тому що через пару днів після повернення з Норвегії я пішла його шукати. Знайшла його в довіднику NASA, купила чашку кави та одну чашку чаю в кафетерії, потім пішла до його офісу, маючи лише туманні уявлення про те, що я скажу, відчуваючи майже нервозність, і...

	Я знайшла його замкненим. 

	— Він у Лабораторії реактивного руху, — сказав мені хтось із південноафриканським акцентом, коли помітив, що я чекаю в коридорі.

	— Ой. Гаразд, — я повернулась. Відійшла на два кроки. Потім повернулась, щоб запитати: — Коли він повернеться?

	— Важко сказати. Він був там близько місяця, щоб попрацювати над інструментом відбору зразків для Serendipity.

	— Зрозуміло, — я подякувала жінці, і цього разу пішла по-справжньому.

	Відтоді минуло трохи більше тижня, і я була у нього в офісі... в ряді випадків. Я навіть не знаю чому. І це не має особливого значення, тому що двері кожного разу були зачинені. Ось як я знаю, що: — Ієн працює в Лабораторії реактивного руху. Його тут немає.

	— Ти помиляєшся, — каже Мерел. — Він повернувся.

	Я напружуюсь. 

	— Відколи?

	— Цього я не можу тобі сказати, але він був присутній, коли комітет зібрався для обговорення твоєї заявки. І, як я вже сказав, він наклав на неї вето.

	Це неможливо. Безглуздо. 

	— Ви впевнені, що це був він?

	Мерел кидає на мене роздратований погляд, і я ковтаю, почуваючись дивно... зрадженою, стоячи в цьому офісі, коли мені кажуть, що Ієн – Ієн? справді? – це причина, чому я не отримала фінансування. Схоже на брехню. Але чи збрехав би Мерел? Він надто скутий для цього. Я сумніваюся, що він додумався б до цього.

	— Чи може він це зробити? Накласти вето на проєкт, який інші добре сприйняли?

	— Враховуючи його посаду та стаж, так.

	— Навіщо?

	Він зітхає. 

	— Це може бути через що завгодно. Можливо, він заздрить блискучій заявці або воліє, щоб фінансування пішло комусь іншому. Я чув, що деякі з його близьких співробітників подали заявку, — пауза. —  Те, що він сказав, змусило мене запідозрити, що...

	— Що?

	— Що він не вірив, що ти здатна виконати роботу.

	Я напружуюсь. 

	— Перепрошую?

	— Здавалося, він не знайшов недоліків у заявці. Але він все-таки говорив про твою роль у цьому не дуже втішним тоном. Звичайно, я намагався відмовити його.

	Я заплющую очі, раптово мене нудить. Я не можу повірити, що Ієн зробив би це. Я не можу повірити, що він був би таким зрадницьким та жалюгідним членом. Можливо, ми не близькі друзі, але після нашої останньої зустрічі я подумала, що він... Не знаю. Я гадки не маю. Я думаю, що, можливо, я чогось очікувала, але це був кінець усім надіям. — Я збираюся подати апеляцію.

	— Немає причин робити це, Ханно.

	— Причин багато. Якщо Ієн вважає, що я недостатньо хороша, незважаючи на моє резюме, я...

	— Ти його знаєш? — Мерел перебиває мене.

	— Що?

	— Мені було цікаво, чи ви двоє знайомі?

	— Ні. Ні, я... — Одного разу потерлась об його ногу. Це було фантастично. — Ледве. Просто мимохідь.

	— Зрозуміло. Мені просто було цікаво. Це пояснило б, чому він так рішуче відмовився від твоєї заявки. Я ніколи не бачив його таким... твердо переконаним, що заявка не буде прийнята, — він махає рукою, мовляв, це не важливо. — Але тобі не варто хвилюватися з цього приводу, тому що я вже забезпечив альтернативне фінансування твого проєкту.

	Ох, такого я не очікувала. 

	— Альтернативне фінансування?

	— Я звернувся до кількох керівників команд, які були мені зобов’язані. Я запитав їх, чи є у них надлишок бюджету, який вони могли б виділити для твого проєкту, і мені вдалося зібрати достатньо, щоб відправити тебе назад до Норвегії.

	Я наполовину задихаюся, наполовину сміюся. 

	— Справді?

	— Справді.

	— На наступний AMASE?

	— Той, який буде в лютому наступного року, так.

	— А як щодо допомоги, про яку я просила? Мені знадобиться ще одна людина, щоб допомогти мені побудувати мінімарсохід і бути в полі. І мені доведеться йти досить далеко від домашньої бази, що може бути небезпечно самій.

	— Я не думаю, що ми зможемо профінансувати ще одного учасника експедиції.

	Я стискаю губи й думаю про це. Ймовірно, я зможу виконати більшість підготовчої роботи самостійно. Якщо я не буду спати наступні кілька місяців, що... Я робила це раніше. Я впораюся. Проблема буде, коли я потраплю на Шпіцберген. Це занадто ризиковано...

	— Звичайно, я буду там, у полі з тобою, — каже доктор Мерел. 

	Я трохи здивована. За ті місяці, коли ми були в Норвегії, я бачила, як він дуже мало займався збором зразків і снігом. Я завжди думала про нього більше як про координатора. Але якщо він запропонував, він, мабуть, казав серйозно і... Я посміхаюся. 

	— Тоді ідеально. Дякую.

	Я вислизаю з кімнати, і протягом приблизно двох тижнів я достатньо розумію, що мій проєкт буде реалізовано, і мені вдається зробити саме це: не дати нікому знати. Я навіть не кажу Марі та Сейді, коли ми розмовляємо по FaceTime, тому що...тому, що, щоб пояснити ступінь зради Ієна, мені довелося б зізнатися в брехні, яку я сказала їм багато років тому. Тому що я почуваюся повною ідіоткою, коли довіряю тому, хто нічого від мене не заслуговує. Тому що для того, щоб бути чесним з ними, я спочатку вимагаю від себе бути чесною із собою, а я надто зла, втомлена і розчарована для цього. У моїх висловлюваннях Ієн стає безликим, анонімним персонажем, і в цьому є щось звільняюче. Не дозволяючи собі згадувати, що раніше я думала про нього з теплотою.

	Потім, рівно через сімнадцять днів, я зустрічаю Ієна Флойда на сходах. І ось тоді все йде коту під хвіст.

	 

	****

	 

	Я помічаю його раніше, ніж він мене – через рудий колір, великий розмір і той факт, що він піднімається вгору, поки я спускаюся. Тут є близько п’яти ліфтів, і я не знаю, чому хтось добровільно вирішив піддати своє тіло стресу підйомом сходами, але я надто шокована, що це робить Ієн. Я звиклаочікувати від нього такого безславного досягнення.

	Мій перший інстинкт – штовхнути його й спостерігати, як він падає на зустріч смерті. Але, я майже впевнена, що це кримінальний злочин. Крім того, Ієн значно сильніший за мене, а це означає, що це може бути нездійсненним. «Не виконуй місію», — кажу я собі. «Просто пройди повз нього. Ігноруй його. Він не  вартий твого часу.»

	Проблеми починаються, коли він підіймає погляд і помічає мене. Він зупиняється рівно на дві сходинки нижче, що мало б поставити його в невигідне становище, але, на жаль, несправедливо, трагічно, цього не відбувається. Ми знаходимося на одному рівні очей, коли його очі розширюються, а губи викривляються в задоволеній посмішці.

	 Він каже: 

	— Ханно, — щось у його голосі я впізнаю, але відразу відкидаю, і в мене немає іншого вибору, як визнати його присутність.

	Сходи безлюдні, і звук розноситься відлунням. Його:

	— Я тебе шукав, — глибоке й низьке й вібрує прямо крізь мене. — Минулого тижня. Якийсь хлопець у твоєму офісі сказав, що ти більше там не працюєш, але...

	— Від'їбись.

	Слова вириваються з мене. Мій характер завжди був безрозсудним, летів на сто миль на годину попереду і... Ну. Гадаю, нічого не змінилося.

	Ієна надто збитий з пантелику, щоб бути збентеженим. Він пильно дивиться на мене, ніби не впевнений, що він щойно почув, і це ідеальний шанс для мене піти, перш ніж я скажу щось, про що шкодую. Але, побачивши його обличчя, я згадую слова Мерел, і це... це справді не добре.

	«Він не вірив, що ти здатна виконати роботу.»

	Найгірша частина, та, яка насправді завдає болю, полягає в тому, наскільки я неправильно оцінила Ієна. Я насправді думала, що він хороший хлопець. Він мені дуже подобався, тоді як я ніколи не дозволяла собі, щоб хтось подобався мені, і... як він посмів? Як він посмів вдарити мене ножем у спину, а потім звертатися до мене, як до подруги?

	— Ієне, з чим саме у тебе проблема? — я розправляю плечі, щоб стати більшою. Я хочу, щоб він дивився на мене і думав про крейсерський танк. Я хочу, щоб він злякався, що я збираюся його пограбувати. — Ти ненавидиш хорошу науку? Чи це суто особисте?

	Він супиться. Він має нахабство супитися.  

	— Я гадки не маю, про що ти говориш.

	— Можеш не витрачати свій та мій час. Я знаю про заявку.

	Секунду він абсолютно не рухається. Потім його погляд твердіє, і він запитує: 

	— Хто тобі сказав?

	Принаймні він не вдає, що не знає, що я маю на увазі. 

	— Справді? — я пирхаю. — Хто мені сказав? Ось що здається важливим?

	Його обличчя кам'яне. 

	— Процедури щодо виплати внутрішнього фінансування не є публічними. Анонімна внутрішня експертна перевірка необхідна, щоб гарантувати...

	— Щоб гарантувати тобі здатність виділяти фінансування своїм близьким співробітникам і псувати кар’єри тих, хто тобі непотрібний. Правильно? 

	Він смикається назад. Не та реакція, якої я очікувала, але все одно це наповнює мене радістю. 

	— Якщо причина не була особистою. І ти наклав вето на мою пропозицію, тому що я не переспала з тобою років п’ять тому.

	Він не заперечує, не захищається, не кричить, що я божевільна. Його очі звузилися до блакитних щілин, і він запитав: 

	— Це був Мерел, чи не так?

	— Чому це тебе хвилює? Ти наклав вето на мій проєкт, тож...

	— Він сказав тобі, чому я наклав вето?

	— Я ніколи не казала, що саме Мерел...

	— Тому, що він був поруч, коли я пояснював свої заперечення, довго й докладно. Він пропустив цю частину? — я стискаю губи. Що він, здається, інтерпретує як підтвердження. 

	— Ханно, —він нахиляється ближче. Ми стоїмо ніс до носа, я відчуваю запах його шкіри та його крему після гоління, і ненавиджу кожну секунду цього. — Твій проєкт надто небезпечний. У ньому, зокрема, потрібно вирушити у віддалену місцевість, щоб залишити обладнання в пору року, коли погода мінлива і часто абсолютно непередбачувана. Я був у Лонґїрі в лютому, і лавини зійшли раптово. За останні кілька років стало лише гірше… (примітка: Лонг'їр – найбільший населений пункт і адміністративний центр норвезької провінції Свальбард.)

	— Скільки разів?

	Він кліпає на мене очима. 

	— Що?

	— Скільки разів ти був в Лонґїрі?

	— Я був у двох експедиціях…

	— Тоді ти зрозумієш, чому я приймаю думку людини, яка побувала в дюжині місій, а не твою. Крім того, ми обидва знаємо, яка була справжня причина вето.

	Ієн відкриває, потім закриває рота. Його щелепа твердіє, і я остаточно в цьому переконуюсь: він оскаженілий. Розлючений. Я бачу це по тому, як він стискає кулак. Роздуває ніздрі. Його велике тіло в кількох дюймах від мого, палає гнівом. 

	— Ханно, Мерел не завжди заслуговує довіри. Під його керівництвом були інциденти, які...

	— Які інциденти?

	Пауза. 

	— Це не інформація для розголошення. Але ти не повинна довіряти йому свої...

	— Правильно, — я кепкую. — Звичайно, я повинна повірити на слово хлопцеві, який щось робив за моєю спиною, аніж тому, який заступився за мене і подбав про фінансування мого проєкту. Дуже важкий вибір.

	Його рука піднімається, щоб стиснути моє плече, водночас ніжно й наполегливо. Я відмовляюся хвилюватись настільки, щоб відсторонитися від його дотику. 

	— Що ти щойно сказала?

	Я закочую очі. 

	— Я сказала купу речей, Ієне, але суть була в «від'їбись». А тепер, вибач...

	— Що ти маєш на увазі під тим, що Мерел подбав про те, щоб твій проєкт був профінансований? — його хватка зміцнюється.

	— Я маю на увазі саме те, що сказала. — я нахиляюся до нього, дивлячись у його очі, і на якусь частку секунди знайоме відчуття близькості, тут, біля нього, накочує на мене, як хвиля. Але це так само швидко змивається, і все, що залишається, це дивна комбінація мстивого смутку. У мене є свій проєкт, а значить, я перемогла. Але я також... Так. Він мені сподобався. І хоча він завжди був лише на периферії мого життя, я думаю, можливо, я сподівалась... 

	Ну. Зараз це не важливо. 

	— Він знайшов альтернативу, Ієне, — кажу йому. — Я і моя «неспроможність реалізувати проєкт» їдемо до Норвегії, і ти нічого не можеш з цим зробити.

	Він закриває очі. Потім він відкриває їх і бурмоче щось собі під ніс, що звучить дуже схоже на «блять», а потім моє ім’я та інші поспішні пояснення, які я не хочу слухати. Я звільняю руку з його пальців, востаннє зустрічаюся з ним поглядом і йду геть, клянучись собі, що це кінець.

	Я ніколи більше не згадаю про Ієна Флойда.

	 


Розділ 7

	Острови Шпіцберген, Норвегія

	Наш час

	На ньому немає  спорядження NASA.

	Вже майже стемніло, сніг падає безперервно, і щоразу, коли я дивлюся на край тріщини, мені просто в очі падають величезні сніжинки. Але навіть тоді я можу сказати: Ієн не одягнений у те спорядження, яке NASA зазвичай видає вченим AMASE.

	Його шапка і пальто від «The North Face» тьмяно-чорні, присипані білим, перериваються лише червоним відтінком окулярів і лижної маски. Його телефон, коли він дістає його, щоб поспілкуватися зі мною з краю тріщини, не стандартний Iridium, а модель, яку я не впізнаю. Він довго дивиться вниз, ніби оцінюючи жахливу ситуацію, в яку я зуміла потрапити. Сніжинки кружляють навколо нього, але не торкаються. Його плечі піднімаються й опускаються. Раз, два, кілька разів. Потім, нарешті, він піднімає окуляри й підносить телефон до рота.

	— Я спущу мотузку, — каже він замість привітання.

	Сказати, що зараз я перебуваю в певному скрутному становищі або що у мене є кілька проблем, було б не сказати нічого. І все ж, дивлячись з того місця, де я була впевнена, що вкушу його ще приблизно п’ять хвилин тому, я можу думати лише про те, що востаннє, коли я розмовляла із цим чоловіком, я…

	Я сказала йому від'їбатися.

	Неодноразово.

	І він це заслужив, принаймні за те, що сказав, що я недостатньо хороша, щоб реалізувати проєкт. Але тоді він також згадав, що моя місія буде надто небезпечною. І тепер він з’явився за полярним колом із глибоко посадженими блакитними очима та ще глибшим голосом, щоб відтягнути мене від вірної смерті.

	Я завжди знала, що я заноза в дупі, але ніколи не усвідомлювала масштабів цього.

	— Це наймасштабніший «А я тобі казав» в історії? — питаю я, намагаючись пожартувати.

	Ієн ігнорує мене. 

	— Коли у тебе буде мотузка, я побудую якір, — каже він спокійним і прозорим тоном, без жодної паніки. Так, ніби він вчить дитину зав’язувати шнурки. Тут немає ніякої терміновості, безсумнівно, що все піде за планом і з нами двома все буде добре. — Я приготую виступ і перетягну тебе через плече. Переконайся, що все закріплено на петлі страхування. Чи можеш ти потягнути за фіксовану сторону?

	Я просто дивлюся на нього. Я відчуваю... Я не знаю що. Збентеження. Страх. Голод. Вину. Холод. Після, мабуть, довгого часу, мені вдається кивнути.

	Він трохи посміхається, перш ніж кинути мотузку. Я спостерігаю, як вона розмотується, ковзає до мене й зупиняється за пару дюймів від того місця, де я притулилась. Тоді, простягнувши руку, я стискаю мотузку.

	Я все ще збентежена, налякана, голодна і винна. Але коли я дивлюся на Ієна, можливо, мені стає трохи менше холодно.

	 

	****

	 

	Це просто вивих, я майже впевнена. Але що стосується вивихів, то цей поганий.

	Ієн вірний своїм обіцянкам, і йому вдається витягти мене з тріщини всього за кілька хвилин, але щойно я опиняюсь на поверхні, я намагаюся шкутильгати, і... це виглядає недобре. Моя нога торкається землі, і біль пронизує все моє тіло, як блискавка.

	— Бля... — я притискаю долоню до губ, намагаючись приховати крик тканиною рукавичок, намагаючись утриматися вертикально. Я майже впевнена, що гучне шурхання вітру поглинає моє скигління, але я мало чим можу допомогти з, тим, щосльози наповнили мої очі.

	На щастя, Ієн надто зайнятий збиранням мотузки, щоб помітити. 

	— Мені потрібна секунда, — каже він, і я радію, що можу перепочити. Можливо, він щойно врятував мене від того, щоб я стала десертом білого ведмедя, але чомусь я ненавиджу думку про те, що він бачить мене заплаканою й слабкою. Гаразд, добре: мені потрібен був порятунок, і, можливо, зараз я не дуже виглядаю. Але мій больовий поріг зазвичай досить високий, і я ніколи не була канюкою. Я не хочу давати Ієну жодних підстав вважати протилежне.

	За винятком.

	За винятком того, що ті дві самотні сльози відкрили шлюзи. Позаду мене Ієн завантажує своє альпіністське спорядження в рюкзак, його рухи відпрацьовані й стримані, а я... Я не можу змусити себе запропонувати будь-яку допомогу. Я просто незграбно стою, намагаючись уберегти свою пульсуючу щиколодку, на одній нозі, як фламінго. Мої щоки гарячі й вологі під снігом, і я дивлюся на свою дурну тріщину, думаючи, що ще хвилину тому – до Ієна Бісового Флойда – це було останнє місце, яке я бачила. Останній шматочок неба.

	І за секунду мене пронизує жах, що стрімко проноситься по всьому тілу. Це збиває з ладу вигадану тишу мого марсіанського океану, і сама величина того, що мало не сталося, усіх речей, які я люблю, і які я б упустила, якби Ієн не прийшов за мною, проноситься в моєму мозку, як граблі.

	Собаки. Третя година ночі влітку. Сейді та Мара поводяться, як абсолютні ідіотки, а я сміюся з них. Піші прогулянки, холодний чай з ківі, той грецький ресторан, який я так і не змогла відвідати, елегантний код, наступний сезон Дивних див, справді хороший секс, публікація в Nature, можливість побачити людей на Марсі, кінцівка «A Song of Ice and Fire»...

	— Нам потрібно йти, поки шторм не посилився, — каже Ієн. — Ти...

	Ієн дивиться на мене, а я навіть не намагаюся ховати обличчя. Мені вже не до того. Коли він підходить ближче, його обличчя темно насуплене, я дозволяю йому зазирнути у мої очі, підняти моє підборіддя пальцями, оглянути мої щоки. Вираз його обличчя змінюється від наполегливого, до стурбованого, до розуміючого. Я вдихаю, і вдих перетворюється на ковток. Ковток, на мій жах, перетворюється на схлип. Два. три. П'ять. І потім... 

	Тоді я перетворююсь на бісів безлад. Жалісно скиглю, як дитина, і коли тепле важке тіло огортає мене й міцно стискає, я не чиню опору.

	— Вибач, — шепочу я в нейлонову куртку Ієна. — Вибач, вибач, вибач. Я... я гадки не маю, що зі мною не так, я... Просто я не знала. Внизу в тріщині я могла удавати, що цього не відбувається. Але тепер, коли я вийшла, і я більше не почуваюся заціпенілою, усе це повертається, і я не можу перестати їх бачити, усі речі, усі речі, які я майже...

	— Тсс, — руки Ієна здаються неймовірно великими, коли вони рухаються вгору-вниз по моїй спині, обхоплюють мою голову, гладять моє вологе від снігу волосся, де воно визирає з-під шапки. Ми посеред крижаного шторму, але так близько до нього я почуваюся майже спокійно. — Тссс. Все добре.

	Я чіпляюся за нього. Він дозволяє мені ридати довгий час, який ми не можемо собі дозволити, притискаючи мене до себе так близько, що між нами й повітря не пройде, поки я не відчуваю його серцебиття крізь товсті шари нашого одягу. Потім він з ледь стримуваною люттю бурмоче «Клятий Мерел» і я думаю, що було б так легко звинуватити Мерела, але правда в тому, що це все моя вина.

	Коли я відкидаюся назад, щоб сказати йому, він охоплює моє обличчя. 

	— Нам дійсно потрібно йти. Я відвезу тебе до узбережжя. У мене є легкий бандаж для твоєї щиколодки, щоб не зрушити її ще більше.

	— Узбережжя?

	— Мій човен в менше ніж за годину звідси.

	— Твій човен?

	— Давай. Ми повинні йти, поки не випало більше снігу.

	— Я... можливо, я зможу ходити. Я можу принаймні спробувати...

	Він усміхається, і мої губи тремтять від думки, що я могла б померти – я могла б померти – без такої посмішки цього чоловіка. 

	— Я не проти нести тебе, — з'являється ямочка. — Спробуй стримати свою любов до тріщин, будь ласка.

	Я дивлюся на нього крізь сльози. Як виявилося, він саме цього і хоче від мене.

	 

	****

	 

	Ієн несе мене майже всю дорогу.

	Сказати, що він робить це без жодного поту, в темряві хуртовини, що згущується, у мінус десять градусів за Цельсієм, було б, мабуть, трохи перебільшенням. Від нього пахне солоним і теплом, коли він кладе мене на одне з ліжок на нижній палубі човна, маленького експедиційного корабля під назвою «M/S Sjøveien». Я справді помічаю то тут, то там маленькі крапельки поту, і від них його лоб і верхня губа сяють, перш ніж він витирає їх рукавами пальта.

	І все-таки я не можу відмітити відносну легкість, з якою він понад годину пробирався льодовиковими плато, пробираючись крізь старий і свіжий сніг, обминаючи скелясті утворення та крижані водорості, жодного разу не скаржачись на те, що я міцно обвила руками його шию. 

	Він двічі мало не послизнувся. Обидва рази я відчувала сталь його м’язів, коли вони напружувалися, щоб уникнути падіння, його велике тіло, міцне й надійне, коли воно балансувало й переорієнтувалося перед тим, як знову наздогнати темп. Обидва рази я почувалась дивно, незбагненно безпечно.

	— Мені потрібно, щоб ти дала знати AMASE, що ти в безпеці, — каже він мені, коли ми вже на човні. Я озираюся, вперше помічаючи, що на борту немає інших пасажирів. — І що тобі не потрібно, щоб рятувальні служби вийшли, коли шторм вщухне.

	Я насуплююсь. 

	— Хіба вони не знають, що ти вже...

	— Негайно. Будь ласка, — він пильно дивиться, доки я не створюю та не надсилаю повідомлення всій групі AMASE, таким чином, нагадуючи, що він лідер. Звик, що люди роблять, як він каже. — У нас є обігрівач, але за такої температури він нічого не зробить, —  він знімає куртку, відкриваючи під нею чорну термо-куртку. Його волосся розпатлане, яскраве та красиве. Не така огидна шапка, як моя, незрозумілий феномен, який мав би стати об’єктом кількох досліджень. Можливо, я подамся на грант, щоб дослідити це. Тоді Ієн накладе на мене вето, і ми повернемося до «взаємної ненависті». — Вітер сильніший, ніж я хотів би, але на борту все одно безпечніше, ніж на березі. Ми на якорі, але хвилі можуть стати неприємними. Біля твого спального місця є ліки від морської хвороби, і...

	— Ієн.

	Він замовкає.

	— Чому ти не вдягнений у костюм виживання NASA?

	Він не дивиться на мене. Натомість він падає переді мною на коліна й починає працювати над моїм бандажем. Його великі руки міцно, але делікатно тримають мою литку. 

	— Ти впевнена, що вона не зламана? Боляче?

	— Так. І так, але стає краще, — тепло або принаймні відсутність морозного вітру допомагає. Затишна й тепла хватка Ієна навколо моєї набряклої щиколотки також не завдає болю. — Це також не човен AMASE, — не те щоб я очікувала, що він тут буде. Мені здається, я знаю, що тут відбувається.

	— Це те, що ми мали у своєму розпорядженні.

	— Ми?

	Він все ще не дивиться мені в очі. Натомість він затягує бретельку й натягує на мою ногу товсту вовняну шкарпетку. Мені здається, я відчуваю, як привиди кінчиків пальців ненадовго пробігають по моєму пальцю ноги, але, можливо, це моя уява. Напевно, все-таки уява.

	— Ти повинна попити. І поїсти, — він випрямляється. — Я принесу тобі...

	— Ієне, — тихо перериваю я. Він робить паузу, і ми обидва водночас здивовані моїм тоном. Він просто... благаючий. Втомлений. Зазвичай я не з тих, хто демонструє вразливість, але... Ієн приїхав за мною на маленькому катері через фіорди. Ми самі в Арктичному басейні, оточені двадцяти тисячолітніми льодовиками та пронизливими вітрами. У цьому немає нічого звичного. — Чому ти тут?

	Він піднімає одну брову. 

	— Що? Ти сумуєш за своєю тріщиною? Я можу віднести тебе назад, якщо...

	— Ні, справді, чому ти тут? На цьому човні? Ти не є учасником цьогорічної AMASE. Ти навіть не повинен бути в Норвегії. Ти їм не потрібен в Лабораторії реактивного руху?

	— З ними все буде гаразд. Крім того, вітрильний спорт – це моя пристрасть, — очевидно, він ухиляється від відповіді, але холод, мабуть, заморозив клітини мого мозку, тому що все, що я зараз хочу, це дізнатися більше про пристрасті Ієна Флойда. Правда чи вигадка.

	— Справді?

	Він знизує плечима, байдуже. 

	— Коли я був дитиною, ми часто плавали під вітрилом.

	— Ми?

	— Мій тато і я, — він стоїть і відвертається від мене, починаючи нишпорити в маленьких відсіках у корпусі. — Він брав мене з собою, коли мав працювати.

	— Оу. Він був рибалкою?

	Чую ласкаве пирхання. 

	— Він займався контрабандою наркотиків.

	— Він що?

	— Він займався контрабандою наркотиків. Травкою, здебільшого...

	— Ні, я почула тебе й першого разу, але... серйозно?

	— Так.

	Я насупилась. 

	— Ти... З тобою все гаразд? Це навіть… Це типу, контрабанда трави на човнах?

	Він щось майструє, повертаючись до мене спиною, але повертається рівно настільки, щоб я вловила вигин його усмішки. 

	— Так. Незаконно, але так.

	— І твій батько брав тебе з собою?

	— Іноді, — він обертається, тримаючи маленьку тацю. Він завжди виглядає великим, але, згорбившись на надто низькій палубі, відчуває себе Великим Бар’єрним рифом. — Це звело б мою маму з розуму.

	Я сміюся. 

	— Їй не подобалося, що її син був частиною сімейної злочинної компанії?

	— Піди розберися, — його ямочка зникає. — Вони сперечалися й кричали щодо цього годинами. Не дивно, що Марс почав здаватися таким привабливим.

	Я схиляю голову й вивчаю його вираз обличчя. 

	— Тому ти виріс, не знаючи Мари?

	— Хто така М... О. так. Більшу частину часу. Мама не дуже любить сторону сім'ї Флойдів. Хоча я впевнений, що вона також чорна вівця за їхніми мірками. Мені насправді не дозволяли проводити з нею час, тому... — він хитає головою, наче хоче змінити тему. — Ось. Небагато, але треба їсти.

	Мені доводиться змусити себе відвести погляд від його обличчя, але коли я помічаю бутерброди з арахісовим маслом і желе, які він приготував, мій живіт стискається від щастя. Я ворушусь на ліжку, доки не сідаю рівніше, знімаю куртку, а потім негайно кидаюся на їжу. Зрештою, мої стосунки з їжею набагато менш складні, ніж стосунки з Ієном Флойдом, і я занурююсь у простий, заспокійливий акт жування... надовго, мабуть.

	Коли я ковтаю останній шматок, я згадую, що я не сама, і помічаю, як він дивиться на мене з веселим виразом.

	— Вибач, — мої щоки палають. Я стираю крихти з термо сорочки й злизую варення з кутика рота. — Я фанатка арахісового масла.

	— Я знаю.

	Він знає?  

	— Ти знаєш?

	— Хіба твій випускний торт не був просто величезною мискою Reese's? (примітка: цукерки з арахісовим маслом, виготовлені компанією Hershey).

	Я закусую внутрішню частину щоки, здивована. Це той торт, який мені подарували Мара та Сейді після того, як я захистила дисертацію. Їм набридло, що я облизую глазур і арахісове масло, що наповнюють тістечка Costco, які вони зазвичай купували, і просто замовили мені величезну чашку. Але я не пам’ятаю, щоб коли-небудь розповідала про це Ієну. Я ледве думаю про це, чесно. Я згадую про це лише тоді, коли заходжу у свій майже не використовуваний Instagram, тому що фото, на якому ми втрьох копаємося в торті, — останнє, що я коли-небудь публікувала...

	— Ти маєш відпочити, поки можеш, — каже мені Ієн. — Завтра рано вранці шторм має вщухнути, і ми відпливемо. Мені потрібна твоя допомога в цій лайновій видимості.

	— Добре, — погоджуюсь я. — Так. Але я все одно не розумію, як ти можеш бути тут один, якщо...

	— Я піду перевірю, чи все гаразд. Я повернусь за хвилину, — він зникає, перш ніж я встигаю запитати, що саме йому потрібно перевірити. І він не повертається за хвилину, або навіть до того, як я відкидаюся на спинку ліжка, вирішую дати відпочити очам лише на пару хвилин і засинаю мертвим сном.

	 

	****

	 

	Гавкіт вітру та ритмічне погойдування човна будять мене, але спати мені не дає холод.

	Я озираюся навколо в блакитному світінні аварійної лампи й бачу, що Ієн спить на іншому ліжці за кілька футів від мене. Воно закоротке й ледь достатньо широке, щоб вмістити його, але, здається, він справляється. Його руки акуратно складені на животі, а чохли відкинуті до ніг, що говорить мені, що в кабіні, мабуть, не так холодно, як я зараз відчуваю.

	Не те щоб це мало значення: години, проведені на вулиці, ніби просочилися мені в кістки, щоб продовжувати морозити мене зсередини. Я намагаюся зануритися під ковдру на кілька хвилин, але тремтіння тільки посилюється. Можливо, достатньо сильно, щоб зрушити з місця якийсь важливий мозковий шлях, тому що, не знаючи чому, я вилажу зі своєї койки, загортаюся в ковдру й шкутильгаю по рухомій підлозі в напрямку Ієна.

	Коли я лягаю поруч, він кліпає очима, сонний і злегка наляканий. І все ж його перша реакція – не кинути мене в море, а посунутись до перегородки, щоб звільнити для мене місце.

	Він набагато краща людина, ніж я коли-небудь буду. 

	— Ханно?

	— Я просто… — зуби цокотять. Знову. — Я не можу зігрітися.

	Він не вагається. А може й так, але лише на частку секунди. Він розкриває руки й притягує мене до своїх грудей, і... Я так ідеально вписалась серед них, ніби для мене завжди було готове місце. Місце п'ятирічної давності, знайоме і затишне. Смачний, теплий куточок, який пахне милом і сном, веснянками та блідою, спітнілою шкірою.

	Мені знову хочеться плакати. Або сміятися. Я не можу пригадати, коли востаннє почувалась такою крихкою і розгубленою.

	— Ієне?

	— Хм? — голос у нього грубий, грудний. Ось як він звучить, коли прокидається. Ось як би він звучав наступного ранку, якби я погодилась піти з ним на вечерю.

	— Як довго ти був на Шпіцбергені?

	Він зітхає, тепле повітря відчувається на маківці мого волосся. Мабуть, я застала його зненацька, тому що цього разу він відповідає на запитання. 

	— Шість днів.

	Шість днів. Це за день до мого прибуття.

	— Чому?

	— Відпустка, —  він торкається моєї голови своїм підборіддям.

	— Відпустка, — повторюю я. Його тепло м’яке під моїми губами.

	— Так. У мене була відпустка, — він позіхає в мою шкіру голови, — залишилося багато часу.

	— І ти вирішив провести її в Норвегії?

	— Чому ти звучиш недовірливо? Норвегія – гарне місце. Тут є фіорди, гірськолижні курорти та музеї.

	За винятком того, що він не там. Не на гірськолижному курорті і точно не в музеї. 

	— Ієне, — це так інтимно, вимовляти його ім’я так близько до нього. Щоб притиснутись до його грудей, коли мої пальці вигинаються в його сорочці. — Як ти дізнався?

	— Дізнався, що?

	— Що мій проєкт буде таким лайновим. Що я... Що я не зможу завершити свій проєкт, —я знову почну плакати. Можливо. Ймовірно. — Це було так очевидно? Невже я просто абсолютно, гігантська, некомпетентна дурепа, яка вирішила робити все, що хоче, незважаючи на те, що всі інші казали їй, що вона збирається...

	— Ні, ні, тсс, — його руки міцніше обіймають мене, і я розумію, що насправді я плачу. — Ти не дурепа, Ханна. І ти протилежність слова «некомпетентність».

	— Але ти наклав на мене вето, через...

	— Через внутрішню небезпеку такого проєкту, як твій. Протягом останніх кількох місяців я намагався зупинити цей проєкт приблизно десятьма різними способами. Особисті зустрічі, електронні листи, звернення – я все перепробував. І навіть ті люди, які погоджувалися зі мною, що це надто небезпечно, не втручались, щоб запобігти цьому. Тож ні, ти не дурепа, Ханно. Вони мудаки.

	— Що? — я пересуваюся на лікті, щоб утримати його погляд. У ночі блакить темно-чорна. — Чому?

	— Тому, що це чудовий проєкт. Він абсолютно блискучий, і він може революціонізувати майбутні місії з дослідження космосу. Високий ризик, висока винагорода, — його пальці засувають пасмо мені за вухо, а потім спускаються по моєму волоссю. — Занадто високий ризик.

	— Але Мерел сказав, що...

	— Мерел – бісів ідіот.

	Мої очі розширюються. Тон Ієна роздратований і лютий, чого я зовсім не очікувала від його зазвичай спокійного, відстороненого характеру. 

	— Добре, доктор Мерел має докторський ступінь в Оксфорді, і я вважаю, що він є членом MENSA, тому...

	— Він недоумок, — мені не варто було б сміятися чи притулятися до Ієна ще ближче, але я не можу втриматися. — Він також був у AMASE, коли я був тут. Під час моєї другої експедиції було дві серйозні травми, і обидві вони сталися через те, що він підштовхнув учених до завершення польових робіт, коли умови були неоптимальні.

	— Почекай, серйозно? — він коротко киває. — Чому він досі в NASA?

	— Тому, що його недбалість було важко довести, і тому, що члени AMASE підписують відмову. Як і ти. Він глибоко вдихає, намагаючись заспокоїтися. — Чому ти була там одна?

	— Мені потрібно було залишити обладнання. Грозу не прогнозували. Але тут неподалік зійшла лавина, я злякалась, що мій мінімарсохід пошкодиться, почала тікати, не дивлячись, і...

	— Ні, чому ти була одна, Ханно? З тобою мав бути ще хтось. Так було сказано в заявці.

	— Оу, — я ковтаю ком в горлі. — Мерел мав прийти для підкріплення. Але він почував себе погано. Я запропонувала йому почекати, але він сказав, що ми втратимо цінні дні даних і що я повинна просто піти сама, а я... —я стискаю пальці навколо матерії Ієнової сорочки. — Я пішла. А потім, коли я покликала на допомогу, він сказав мені, що погода змінюється, і...

	— Блять, — бурмоче він. Його руки стискаються навколо мене, майже боляче. — Блять.

	Я здригаюся. 

	— Я знаю, що ти злий на мене. І ти маєш повне право...

	— Я не злюся на тебе, — каже він, звучачи сердитим на мене. — Я злюся на бісового... — я скептично вивчаю його, коли він глибоко вдихає. Видихає. Знову вдихає. Здається, він переборює кілька емоцій, які я не впевнена, що розумію, і закінчує словами: — Вибач. Я прошу вибачення. Зазвичай я цього не роблю...

	— Сердишся?

	Він киває. 

	— Зазвичай у мене краще виходить...

	— Контролювати себе? — я закінчую замість нього, а він заплющує очі й знову киває.

	Добре. Це починає мати сенс.

	— AMASE тебе не посилав, — кажу я. Це не питання. Ієн не зізнається мені в цьому, але на цій койці, поруч із ним, так очевидно, що сталося. Він приїхав до Норвегії, щоб захистити мене. Усе, що він робив на кожному кроці, – це оберігав мене. — Звідки ти знав, що ти мені знадобишся?

	— Я не знав, Ханно, — його груди піднімаються і опускаються в глибокому зітханні. Інша людина вже б зловтішалася. Ієн... Мені здається, він просто хотів би щоб я це не пережила. — Я просто боявся, що з тобою щось може статися. А я не довіряю Мерелу. Не тоді, коли річ йде про тебе, — він каже це «тебе» ніби я – видатна й важлива річ. Найцінніша точка даних; його улюблене місто; найкрасивіший, найяскравіший марсіанський пейзаж. Незважаючи на те, що я знову і знову відштовхувала його, він все одно приплив у катері посеред найхолоднішого океану на планеті Земля, щоб просто зігріти мене.

	Я намагаюся підняти голову й дивитися на нього, але він ніжно натискає на неї й продовжує гладити моє волосся.

	— Тобі справді варто відпочити.

	Він правий. Ми обидва повинні відпочити. Тому я просуваю ногу між його, і він дозволяє мені. Ніби його тіло – це моя власність. 

	— Вибач. За те, що я сказала тобі у Х’юстоні.

	— Тсс.

	— І те, що я піддала тебе небезпеці...

	— Тсс, усе гаразд, — він цілує мою скроню. Він мокрий від  моїх сліз. Усе добре.

	— Ні, не гаразд. Ти міг би працювати зі своєю командою або спати у своєму ліжку, але ти тут через мене, і...

	— Ханно, я ніде більше не хотів би бути.

	Я сміюся крізь сльози. 

	— Навіть... навіть буквально деінде?

	Я чую, як він сміється перед тим, як засинаю.

	 


Розділ 8

	Перш ніж ми можемо вирушити до Х'юстона, ми проводимо одну ніч у готелі в Лонг'їрі, головному поселенні Шпіцбергена. Він пропонує бездоганний сніданок «шведський стіл» і підтримує температуру в кімнатах приблизно на десять градусів вище, ніж потрібно для комфортного проживання всередині – справді те, про що мріяла Ханна після тріщин. Я не впевнена, чи Ієн поділяє моє щастя, оскільки він зникає, щойно я поселяюся. Але це добре, тому що мені є чим зайнятися. Здебільшого написання детального звіту з оновленням NASA про те, що сталося, в якому не згадується про Ієна (на його прохання), але він закінчується офіційною скаргою на Мерела. Після цього я натрапляю на рідкісну мить: мені вдається під'єднатися до мінімарсохода в полі. Я була в захваті, коли зрозуміла, що він збирає саме той тип даних, який мені потрібен. Я дивлюся на вхідну стрічку.

	Не знаю. Мабуть, я все ще схвильована.

	Виїжджаємо наступного дня. Я зробила те, заради чого прийшла до AMASE (напрочуд успішно), і Ієн повинен бути в Лабораторії реактивного руху через три дні. Перша поїздка на літаку зі Шпіцбергена в Осло на одному з тих мізерних літаків, які злітають із мізерних аеропортів з їхніми мізерними місцями та мізерними безкоштовними закусками. Ми з Ієном не можемо сидіти поруч один з одним, так само як і не могли, коли летіли з Осло до Франкфурта. Я проводжу час, дивлячись у вікно та переглядаючи повтори JAG (примітка: американський юридичний драматичний телесеріал на тему ВМС США, створений Дональдом П. Беллісаріо та створений Belisarius Productions у співпраці з Paramount Network Television.) з норвезькими субтитрами. До кінця третього епізоду я сильно підозрюю, що skyldig означає «винний».

	— Тоді, мабуть, ikke означає «ні», — каже мені Ієн, везучи мене все ще поранену через аеропорт Франкфурта. Я повертаюся, щоб подивитися на нього, спантеличено.

	 — Що? Я теж дивився JAG. Це гарне шоу. Нагадує мені дитинство.

	— Справді? Ти колись дивився шоу про військових адвокатів зі своїм дивним татом-контрабандистом?

	Він збентежено дивиться на мене, і я сміюсь.

	— Харм і Мак зрештою залишаться разом? — питаю його.

	Він напів посміхається. 

	— Без спойлерів.

	— О, та годі тобі.

	— Тобі доведеться дивитись, щоб дізнатися.

	— Або я могла б пошукати це у Вікіпедії.

	Він продовжує посміхатися, ніби думає, що я не шукатиму. Він має рацію.

	Ми разом на останньому етапі подорожі. Ієн дозволяє мені сісти біля вікна без мого прохання, і сідає біля мене після того, як склав наші сумки та підклав подушку під мій бандаж. Він широкий і міцний, його ноги стиснуті й надто довгі для того малого простору, який він має, і коли ми обидва пристібаємося, здається, що він блокує решту світу. Стіна, що захищає мене від шуму та дії. Я була неспокійною з того часу, як ми були на човні, і мені не вдавалося подрімати більше, ніж дуже коротку мить, але через кілька хвилин після того, як ми злетіли, я відчуваю, що починаю дрімати, виснажена.

	Останнє, що я роблю перед тим, як заснути, це прихиляю голову до плеча Ієна. Останнє, що я пам’ятаю, що він робить, це пересувається трохи нижче, щоб переконатися, що мені якомога комфортніше.

	Я прокидаюся десь над Атлантичним океаном і кілька хвилин залишаюся там, де є, притиснувшись скронею до його руки, з чистим запахом його одягу та його шкіри в моїх ніздрях. Він дивиться у свій планшет і читає статтю про плазмовий двигун. Я пробігаю кілька рядків у розділі методів, перш ніж сказати:  

	— Зазвичай я не така.

	Він, здається, не здивований, що я не сплю. 

	— Яка?

	Я думаю про це. 

	— Та, якій треба допомога, — я думаю ще трохи. — Нав'язлива.

	— Я знаю, — я не бачу його обличчя, але голос низький і добрий.

	— Звідки ти знаєш?

	— Я тебе знаю.

	Мій перший інстинкт – наїжачитися і відштовхнути його. Щось всередині мене відкидає те, що мене знають, бо якщо тебе знають, то можуть і лишити. Чи не так? 

	— Але ти не знаєш. Не знаєш мене по-справжньому. Ми ж навіть ніколи не трахалися.

	— Це правда, — він киває, і його щелепа торкається мого волосся. — Ти б дозволила мені пізнати себе, якби ми трахалися?

	— Ні, — я позіхаю й випрямляюся, вигинаючись, щоб розігнути спину, що болить. — Ти коли-небудь думав про це?

	— Про що?

	— П'ять років тому. Про той день.

	— Я багато думаю про нього, — відразу ж каже він, не вагаючись. Я не можу розібрати його вираз обличчя. Він зовсім нечитабельний.

	— Тому ти прийшов мене рятувати? — дражню його. — Тому, що ти думав про нього? Тому, що ти роками таємно сумував?

	Він дивиться мені прямо в очі. 

	—  Я не знаю, чи було в цьому щось секретне.

	Він повертається до свого планшета, все ще спокійний, все ще розслаблений. Потім, через кілька хвилин і пару позіхань, він заплющує очі й відкидає голову на сидіння. Цього разу він засинає, а я не сплю, дивлячись на міцну лінію його горла, не в змозі зупинити обертання голови в мільйон різних напрямках.

	Коли ми виходимо з зони TSA в аеропорту Х’юстона, у натовпі видно знак, схожий на той, який водії лімузинів тримають у фільмах, коли підвозять важливих клієнтів, яких бояться, що не впізнають.

	«ХАННА АРРОЙО» написано. А внизу: «ЯКА МАЛО НЕ ПОМЕРЛА І НАВІТЬ НЕ СКАЗАЛА НАМ. КРІМ ТОГО, ВОНА ЗАВЖДИ ЗАБУВАЄ ЗАМІНИТИ РУЛОН ТУАЛЕТНОГО ПАПЕРУ. ЯКА МАЛЕНЬКА ЗАСРАНКА.»

	Це досить великий знак. Тим більше, що його тримають дві не дуже високі дівчини, руда і брюнетка, які дуже явно дивляться на мене.

	Я повертаюся до Ієна. Останні чотири години він час від часу спав і все ще виглядає ослабленим, його обличчя м’яке й розслаблене. Миле, я думаю. І відразу після: Неймовірне. Красиве. Бажане. Я нічого не кажу, а замість цього запитую: 

	— Що тут роблять мої подруги-ідіотки?

	Він знизує плечима. 

	— Я подумав, що ти, можливо, захочеш поговорити з кимось про свій передсмертний досвід, тож вирішив розповісти Марі, що сталося. Я не очікував, що вона приїде особисто.

	— Сміливо з твого боку припустити, що я не скажу їй сама.

	Його брова піднімається. 

	— Ти сказала б?

	— Я збиралась. Тоді, коли б я відчула себе менш плаксивою. І... байдуже, — я закочую очі. Вау, поводжусь, як доросла. — Як ти перейшов від не пам’ятання імені Мари, до того, що маєш її номер?

	— Мені доводилося зробити жахливі речі.

	Я задихаюся. 

	— Тільки не двоюрідна тітка Дельфіна.

	Він стискає губи й киває, повільно, жалюгідно.

	— Ієне, мені так прикро...

	Я не можу закінчити речення, тому що мене атакують дві маленькі, але напрочуд сильні гоблінки. Я хитаюся на єдиній функціонуючій щиколотці, ледь не задихнувшись, коли їхні руки міцно стискають мою шию.

	— Чому ви тут?

	— Тому, що, — каже Мара мені на плечі. Вони обидві безмежно плачуть – такі слабкі, такі ніжні. Господи, я люблю їх.

	— Народ. Візьміть себе в руки. Я навіть не померла.

	— А як щодо обмороження? — Сейді бурмоче мені в пахву. Я забула, яка вона фантастично низька.

	— Не багато.

	— Скільки ампутованих пальців на ногах?

	— Три.

	— Це непогано, — каже Мара, хрипучи носом. — Менше платитимеш за педикюр.

	Я сміюся і глибоко вдихаю. Вони чудово пахнуть, суміш буденності та звичного, як термінали аеропорту та їхні улюблені шампуні, які я крала, і наша тісна квартира в Пасадені. 

	— Серйозно, народ, що ви тут робите? Хіба у вас немає роботи?

	— Ми взяли два дні відпустки, і мій сусід дивиться на Оззі, ти невдячна дівчино, — каже мені Сейді перед тим, як починає плакати сильніше. Я підтягую її ще ближче і гладжу по спині.

	За кілька футів від нас двоє високих чоловіків тихо розмовляють між собою. Я впізнаю Ліама та Еріка за їхніми появами в ролі гостей на наших нічних зустрічах у FaceTime і хитаю їм головою зі своїм найкращим «Ох вже ж ці двоє» вираз обличчя. Вони хитають у відповідь і відповідають ніжними кивками, що говорить мені, що вони на 500 відсотків згодні.

	— О... Ієн? Ти Ієн, так? — Мара відривається від наших обіймів. — Дуже дякую, що зателефонував нам, ця дурепа ніколи б не розповіла нам про масштаби того, що сталося. І, гм, мені шкода, що ми не спілкувались минулі... п'ятнадцять років?

	— Не вибачайся, — кажу їй. — Ще двадцять хвилин тому він думав, що тебе звуть Мелісса.

	Вона хмуриться. 

	— Що? Справді?

	Ієн кліпає з мого боку, виглядаючи трохи збентеженим.

	— Ну, байдуже, — вона знизує плечима. — Обіцяю, я не маю нічого проти тебе особисто. Просто я взагалі не фанатка родини Флойдів.

	— Я теж.

	Очі Мари загоряються. 

	— Вони жахливі люди, так?

	— Найгірші.

	— Дякую. Гей, ми повинні відокремитися! Сформувати нашу власну офіційну гілку родини. Те відео, де ти мочишся в Lowe, яке вони змушували мене дивитися знову і знову? Я б ніколи про це не згадувала знову.

	Ієн посміхається. 

	— Гарно звучить.

	Мара посміхається у відповідь, але потім нахиляється назад, щоб обійняти мене ще раз і прошепотіти мені на вухо: 

	— Я навіть не впевнена, що він справді Флойд. Його волосся ледве руде.

	Я сміюсь. Я думаю, що я справді вдома.

	 

	****

	 

	Я хочу не спати й насолоджуватися тим, що Сейді й Мара знову живуть у моєму житловому просторі, але мені це не вдається, і я вимикаюся, коли ми приїжджаємо до мене. Я прокидаюся серед ночі, Сейді та Мара обабіч мене в моєму великому ліжку, і моє серце таке повне, я боюся, що воно переповниться. Мабуть, це те, ким я є зараз, веселково-зефірне кошеня-єдиноріг. Бах. Я неспокійно дивуюся, куди поділися їхні хлопці, тут же знову засинаю і дізнаюся відповідь лише через кілька годин, коли сонце яскраво світить на мою кухню, і ми сидимо за моїм захаращеним столом.

	— Вони збиралися зупинитися в готелі, — каже Мара. Вона їсть Cheez-Its на сніданок, навіть не соромлячись. — Але Ієн сказав їм, що вони можуть спати в нього.

	— Він так сказав? — мій холодильник повний, хоча я від’єднала його від мережі перед від’їздом до Норвегії. Зверху лежать кілька нових ящиків пластівців і свіжі фрукти в кошику, який я навіть не знала, що я маю. Мені цікаво, хто з надійних дорослих у моєму житті відповідальний за це. — У нього є місце?

	— Він сказав, що у нього багато місця.

	— Хм, — я не можу повірити, що хлопець-вікінг Сейді встигне побачити квартиру Ієна раніше за мене. Що ж, гаразд.

	— Отже, — каже вона, — це здається ідеальною нагодою, щоб допитати тебе і з'ясувати, чи не спиш ти з родичем Мари. Але ж очевидно, що так і є. До того ж ти щойно ледь не стала ескімо на Північному полюсі. Тому ми будемо з тобою поблажливими.

	— Це дуже тактовно, — я відриваю виноградинку з таємничої чаші. — І я не сплю з ним.

	— Брешеш.

	— Ні, справді. Ми тусили п'ять років тому, коли зустрілися на інтерв'ю для Гелени. Потім у нас виникла величезна суперечка шість місяців тому, коли я сказала йому від’їбатися після того, як він наклав вето на мою експедицію, бо вона надто небезпечна – не тому, що він вважав мене ідіоткою, як дехто мені сказав. Потім він прийшов, щоб врятувати мені життя, коли я ледь не загинула у вище згаданій експедиції, — я не згадую нашу спільну ніч на човні, тому що... нема про що розповідати, правда. Технічно нічого не сталося.

	— Що стосується «а я казав тобі», то це чудовий варіант, — каже Мара.

	— Справді? Це те, про що я думала!

	— Почекайте, — вставляє Сейді. — Ми знали, що саме він наклав вето на твою пропозицію? А чи знали ми про те, що ви «тусувались п’ять років тому»? Ми забули про це?

	— Ні, — каже Мара. — Ми б не забули. Дякую, що тримаєш нас в курсі свого життя, Ханно.

	— Чи хотіли б ви знати?

	Вони промовляють «Диявол, так» одночасно.

	Правильно. Звичайно. 

	— Добре, подивимось. Ми типу цілувались у Лабораторії реактивного руху. Потім він запросив мене на вечерю. Я сказала, що не ходжу на побачення, але все одно б трахнулась з ним. Він не зацікавився цим, і ми розійшлися, — я знизую плечима. — Тепер ви знаєте.

	Мара зиркнула на мене. 

	— Ого. Так вчасно.

	Я посилаю їй поцілунок.

	— Але все змінилося, правда? — запитує Сейді. — Я маю на увазі... вчора ввечері він проніс тебе нагору на сьомий поверх, бо ліфт зламався. Очевидно, що ти йому подобаєшся.

	— Так, — погоджується Мара. — Ти збираєшся розбити серце мого кровного родича? Не зрозумій мене неправильно, я все одно стала б на твою сторону. Дружба понад усе.

	— Він тобі не брат у жодному розумінні цього слова, — зауважую я.

	— Гей, він мій «двоюрідний брат, чи щось типу того».

	Сейді плескає її по плечу. 

	— Це те «чи щось типу того», зачіпає мене кожного разу. Ви справді відчуваєте непорушні родинні зв'язки.

	— Ми відокремилися минулої ночі. Ми є засновниками Флойди 2.0. І ти, — вона показує на мене, — могла б бути одною із нас.

	— Могла б?

	— Так. Якби ти дала Ієнові шанс.

	— Я... Не знаю, — я думаю про те, як він стиснув мою руку під час посадки літака. Про те, як він попросив печиво замість кренделів, тому що я сказала йому, що вони мої улюблені. Про його руку, яка обіймала мене за плечі в Норвегії, коли консьєрж заселяв нас у номери. Про те, як він заснув поряд зі мною, а я усвідомила, наскільки важко, фізично важко було витягнути мене з ідіотської ситуації, в яку я потрапила,— незважаючи на те, що він навіть не закотив очі від такого тягаря.

	Я не люблю слово «побачення». Мені не подобається ця ідея. Але з Ієном... Не знаю. З ним ніби все по інакшому.

	— Я думаю, ми побачимось. Я не впевнена, що він захоче йти на побачення, — кажу я, дивлячись на «Froot Loops» Сейді (примітка: це підсолоджені пластівці для сніданку зі смаком фруктів, які виробляють Kellogg's ). Тиша затягнулася так надовго, що я змушена підняти очі. Вони з Марою витріщаються на мене так, ніби я щойно оголосила, що звільняюся з роботи, щоб повністю зайнятися макраме. — Що?

	— Невже вона справді використала слово «побачення»? — запитує Мара у Сейді, вдаючи, що я не сиджу просто тут.

	— Я думаю так. І навіть не згадала огидний фрукт?

	Мара хмуриться. 

	— Подруго, побачення чудові.

	— Ні, вони не чудові.

	— Так. Спробуй загорнути їх у бекон.

	— Гаразд, — визнає Сейді, — будь-що дивовижне, якщо загорнути його в бекон, але…

	Я прочищаю горло. Вони повертаються до мене.

	— Отже, ти збираєшся піти з ним на побачення?

	Я знизую плечима. Думаю над цим. Ідея настільки чужа, що мій мозок на мить захоплюється нею. Але пам’ять про те, як Ієн усміхався мені на Шпіцбергені, допомагає мені пройти через це. 

	— Я думаю, я запитаю. Чи він захоче піти зі мною.

	— Враховуючи, що він врятував тобі життя, зв’язався з двоюрідною тіткою Дельфіною і прилаштував двох хлопців, яких він ніколи раніше не бачив, щоб їхні дівчата могли з тобою потусити... Я думаю, можливо, він захоче.

	Я киваю, дивлячись кудись вдалину. 

	— Знаєте, коли я впала, мій керівник експедиції сказав, що мене ніхто не рятуватиме. Але... він прийшов. Ієн прийшов. Хоча він навіть не повинен був бути там.

	Сейді хмуриться. 

	— Ти хочеш сказати, що тобі здається, що ти повинна зустрічатися з ним через це?

	— Ні, — я посміхаюся їй. — Як ви знаєте, мене неможливо змусити робити те, чого я не хочу.

	Сейді дивиться на мене очима. 

	— Мені завжди це вдається.

	— Неправда.

	— Так. Наприклад, за десять хвилин я відвезу тебе до лікаря NASA, адресу якого записав Ієн, і ми перевіримо твою ногу.

	Я кривлюся. 

	— У жодному разі.

	— Так і буде.

	— Сейді, зі мною все гаразд.

	— Ти справді думаєш, що переможеш?

	— Так, бляха.

	Вона нахиляється над своєю мискою пластівців із легкою посмішкою. 

	— Гру розпочато, крихітко. Нехай переможе найкраща сучка.

	 

	****

	 

	Сейді, звичайно ж, виграє.

	Після того, як лікар розповів мені те, що я вже знала – сильне розтягнення зв’язок, бла бла бла – і дав мені кращий бандаж, на якому я можу ходити, я веду Сейді та Мару до своєї улюбленої кав’ярні. Їхні літаки вилітають сьогодні пізно ввечері, і ми вичавлюємо з дня стільки, скільки можемо. Коли ми підходимо до квартири Ієна, я очікую...

	Я не знаю, насправді. Виходячи з того, що я знаю про характери цих хлопців, я припустила, що ми побачимо, як вони мовчки задумуються, перевіряючи свою робочу електронну пошту. Можливо, час від часу прочищають горло. Але Ієн підштовхує нас у квартиру, і коли ми заходимо у широку вітальню, ми виявляємо, що всі вони троє розкинулися на величезному дивані, кожен тримаючи контролер PlayStation, кричачи в бік телевізора. Подальший огляд показує, що аватари Ліама та Ієна стріляють у якогось желатинового монстра, а Ерік тулиться до дальнього кутка екрана. Він кричить щось, що може бути данською. Або клінгонською.

	Жоден із них не виглядає так, ніби потурбувався прийняти душ або змінити піжаму. На дерев’яному журнальному столику стоять дві порожні коробки від піци, по всій підлозі розкидані банки з-під пива, і я майже впевнена, що щойно наступила на Cheetos. Ми зупиняємося при вході, але якщо хлопці помічають наш прихід, то не показують цього. Вони продовжують грати, доки у Ліама не влучає випадкова куля й він не рохкає, як поранена тварина.

	— Я ненавиджу, що люблю його, — бурмоче собі під ніс Мара.

	Сейді зітхає. 

	— Принаймні твій не біжить по стіні, тому що він не може використовувати контролер?

	— Народ, — кажу я їм, хитаючи головою, — можливо, я помилилась, схвалюючи ваші стосунки. Можливо, ви можете знайти краще.

	Мара пирхає. 

	— Вибач? Це скибочка пепероні на сорочці Ієна?

	Звичайно це вона. 

	— Туше.

	Сейді прочищає горло. 

	— Гей, хлопці, це чудово, що ви весело проводите час, але нам справді варто рушати, якщо ми хочемо сісти на літаки...

	Вони хором стогнуть. Наче десятирічні діти, яких попросили прибрати їхні кімнати.

	— Я просто... не можу повірити, що вони справді подобаються одне одному, — спантеличено каже Мара.

	Сейді киває. 

	— Я не знаю, як я ставлюся до цього. Здається... в цьому є небезпека?

	Я прикриваю рот, щоб приглушити сміх.

	 


Розділ 9

	Ієн відвозить мене додому після того, як ми висаджуємо всіх в аеропорту, після тривожного обміну телефонними номерами між хлопцями та кількох сліз Мари та Сейді. Я, безперечно, почуваюся схожою на себе, тому що відправляю їх до пункту перевірки документів суворим «Припиніть скиглити» та ніжними ляпасами по дупах.

	— Спробуй не падати в льодовик принаймні шість місяців, добре? — Сейді кричить на мене з-під зони за стрічкою.

	Я посилаю її й шкутильгаю назад до Ієнової машини.

	— Я розумію, чому ти їх так любиш, — каже він мені, повертаючись додому.

	— Це не так. Я не люблю їх. Я просто вдаю, щоб не образити їхні почуття.

	Він посміхається, ніби знає, наскільки я дурна до міліграма, і ми мовчимо до кінця поїздки. На старих радіостанціях грають поп пісні, які я пам’ятаю з початку 2000-х, і я дивлюся на жовте сяйво вуличних ліхтарів, думаючи, чи я теж стара. Тоді Ієн сповільнюється, щоб припаркуватися біля мене, і це відчуття розслабленості та щастя зникає, коли моє серце прискорюється.

	Я сказала Сейді та Марі, що подивлюсь, чи він зацікавлений у побаченні зі мною, але це легше сказати, ніж зробити. Я пропонувала затусити багатьом людям, але це... це відчувається інакше. Я не вправна в цьому. Я збираюся бути повним, суцільним лайном. І Ієн це відразу зрозуміє.

	— Ти міг би, — я починаю. Тоді зупиняюсь. Мої коліна раптом виглядають неймовірно цікаво. Витвори мистецтва, які потребують мого найвідданішого огляду. — Я думала про...

	— Не хвилюйся, я понесу тебе нагору, — каже він. Він одягнений у джинси та блакитну сорочку, яка пасує до його очей і контрастує з його волоссям і...

	Страшно, яким привабливим він мені здається. Глибина цієї моєї закоханості. Він мені сподобався з самого початку, але мої почуття до нього постійно зростали, потім експоненціально, і... що мені взагалі з ними робити? Це як інструмент, на якому я ніколи не навчусь грати. Як попросити вийти на сцену концертного залу абсолютно непідготовленою.

	Я глибоко вдихаю.

	— Насправді ліфт полагодили. І з новим гіпсом легко ходити. Отже, не потрібно. Але ти... — Ти можеш це зробити, Ханна. Давай. Ти щойно пережила можливий напад білих ведмедів завдяки цьому хлопцю. Ти можеш сказати слова. — Ти все одно можеш піднятись.

	Настає довга тиша, під час якої я відчуваю биття серця кожним дюймом свого тіла. Вона затягується, аж стає нестерпною, і коли я не можу не підвести погляд, я бачу, що Ієн дивиться на мене з виразом, який можна описати лише як… жалкування. Ніби він дуже добре знає, що йому доведеться мене підвести.

	Лайно.

	— Ханно, — каже він, вибачаючись. — Я не думаю, що це гарна ідея.

	— Так, — я ковтаю і киваю. Відсуваю вагу в моїх грудях убік на невизначене пізніше. Господи, це пізніше буде жахливим. — Добре.

	Він теж киває, відчуваючи полегшення, від того, що я це розумію. Моє серце трохи розривається. 

	— Але якщо тобі щось знадобиться, хоч щось...

	— Я можу на тебе розраховувати. Так, — я посміхаюся і... можливо, я ще не на 100 відсотків в собі, тому що я знову починаю відчувати сльози. — Дякую, Ієне. За все. Абсолютно все. Я досі не можу повірити, що ти прийшов за мною.

	Він схиляє голову. 

	— Чому?

	— Не знаю. Я просто... — я могла б дати йому відповідь. Але це здається несправедливим. Він вартий більшого. — Я просто не можу повірити, що хтось зробив би це для мене.

	— Правильно, — він зітхає і кусає нижню губу. — Ханна, якщо це зміниться. Якщо ти колись зможеш повірити, що хтось так дбає про тебе. І якби ти насправді хотіла... повечеряти з цим кимось, — він пирхає. — Ну... Будь ласка, врахуй мене. Ти знаєш, де мене знайти.

	— Ой. Ой, я... — я відчуваю, як тепло розповзається по моєму обличчю. Я червонію? Я навіть не знала, що моє тіло здатне на це. — Насправді я не просила тебе  піднятись лише для... Я маю на увазі, можливо, для цього також, але переважно... — я заплющую очі. — Я не так висловилась. Я запросила тебе, тому що хотіла б повечеряти. З тобою, — випалюю я.

	Коли я виявляю сміливість відкрити очі, вираз Ієна приголомшений.

	— Ти... — мені здається, він розучився дихати. Прочищає горло, кашляє один раз, ковтає, знову кашляє. — Ти серйозно?

	— Так. Я маю на увазі, — поспішаю я додати, — я все одно думаю, що тобі це не сподобається. Я просто... справді не така людина.

	— Яка людина?

	— Та, з якими людям приємно спілкуватися заради всього, що не... ну секс. Або пов'язане із сексом. Або безпосередньо веде до сексу.

	— Ханно, — він кидає на мене скептичний погляд. — У тебе є двоє подруг, які кинули все, щоб бути з тобою. І я припускаю, що секс не був залучений.

	— Не був. І я... я б усе кинула заради них, але вони інші. Вони мої люди, і... — чорт, я справді збираюся розплакатися. Якого біса, ти ледь не померла одного разу, і твоя психічна стабільність зовсім псується? — Є багато людей, які не погодяться з тобою. Наприклад: моя родина. І ти... Ймовірно, я тобі не сподобаюся.

	Він посміхається. 

	— Це здається неможливим, оскільки ти мені вже подобаєшся.

	— Тоді перестану подобатися. Ти... — я проводжу рукою по волоссю, бажаючи, щоб він зрозумів. — Ти передумаєш.

	Він дивиться на мене так, ніби я божевільна. 

	— За одну вечерю?

	— Так. Ти подумаєш, що на мене марно витрачати час. Зі мною нудно.

	Він просто дивиться... потішений. Ніби я абсурдна. Що... я не знаю. Можливо я і справді така. 

	— Якщо це станеться, я просто заберу тебе на роботу. Ти можеш поправити частину мого коду.

	Я трохи сміюся і дивлюся у вікно. У цю пору ночі немає машин, ніхто не гуляє з собакою та не гуляє узагалі з кимось. Тільки ми з Ієном на вулиці. Я це люблю і ненавиджу. 

	— Я все ще думаю, що ти отримав би від цього максимум користі, якби ми трахалися, — бурмочу я.

	— Я згоден.

	Я здивовано повертаюся до нього. 

	— Ти згоден?

	— Звичайно. Думаєш, я не хочу тебе трахнути?

	— Я... А ти хочеш?

	— Ханно, — він відстібає ремінь безпеки й нахиляється до мене під таким кутом, що мені не залишається нічого іншого, як дивитися йому в очі. Він виглядає серйозним і майже ображеним. — Я думав про те, що сталося в моєму офісі, щодня протягом останніх п'яти років. Ти запропонувала відсмоктати мені, і я просто... засоромився, і це мав би бути найпринизливіший спогад, який у мене є, але чомусь він перетворився на вісь, навколо якої обертається кожна моя фантазія, і, — він простягає руку, щоб ущипнути себе за перенісся, — я хочу тебе трахнути. Очевидно. Завжди хотів. Я просто не хочу трахнути тебе один раз. Я хочу зробити це багато разів. Дуже багато. Я хочу, щоб ти приходила до мене заради сексу, але також хочу, щоб ти приходила до мене, коли тобі потрібна допомога з податками чи пересуванням меблів. Я хочу, щоб секс був лише одною з мільйона речей, які я роблю для тебе, і я хочу... — він зупиняється. Здається, збирається з думками й випростовується, ніби даючи мені простір. Даючи нам простір. — Вибач. Я не хочу тобі заважати. Ти можеш...

	Він відсувається на кілька дюймів, і все, що я можу зробити, це дивитися на нього з відкритим ротом. Шоковано. Безмовно. Абсолютно... так. Це справді сталося? Це справді відбувається? І найгірше те, що я майже впевнена, що його слова щось зрушили у моєму мозку, тому що єдине, що я можу придумати у відповідь на все, що він сказав, це: 

	— Це так вечері?

	Він сміється, тихо, красиво і трохи сумно. І, подивившись на мене так, як ніхто раніше, він каже: 

	— Так, Ханно. Це так вечері.

	 

	****

	 

	— Гм, я могла б зробити нам... — я чухаю голову, розглядаючи вміст відкритого холодильника. Гаразд, значить, повний. Проблема в тому, що він повний виключно речима, які потрібно варити, нарізати, пекти, готувати. Речима, які здорові та не дуже смачні. Тепер я на 93 відсотки впевнена, що саме Мара ходила по магазинах, тому що ніхто інший не наважиться нав’язати мені броколі. — Можна навіть... Здається, я могла б відварити броколі? У каструлі? З водою?

	Ієн стоїть позаду мене, його підборіддя лежить на моїй голові, груди ширяють прямо за моєю спиною. 

	— Відварити їх у каструлі з водою, — повторює він.

	— Я б потім їх посолила, звичайно.

	— Хочеш з’їсти броколі? — він звучить скептично. Мені ображатися?

	Ні, Ієне. Я не хочу їсти броколі. Я навіть не голодна, якщо чесно. Але я зобов’язалась це зробити. Я людина, яка здатна повечеряти з іншою людиною. І я тобі це доведу. 

	— Тоді я могла б зробити бутерброд. Там є м’ясо з обіду.

	— Мені здається, це коржики.

	— Ні, це не... Лайно. Ти маєш рацію.

	Я зітхаю, зачиняю двері й обертаюся. Ієн не відступає ні на крок. Мені доводиться притулятися до холодильника, щоб мати змогу дивитися на нього. 

	— Як ти ставишся до Froot Loops?

	— Сухі сніданки?

	— Так. Сніданок на вечерю. Якщо у мене ще є молоко. Дай мені перевірити...

	Він не дає мені перевірити. Натомість він охоплює моє обличчя руками й нахиляється до мене.

	Наш перший поцілунок, був п'ять років тому. Я простягла руку. Я була ініціаторкою. Я вела у ньому. Але цей... Ієн всім керує. Ритмом, темпом, тим, як його язик лізе в мій рот – усім. Він триває хвилину, потім дві, потім незліченний проміжок часу, який розпливається в місиві рідкого тепла, тремтячих рук і тихих, брудних звуків. Мої руки обхоплюють його шию. Одна з його ніг ковзає між моїми. Я розумію, що це закінчиться, так само як наш день у Лабораторії реактивного руху. Ми обидва повністю вийшли з-під контролю, і...

	— Зупинись, — кажу я, ледве дихаючи.

	Він відступає назад. 

	— Зупинитись? – він взагалі не дихає.

	— Спочатку вечеря.

	Він видихає. 

	— Справді? Тепер ти хочеш вечері?

	— Я пообіцяла.

	— Хіба?

	— Так. Я намагаюся... показати тобі що...

	— Ханно, — його чоло торкається мого. Він сміється мені в рот. — Вечеря – це... це символічно. Це метафора. Якщо ти скажеш мені, що хочеш подивитися, куди все веде, я тобі повірю, і ми зможемо...

	— Ні, — кажу я вперто. Бажання доторкнутися до нього майже болісне. Я не пам’ятаю, коли востаннє мене це заводило. — У нас наша символічна вечеря. Я збираюся показати тобі що... що ти робиш?

	Мені здається, він повертається, щоб зірвати дві виноградини з того самого грона, яке я наполовину з’їла сьогодні вранці. Він притискає одну до моїх губ, доки я його не кусаю, а другий кидає собі в рот. Ми обидва деякий час жуємо, заплющивши очі. Хоча він закінчує раніше за мене, знову починає мене цілувати, і – безлад.

	У нас безлад.

	— Закінчила їсти вечерю? — запитує він проти моїх губ. Я киваю. — Ти все ще голодна? — я хитаю головою, і він піднімає мене й несе до...

	— Не ті двері! — я кажу, коли він намагається увійти у ванну кімнату, потім у шафу, де я тримаю пилосос, яким я ніколи не користуюся, і ту пару запасних простирадл, які в мене є, і до того часу ми лягаємо на моє ліжко, ми обоє сміємося. Наші зуби клацають разом, коли ми намагаємося продовжувати цілуватись роздягаючи одне одного, і я не думаю, що щось подібне досі було інтимним, милим і таким веселим водночас.

	— Просто... дозволь мені... — я закінчую знімати з нього сорочку і загіпнотизовано дивлюся на його торс. Він світлий та широкий, повний веснянок і твердих м’язів. Мені хочеться вкусити його і вилизати все тіло. — Ти такий...

	Він знімає мій гіпс. Він відкладає його біля штанів піжами, які я кинула на підлогу сьогодні вранці, а потім допомагає мені вислизнути з джинсів. 

	— Рудий? У цяточки?

	Я сміюся трохи сильніше. 

	— Так.

	— Це те, що я...

	Я притискаю його, поки він не лягає на ліжко. Тоді я сідаю на нього та знімаю верх, не звертаючи уваги на легкий укол у щиколотці. Це має бути для мене знайомим ґрунтом: тіла проти тіл, плоть проти плоті. Просто бачу, що це приємно, а потім продовжую це робити. Це мало б бути знайомим, але я не впевнена, що це так. Бути тут з Ієном більше схоже на те, щоб почути пісню, яку я чула мільйони разів, цього разу в новому аранжуванні.

	— Боже, ти так виглядаєш… Яка поза тобі краще підходить? — запитує він між видихами. — Для твоєї щиколотки?

	— Не хвилюйся, вона не дуже бо... — я зупиняюся, коли мені щось спадає на думку. — Ти маєш рацію. Я поранена.

	Його очі розширюються. 

	— Ми не повинні...

	— Це означає, що я, ймовірно, повинна бути головною.

	Він киває. 

	— Але ми не повинні...

	Він замовкає, коли моя рука дотягується до блискавки його джинсів. І він мовчить, різко дихаючи, загіпнотизовано дивлячись на те, як я її розстібую, повільно, методично, рішуче. Його боксери натягнуті. Він твердий, великий. Я пам’ятаю, як доторкнулась до нього вперше і подумала, яким гарним буде секс.

	Я просто не думала, що нам знадобиться п’ять років, щоб досягти цього.

	— Ханно, — каже він.

	Я простягаю руку в розріз його боксерів, щоб обхопити його. У той момент, коли мої пальці стискаються навколо нього, його ніздрі розширюються. 

	— Так?

	— Я не думаю, що ти розумієш, як... Бляха.

	Він гарячий і величезний. Заплющує очі, вигинає шию, перш ніж знову подивитися на мене з напівзастережливим, напівблагальним виразом. Він бачить, що я сиджу в нього на колінах, його член спазмується в моїй хватці, коли я нахиляюся. 

	— Ханно, — каже він навіть глибшим голосом, ніж зазвичай. — Що ти...?

	Я починаю з вилизування головки, ретельно, делікатно. Але він відчувається м’яким і теплим на моєму язику, і я відразу впадаю в нетерпіння. Я відкидаю волосся, щоб воно не заважало, і притискаюся до нього губами, обережно смокчу один, два рази, а потім...

	Я чую гарчання. Потім звук, як щось розривається. Краєм ока я помічаю, що велика рука Ієна стискає простирадло. Він щойно розірвав моє...

	— Зупинись, — каже він, благає, наказує мені.

	Мої брови насуплюються. 

	— Тобі це не подобається?

	— Це не... — я міцніше стискаю його, і майже чую, як він скрегоче зубами. Його щоки яскраво-червоні. Як Марс. — Ми не можемо. Не в перший раз. Нам потрібно зробити це так, щоб я не кін...

	Притискаюсь м'яким, затяжним поцілунком до голівки. Він вдихає один раз, чутно, з носа.  

	— То ти хочеш сказати, що не хочеш кінчити?

	— Це більше, бляха, про збереження моєї гідності, — поспішно виривається він.

	— Гідність переоцінена, — кажу я перед тим, як провести зубами по його довжині, щоб знову взяти голову в рот. Цього разу він, здається, просто піддається. Його рука ковзає по моєму волоссю, обіймає мій череп і на секунду тримає мене там. Тягне мене ближче. Притискає мене до нього, доки я не відчуваю, як кінчик його члена торкається мого горла. Я поступаюся Ієнові, насолоджуючись відчуттям, як він втрачає контроль, солоним смаком, його тремтячими стегнами, тим, як він безпорадно смикає мене за волосся, щоб змусити мене взяти більше, глибше, краще...

	Раптом усе перевертається з ніг на голову. Він підтягує мене до свого тіла, перевертає на спину, притискає до ліжка. Одна його рука тримає обидва мої зап'ястя над моєю головою, і коли я піднімаю очі, то бачу, що він тримає мене в клітці. Спочатку я помічаю паніку в його очах, потім те, наскільки близько він був до того, щоб кінчити, а потім величезне полегшення від того, що йому вдалося зупинити це.

	— Ханно, — каже він. У його тоні звучить наказ.

	— Що?

	Його член смикається на моєму животі. 

	— Думаю, тепер я буду головним.

	Я надуваю губи. 

	— Але я...

	— Вибач, але це відбувається. Я тебе трахну. Я не збираюся кінчити у твій... — він не закінчує речення. Просто нахиляється вперед, щоб поцілувати мене, і коли він відхиляється, я киваю, задихаючись.

	— У тебе є презервативи?

	— Немає. Але я приймаю таблетки. Ми можемо зробити це без нічого, якщо ти не викличеш у мене серйозних ЗПСШ. Але я вірю, що ти не врятував би мене від моржів, щоб я померла від хламідіозу, тому...

	Я думаю, йому подобається ідея, що ми робимо це без нічого. Я думаю, що йому подобається ця ідея, тому що спочатку він цілує мене, задихаючись, а потім починає працювати над тим, щоб зняти з нас обох усе – до останнього шару.

	Правда в тому, що я не можу пригадати, коли востаннє я була з кимось повністю оголеною. Коли я займаюся сексом – типовим сексом, який я зазвичай вибираю – завжди є якийсь дивний шар, який не знімається. Бюстгальтер, майка. Не зовсім зняті трусики. Мої партнери були такими ж, із закрученими на щиколотках боксерами, опущеними штанами й розстібнутими сорочками.

	Я ніколи надто не зациклювалась на цій думці, але брак інтимності, що стоїть за цими зустрічами, тепер кришталево очевидний. Тепер, коли Ієн накидається на мене, смокче мої груди, ніби вони стиглі фрукти, його язик солодкий і грубий на піддатливому нижньому боці, чергуючи занадто багато і недостатньо.

	Він розсуває мої ноги коліном, стає прямо між ними, і я очікую, що він одним плавним рухом ковзне всередину. Я, звичайно, достатньо мокра, і те, як він тримає мене за талію, видає його запал. Але довгі миті він, здається, просто задоволений вгризатись у мої груди. Хоча я відчуваю його ерекцію, гарячу і трохи вологу, яка треться об внутрішню частину мого стегна, коли він рухається. Це призводить до того, що я задихаюся, а він стогне, і щось глибоке й насичене піднімається з глибини його грудей.

	— Я думала, ти сказав, що хочеш трахатися? — я видихаю.

	— Я хочу, — бурчить він. — Але це... це теж добре.

	— Тобі не можуть, — різкий вдих, — тобі не можуть так сильно подобатися мої груди, Ієне.

	М’який укус, прямо навколо твердої точки мого соска. Мій хребет відривається від ліжка. 

	— Чому?

	— Тому, що... вони... Нікому ніколи не подобались, — я не хочу згадувати, що мої груди не те, що варто описувати – він, мабуть, уже знає, оскільки вони були в нього в роті більшу частину останніх десяти хвилин. Здається, він все одно розуміє.

	— У тебе найідеальніші груди. Я завжди так думав. З першого разу, як я тебе зустрів. Особливо, коли я вперше тебе зустрів, — він смокче одну, щипаючи іншу. Він – чіткий. Добрий. Брудний. — Вони такі гарні, як Колумбійські пагорби.

	Здавлений сміх виривається з мене. Дуже приємно, коли хтось порівнює моє тіло з топографічною особливістю Марса. Або, можливо, просто приємно, коли хтось, хто знає Колумбійські пагорби, смикає мене за соски й дивиться на них, наче вони восьме й дев’яте диво Всесвіту.

	— Це, — бурмоче він у шкіру, що тягнеться до моєї грудини, — це ямки Медузи. На них навіть є ці гарненькі веснянки, — його зуби змикаються навколо моєї правої ключиці. Було б жарко, навіть якби голівка його члена не почала торкатися моєї кицьки. Вологість зустрічається з вологістю, багато взаємного бажання, безлад, який чекає, щоб статися. Я обіймаю руками Ієна за шию і притягую його величезні плечі до себе, ніби він сонце моєї власної зоряної системи.

	— Ханно. Я не думав, що можу хотіти тебе ще більше, але минулого року, коли я побачив тебе в NASA, я... — він невиразно говорить. Ієн Флойд, завжди спокійний, урівноважений, чіткий. — Я думав, що помру, якщо не зможу тебе трахнути.

	— Ти можеш трахнути мене зараз, — скиглю я, нетерпляче, тягнучи його за волосся, коли він опускається нижче. — Ти можеш трахнути мене як завгодно і де завгодно.

	— Я знаю. Я знаю, ти дозволиш мені зробити це все, — він видихає лоскотливий слід уздовж моєї грудної клітки. — Але, можливо, я хочу спочатку пограти з кратером Гершель. — його язик занурюється в мій пупок, смакуючи та обмацуючи, але коли я починаю звиватися і підтягувати його, він покірно йде слідом, ніби усвідомлюючи, що я не витримаю більше. Можливо, він також не може терпіти більше: його палець розсуває мої набряклі статеві губи, щоб ковзнути навколо мого клітора, повільне коло з надто сильним тиском. За винятком того, що це може бути саме тим що треба. Зараз я розчиняюся в басейні згорнутих м’язів і липкої насолоди.

	Добре. Те, що секс може бути... таким. Добре це знати.

	— Ось це, — Ієн тисне мені в рот, без удавання, що зараз цілує. Мій рот млявий від задоволення, а він просто краде в мене повітря, всмоктує бджолині жала в мої губи та схвально стогне в мою вилицю. — Ось це – Соліс Лакус. Око Марса. Заводиться під час пилових бур.

	У нього ідеальні руки. Ідеальний дотик. Я вибухну і розлечусь всюди, метеоритний дощ по всьому ліжку.

	— І Монс Олімп, — зараз його долоня масажує мій клітор. Його пальці ковзають у мене скрізь, де знаходять отвір, поки напруга всередині мене не стає настільки солодкою, що я божеволію. — Я дуже хочу зануритись в тебе. Можна?

	Я закриваю очі й стогну. Це «так», і він, мабуть, це знає. Тому, що він бурчить, щойно голівка його члена починає штовхатися всередину мене, трохи завелика для комфортного відчуття, але дуже налаштована звільнити для себе місце. Я наказую собі розслабитися. І тоді, коли він потрапляє в ідеальне місце всередині мене, я наказую собі не кінчити відразу.

	— А може, це Vastitas Borealis, — він говорить ледь розбірливо. Роблячи ті маленькі поштовхи, які призначені більше для того, щоб розтягнути мене, ніж для того, щоб правильно мене трахнути, і все ж ми обоє настільки близькі до оргазму. Це трохи страшно. — Океани, які наповнювали його, Ханно.

	— Їх не було, — я намагаюся заспокоїтися. Щоб знайти місце всередині себе, яке захищене від насолоди. Зрештою я лише впиваюся здоровою п’ятою в його стегно, намагаючись зрозуміти, як може існувати таке вражаюче тертя. — Ми не знаємо, чи насправді колись існував океан. На Марсі.

	Очі Ієна втрачають фокус. Вони розширюються й зазирають у мої, що не бачачи нічого. А потім він посміхається і починає ворушитися по-справжньому, з легким шепотом мені на вухо.

	— Б'юся об заклад, що існував.

	Задоволення обрушується на мене, як припливна хвиля. Я закриваю очі, тримаюся за нього якомога міцніше і дозволяю океану омити мене.

	 


Епілог

	Лабораторія реактивного руху, Пасадена, Каліфорнія

	Через дев'ять місяців

	У диспетчерській тиша. Нерухома. Море людей у темно-синіх сорочках поло та червоних ремінцях Лабораторії реактивного руху, яким якось вдається дихати в унісон. Приблизно п’ять хвилин тому жменька журналістів, запрошених задокументувати цю історичну подію, прочищали горло, перемішуючи своє обладнання, час від часу ставлячи запитання пошепки. Але й це припинилося.

	Тепер ми всі чекаємо. В тиші.

	— ... очікуйте лише уривчатий контакт в цей час. Випадання, коли марсохід перемикає антени...

	Я кидаю погляд на Ієна, який сидить у кріслі поруч зі мною. Він не потрудився увімкнути монітор. Натомість він спостерігає за моїм марсоходом, глибоко й стурбовано насупивши брови. Сьогодні вранці, коли я поправляла комір його сорочки й сказала, як добре він виглядає в синьому, він не відповів. Чесно кажучи, я не думаю, що він навіть почув мене. Минулого тижня він був дуже, дуже стурбований. Що мені випадково здається... типу милим.

	— Прямує прямо до цілі. Марсохід знаходиться приблизно в п’ятнадцяти метрах від поверхні, і... ми отримуємо деякі сигнали від MRO. (примітка: «Марсіанський розвідувальний супутник» – багатофункціональна автоматична міжпланетна станція NASA.) З UHF все добре. (примітка: англ. Ultra high frequency; Дециметро́ві хви́лі – частотний діапазон електромагнітного випромінювання, радіохвилі з довжиною хвилі від 1 м до 10 см, що відповідає частоті від 300 МГц до 3 ГГц. )

	Я простягаю руку, щоб торкнутися його пальцями під столом. Це мав бути лише побіжний, заспокійливий дотик, але його рука стискає мою, і я вирішую залишитися.

	З Ієном я завжди вирішую залишитися.

	— Приземлення підтверджено! Serendipity благополучно приземлився на поверхню Марса!

	Кімната вибухає радісними вигуками. Усі зриваються зі своїх місць, аплодуючи, плескаючи, сміючись, стрибаючи, обіймаючись. І в чарівному, тріумфальному, сяючому хаосі команди управління місією я повертаюся до Ієна, і він повертається до мене з найширшою, найяскравішою усмішкою.

	Наступного дня наш поцілунок був на першій сторінці New York Times.
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